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LES TNCAS,
0OU
LA DESTRUCTION
DE ID'EMPIRE
DU PE RO 'U

PAR M. MARMONTEL,

TOME TROISIEME.

Accordez & tousla tolérance civile y 1100 en
dpprouvinttoutcomme indifférent,mais
en fouffrant avee patience tonut ce que
Dicu fouffre, & en tichant de ramener
les hommes par une douce perfuaficn.

FENELON , Direfion pour la con-

Jeience J un Rot.
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A PR ESles cantiques, les veeux &
les offrandes accournmées, le Monar~ .
que, affis fur fon tréne, au milieu d’un
parvis (1) immenfe, ayanta fes pieds
les Caciques & les vieillards, juges
des mceurs (2), voit savancer les
peres de famille , qui menent , chacan
devant foi, leurs enfans parvenus i
Pige de Padolefcence, 1ls s'inclinent
devant I'Inca, & aprés Pavoir adoré ‘
le pere , qui porte en fes mains un
faifcean de palmes, les diftribue 3 ceux
de fes enfans qui ont fidélement rem-

(r) Cetre place s'appeloit Cuci-pata ,
licn de réjouiMance.
(2) Lata-Camayu étoir le nom de ces
Magiftrars,
Al
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pli les faints devoirs dela Nature, Ces
palmes font les monumens de la piéré
Fliale. Tous les ans, chacun des en-
fans , dont I'ob¢iflance & Pamour ont
obtenu ce prix, I'ajoute 2 fon trophée;
& de ces palmes réunies, qu’il recueille
dans fa jeuneile, il compole le dais di
fiége paternel, d'oli lui-méme il domi-
pera un jour fur fa poftérité. Ce fiége
eft dans chaque fimille comme un
sutel inviolsble; le chefa feul le droit
des'y affeoir; & les palmes quile cou-
ronnent, rappelant fes vertus , difent
3 fes enfans, Obéilfez 2 celui qui fug
obéir ; révérez celui qui révéra fon.
pere. Désqu'ilfentla morts’approcher,
il fe faic placer expirant fous ce' vé-
nérable trophée , il y rend le dernier
foupir; & , au moment de (a fépulrure,
fes enfans détachent ces palmes, pour
en ombrager fon tombean. La menace
la plus terrible d’'un pere a fon fils qui
s'oublie, ceft de luivdire : » Quefais-
tu , malheureux 7 Si tu es indigne de




men amour, tu n'aurtss peint de pal-
mes fur ta tombe. » Ceft donc 13 le
fic

donner an Monarque , pere du Peu-

ne & le gage que chaque pere vient

ple , de I'obdiffance, du zele & de

Pamour de fes enf

Siquelqwundlenxa manquéde rem-
plir ces picux devairs y 1a palme lui
eft refufée. Te pere, en foupirant,
abdica Ia loi qui Pablige de Paccufer,
Une pliinte fincere & tendre éch ippe
3 regret de fa bouche s & 6 le fujet
en eft‘grave, Penfant rebelle eft exild
de la maifon de fon pere. Condamné,
durent fon exif ;2 la honte d’dtre int-
tile , attaché & Voifivetd , il neft
admis 3 fa culture ni du domaine du
Soleil, ni des champs de PInca, ni de
celui des veuves; des orphelins & des
infirmes ; le champ méme qui nourrit
fon pere eft interdit & fes profanes
mains. Ce temps d’expiation eft pref-
crit par la loi. Le malheureux jeune
homme en compte Jes momens; & cn
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fe voit, feul, étranger 2 fes amis, 2
fa famille, errer fans cefle autour de
{2 demeure pacernelle , dont il n'ofe
toucher le fenil. Celui dont Pexil fi-
nifoit avec 'année révolue, rentroit
ce jour-Ia méme en grice; les Décu-
tions (1) le ramenoient devantle trone
du Monarque ; fon pere lui tendoit le
bras en figne de réconciliation; alinl-
tant il s'y précipitoit avec la méme
ardeur qu'un malheureux , long-temps
agité fur les mers par les vents & par
les tempétes, embrafie le rivage ol le
jetent les flots. Des-lors il éroir réta-
bli danstous les droits del'innocence;
car on ne connoiffoic point chez ce
Peuple fi fage, la coutume d’6ter au
coupable puni tout efpoir de retour
dans 'eftimedes hommes. La faute une
fois expite, il n’en reftoir aucune ta-
che; tout, jufqu’au fouvenir, en €roit
effacé.

d.[t) Chinca~Camayu , qui a charge de
iXs




Apres que L2 clémence & la (Evéritd
ont donné d’utiles lecons , le Monac-
que prend la parole. » Peres, dit-il ,
€coutez-moi. Comme vousje (uis pere;
jele fuis encore avec vous : vos enfans
font les miens. Ec la royauté eft-elle
autre chofe qu’une paterniré publique 2
Cleft 12 le titre le plus augufte que le
Soleil, pere de la Nature, ait pu don-
ner i fes enfans. Je viens done, comme
le garant de vos droits, vous les con-
firmer ; mais je viens » comme le mo-
dele de vos devoirs, vous eninftruire-
car vos devoirs fondent vos droits, &
vos bienfaits en font les titres. La vie
eft un peélene du ciel , qui feul la dif-
penfe 2 fon gré, Gardez-vous donc de
vous prévaloir d’un prodige opéré par
vous, & fachez oli vous commencez &
mériter le nom de peres: c'eft lorf=
qu'ayant recu des mains de la Nature
le nouveau né de vorre fz ng, & Payant
remis dans les bras de celle qui doit e
nourrir , vous veillez fur les jours &

A4




de Penfant & de la mere, chargé du
{oin d'aflurer leur repos & de pourvoir

3 leuts befoins: Jufque-1a méme en-
cote vous ne faites pour euxquece que
font pour leurs petits le vautour , le
ferpent, le tigre, les plus cruels des
animaux. Ce qui, dans Phomme, aif=
tingue & confacre la paternité, c'eft
le foin de (emet , de cultiver dans fes
enfans ce qu'on-a recueilli foi-méme,
Pexpérience, le feul gain de fa vie,
& la fagefle qui en eft le fruic, &
qui feule'nous dédommage de In peine
d'avoir vécu. Former , dés lige le-
plus tendre, parvotre exemple & vos
lecons , une ame honnéte , un coeur
fenfible, un citoyen docile aux loix ,
un époux, un ami fidele, un pere 2
fori tour révéeé, chéri de fes enfans,
un homme enfin felon le veeu de la”
Mature & de la fociété; ce font1a vos
devoirs, vos bienfaits & vos titres ;
Ceft 14 ce qui fonde vos droits,

» Lt vous, enfans, fouvenez-vous
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quela Nature n'a prolongé fa foibleffe
% imbdcillicé de 'homme, que pour
le lier plus érroicement a ceux dontil
arecu la naiffance, & lui faire, par
le befoin , une longue & douice habi-
tude d’en dépendre &'de les aimer:
Si elle efic voulu le difpenfer de ce
tribut damour & de reconnoiflance
elle Pefit potirvu des moyens de vivre
indépendant prefiue aufli-tot qu'il fe-
roit'né, & de fe fuffire & lui-méme.
Sa longue enfance eit dénuée de force
& dinrelligence ; (a foibleffe n'a pour
reffource ni Pygilieé, n1 la ruf'e , ni
12 finelTe de Pinftiné. Tel eft 'ordre
la

de

Z

arure, pour ‘forces I EH,FHTJI: A
chérir & & r;er—-'{L-s parens. Il fem-

ble qu'elle ait voulu Pabandenner &
leurs foins, pour leur en luiffer fe mé-
rite, & qu'elle ;it confenti & pafler
pour maritre; afin de donner lien 3
toute leur tendrefie de s'exercer fur
leur enfant, Ainfi, en lui refufant rout,
elle fupplée a tour par Pamour pater-
A
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nel. Rippelez-vous donc votre enfans

cey & tout ce qui vousamanqué dansce

long état de foiblefle ; pour vous dé-

rober anx befoins, aux périls qui vous

afliégeoient; fongez que c’eft de vos
parens que ' vous lavez recu; que
la Nature , en vous jetant parmi les

écueils de layie, s'eft repo(Ce furleur!
amour du. foin de vous en garantir,
Mais ce que vous devez fur-tout &

leur tendrefle vigilante , c'eft de vous
avoir (elairés fur les moyens de vivre
heureux; c'eft de vous aveiradoucis,

appriyoifés, foumis auxloix de’équi- |

té, dela raifon , de la fageffe. Sans
les foins qu'ils ont pris de vous, vous

fertez fauvages , ftupides , féroces

comme vosaieux. Aimez donc vos pa-

rens, pour vous aveir appris 'ufage |

du den de la yie, dont Iinnocence
fair le charme , & dont la vertu fait
le prix. »

A ces mots, des larmes de joie &
d'amour coulent de tous les yeux. Les
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enfans, aux genoux des peres , s'atten-
driflent & rendent grices; les peres ,
en les embraflant, s’applaudiffent de
leurs bienfaits. I’Inca, témoin de ce
fpeétacle, fent plus vivement que ja-
mais la perte de fon fils. » Guerre im-
pitoyable, dit-il , fans toi, fans tes
fureurs , je partagerois l'alégrefle &
la gloire de ces bons peres. Il feroit
1a, il auroit recu de ma main la pre-
miere palme. Qui la mériteroit miewe
que 1ui? » Il n’en putdire davantage
les fanglors lui érouffoient la voix. 1i
fut quelques inflans muet & baigné
dans fes larmes.» Non ; reprit-il en-
fin , qu'on m’apporte mon fils ; je ne
veux pas qu'il foic fruftré de ce der-
nier tribut d’amour & de louange.
Du haut du ciel il entendra la voix gé-
miflante d'un pere ; il me plaindra d'¢-
tre privé de lui. »

On Ini obéir ; & an pied de fon
trone fur apporté le lic funebre ol
repofoit le corps de Zerai. » Peuple ,

A
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s'¢eriale Monarque en s’y précipitant,,
le voild ce modele d'amour filial 3 =

le voila le plus tendre , le plus ref
pe@ueux, le plusaimable des enfans.

Oui , depuis fa naiffance , il I'a écé

pour moi, il I'a éé jufqu'a fa mort.

Des jouiffunces délicieufes, des efpé~

rances encore plus douces , & tout ce

que 'ame d’un pere peut éprouver de!
joie & de confolation , tel éroit le prixs

de mes foins, & le préfage dubonheur

qui vous attendoit fous fon regne. IL

étoit impoflible qu'un fi bon fils ne

fic pas bon Roi. Le golit du bien

Pamour de I'ordre , le fentiment de
Péquité lui éroient naturels. Il n’ef
timoit dans la gloire que la compagne
de la verru ; il déteftoit le menfonge
comme le complaifant du vice ; il ado-
roit la vérité. Magnanime f{ans fafte ,

& modefle avec dignité, il éroit fim=

ple, & il aimoit tout ce qui T'éroit
comme lui. Il ne voyoit dans fa naif-
fance que la deftination & que le dé-

—ar—
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vouement de fa vie'an bonheur dn
monde ; & le nom de fils du Soleil =
loindel'energueillir, Phumilioit fins
ceffe, en lui faifint fentir le poids des
devoirs qu’il Iui impofoir. . Si quel-
qu'un des jeunes Incas fe montre plas
dig gne que moi de régircet Empire au-=
gufle, Ceftilui, me difoic-il fouvent,
de vous remy nacbl fur le trone ; cleft
a moi de le lu céder. Jugez ; ¢'il efic
faitdes heureux, Vous I """1'7 ¢té fous
fon regney & fon pere encore plus
heureux, feroit mort fins inqi_';"u f
dans leg !)r"s d'un tel fuccefleur. Un

Dicujuflen’a pas voulu que cette ame
fenfible ait yules crimes & les ravages

d’une guerre , ch.s | trop funefte.

Mon fils efic arrof¢ de larmes ce tro-
phée de ma vifloire , cet étendard
qu'on:a tr cmpc dans un déluge de
fang. 1l nleft plus. Nous avons perdu,
moi, le plus vertueux fils, & vous,
le ph.s vertueux Prince. udeCfEOI]S-
nous, & allons lui rendre les rrifles
honneurs du tombeau.»
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Alors fe Monarque, 3 1a réte de fa
famille & de fon Peuple , accompagna
le corps de fon filsjulqu'au temple, oll,
fur un trone d’or, il far placé en face
de Pimage du Soleil , ayant 2 fes pieds
I'érendard qui luiavoit couté lavie &
dans fa main la palme de 'amour filial.

Cora ne parut pointau temple. Alon-
zo I’y chercha des yeux; & ne Payant
point appergue, il en fut péncré d'ef-
frot. .

Le Monarque, au retour du temple,
le fit appeler. » Mon ami, lui dic-il,
mes triftes devoirs font remplis. Il eft
temps que le pere cede la place au
Roi, & que je me mette en défenfe
contre cct ennemi terrible dont tu
nous as menacé. Ceft 2 toi que je me
confie. Ton zele, ton expérience, 1
valeur, voili mon efpoir. —Je le rem-
plirai, dit Alonzo ; & pliit au ciel que
la défenfe & le falut de cet Empire ne-
diit te couter que mon fang ! je le versy

feroisavec joie. — O mon ami | qu'ai-jé
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donc fait, Ini dit PTnca en 'embraffant,
pour aveir mérité de toi un zele fi
noble & fi tendre ? »... A ces mots ,
on vient dire au Roi que le Grand-
Prétre du Soleil demande 2 lui pnr]:‘r
Alonzo fe retire, & va, sl eft pof=
{fible’, chercher dans le fommeil un
foulagement & fes peines & aux pref=

{entimens terribles dontil venoit d*érre
frappe.

CHAPFTTRE XX XTEX

PO UR uneame abandonnée 3 'ora-
ge des paflions, I'incertitude eft le plus
grand des maux. Battu fans cefle par
les vagues de lefpérance & de Ia
crainte, le conrage n'a point de prife;
la réfolution méme d’étre malheurenx
n’a point de terme ol fe fixer.

Telle fur, pour l'ame d'Alonzo ,
cetie longue & pénible nuit. Enfin le
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fommeil , par piti 5 laiffoit tomber
quelques pavors {ur fa paupiere appe~
fantie. Un bruit le frappe; il {e leve,
&, 2 la foible lueur du crépuicule du
matin, il voit parcitre un yieillard vés
nérable, le front couvert de ghevenx
blancs, pile & trifte comme les fpec~
tres, mais confervant dans (2 douleug
un air noble & majeftueax. » Je fuis
le pere de Cora, lui dit-il. Ma fille
m’envoie; c’eft {a derniere volonté que
j’accomplis. Va-t-en, malheureux jeane
homme, & laiffe-nousles maux que tu
nous fais. Tu as porté Pzpprobre & la
mort dans une famille innocente , qui,
fans toi, le feroit encore. » A ces
mots , le vieillard fentit fes genoux
qui ployoient fous lui, & il tomba de *
défaillance. Alonzo, pile & frémif-
fant, lui tend les bras, & le releve.
» Parlez, lui dit-il ; qu'ai-je fait ? de
quel malheur fuisje la caufe 7 — Cruel !
peux-tu le demander ? peux-tu vou~
loir 'entendre de la bouche d’un pere?
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Tu nous annoncois des vertus ; la bon-
té, la candeur éroient peintes fur ton

vifage 5 le crime & la trahifen {e ca-
nd de ton ceeur. Seis con-

choient au fi
tent. Ma fille , trop foible, trop fim-~
ple , hélas:! pour av ir pu fe fauver
de tes artifices , ma fille vient de
mie révéler le parjure & le facrildge
qu'elle a commis en fe liveant 2 tol.
Elie n'a pu cacher qu’elle alloit étre
mere ; & demain notre honte Cclate ¢
demain , elle, fa mere & moi, fes
{ceurs , {es freres innocens, nous fe-
rons menés au fupplice. La folitu-
de, Pinfamie, une éternelle ftérilicé
marqueront la place olima fille eft née.
On difpetfera notre cendre. Nousn'au-
rons pas méme un tombeau. Va-t-en:
ma flle t'en conjure. La malheureufle
taime encore ; & en me confiant le
{ecret de fon ame, elle m’a fait pro-
mettre de ne le point trahir. Mais elle
craint que ta douleur ne te décele &
ne tvaccufe ; & le feul prix gu'elle
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demande de fa mort, dont tu es HF
caufe, ¢’eft que tu n'en fois pas t&
moin. » ]
Tandis que 'Indien parloit, le rest
mords & le délefpoir déchiroient lef
ceeur d’Alonzo. Ses yeux attachés il
la terre ,- fes chevenx hériflés d’hors
reur , fon immobilité ftupide , tout)
annoncoit un criminel condamné pas ‘
fon juge ; & fon juge éroit dans fo
ceeur. 11 tombe aux pieds du vieil-
lard , &, d'une voix ¢rouftée , il
prononce 3 peine ces mots:: » O mo '
pere ! tu fais mon crime ; fais-tu quelie
fatalité m’y a pouflé malglé moi ?.Sal_s_-f
tu dans quel moment terriblelafrayeut
& I"égarement m’ont livré ta fille mous
rante ; & Vont fair tomber dans mes®
bras 7 Iiteefte mon Dieu & letien , quet
dans ce péril effroyable mon uniqued
réfolution éroit de la fauver. Nous nouss
fommes perdus , & rous t’avons perdis
toi-méme. Je ne prétends pas t'appai=f
fer. Voild mon fein, voili mon épéey '

S
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Frappe ; venge-toi. — Me venger !
Eh! ne fais-tu pas , dit le vizillard ,
que la vengeance eft infenfée ; qu'an
malheurelle joint le crime, & ne fou-
lage que les méchans? Va, ton fang
ne rackicteroit nila mere niles enfans.
Je n'en mourrois pas moins , & je
mourrois coupable. Laiffe - moi du
moins Pinnocence : tout le refte eft
perdu pour moi. Tu fus égaré, je le
crois , tu n’es ni méchant, niperfide ;
mais, quand tu le fereis , nous avons
dans le ciel un Dieu pour juger &
punir. »

» Ame célefte ! s'écrie Alonzo,
mlaccables , tu me confonds....Et
Popprobre & la mort, & le dernier
fupplice feroient le prix de tes vertus!
Frrafille, aufli vertuenfe, non moins
innecente que toil. .. Non, vous ne
mourrez point. Ne meméprife pas aflez
pour croire que je veuille'me cacher ,
m’enfuir lichement. Je paroitral, j'a-
vouerai tout , j'embrafferai votre dé«
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fenfe , je vous tirerai de U'abime od ]aﬂ '

vous ai précipités , ou bien 'y périrai
moi-méme. Mais commence par; t'és
loigner avec ta femme & tes enfansuy

» Connois<tu, lui dic le vieillard, '

quelque alyle conzre les loix & contre

les remords qui fuivroient le parjuredd

J'al promis au Soleil de refter foumisa
fes loix. Ma parole, ma foi font pout
moi des liens plus fortsque ne feroient

deschaines. Un Inca n’en connoit point

dlautre ; & je mourrat {ans les brifen
Toi, qui n’es point engagé fous ces loix.
redoutables, éloigne-toi ; donne 3 ma
fille la confolation de te favoir hors de.
danger. Epargne-lui I'horrear de ton

fupplice.— Va, dit Alonzo pénderé de

refpe@, de doulenr & de reconnoifs
fance , va Iui jurér que jemais fon
amant ne 'abandonnera. Ie {uis époux
& pere. 11 neft point de danger au
deflus d'un courage 1 la fois animé par
Pamour & parla Nature. » A ces mots
il tendit les bras au vieillard encore

T
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frémiffant. » .-'Tut': pere , Tui dit-il,
mon pere, embrafle-moi, ou perce-
moi le ceeur. J:: ne puis foutenir ta
hatne. » Le vieillard rombe dzns fon
fein , 'embraffe, le plaint, lul par-
donne: & des torrens de larmes fe
confondent dzns leurs adieux.

Cependant le bruit fe répand que
¢ profant ; C'IL‘.F."

1'..1V,C£‘H Y lerg

I'use d'elles a viol? fes veeux ; qu'el
porte le fruic d'un amour fagrildge ;
& que le Soleil , irrite de ce parjuie
abominable , en demande I'expiation,
j.
d’horreurtousleselprits. Les malbeurs

k

Un crim2 inoul fqu’alors remplit

qui Pont annoncé, & dont peut-érre 1l
eftla caufe, les feux de laguerre civile
allumé entre les deux freres, toutle
fang qu’elle a fait couler, le fils A=
taliba ; I'hérider du tréne L‘Ialuvé afes
.i*c:zpl{:s par une-mort funefte , ce
long amas de crimes & de calamités
fe retrace ala fois, comme des fignes
de colere, que le Soleil , en g'¢clip-




fant, n’2 déja que trop confirmdés, Onb
craint méme qu'un Dieu jaloux ng
foit pas encore appaifé, & ne fe yengeh
fur tout un Peuple de I'injure fajre
i fa gloire. O fuperftition ! le Peuple o
le plus doux, le plus humain de Punit
vers, crioit vengeance au nom d’un}
Dieu dont il adoroit la clémence. I
ne fe raffura que lorfqw’il eut apprigh
que le Pontife avoit dénoncé la crid
mineIIt:z au tribunal fapréme ; que dé
ja P'on creufoit la tombe , & que Pon}
dreffoit le blicher.

——
—~

COHPATPERRE - XL,

C E jour-13 le Solcil fe couvrir det
triftes nuages; & ce denil fombre de&
1a Narure ajoutoit cucored 'effroi dont™

tous les corurs éroient frappés. Le Roiit:
parut, felon Pufage, fous le portique’
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du palais. Une multitude tremblante
environnoit le trone; & & travers les
flotsde ce Peupleafiemblé, le Pontife,
lesPrétres, les Miniftres desloix, fe fai-
fant ouvrir un paflage, amenerent de-
vant'Incalajeune & timide Prérrelle,
Son pere accablé de douleur, fa mere
pile & défaillante, deux fceurs plus
jeunes, aufli belles, trois freres, lef-
pérance d’une augufte famille, victi-
mes de la méme loi, venoient tous
s’offrir au fupplice.

Cora, qu'il falloit foutenir; tantelle
éroir foible & tremblante, tomba fans
force & fans couleur, en paroiflant de-
vant fon juge. Onla ranime ; il Vinter-
roge, Elle répond avec candeur. » Ce
fur, dit-elle, dans cette nuit horrible ,
oli le volcan menacoit d’enfévelir ces
murs : ma frayeur me précipita dans
les brasd’un libérateur. Voilimon mal-

» heur & mon crime. Filsdu Soleil , s’il

eft poffible d’en adoucir la peine ,
ccoute la Nature qui réclame contre
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Ia loi. Ce n'eft pas pour moi que j'im-
plore ta clémence : il faut que je
meute, je le fais. Mais regarde un
pere, une mere, des feeurs , des fre-f
res innocens 3 c¢'elt pour eux feuls
qu'en mourant je demande grice. »

Le pere alors prit la parole. » Inca f
dit-il, dans un moment d'égarement &)
de terreur , ma fille a éié foible, im-f
prudsnte & fragile ; c’eftau Dien qui
voit dans les ceeurs a la juger ; mais
ceft 3 moi d'accufer Paureur de. fi
perte. Ce premier coupable, ceft mai,
Ma piéeé avengle a dévoué ma fille auf
cultedes autels , & I'y a offerte en vic.
time. Dang te moment du facrifice )il
entendu gémir fon caeur; & , religiedd
fement cruel , le mien s'eft endurei}
Pere dénaturd;, j’al vu fes larmes 5.
I'ai vue fe précipirer dans le fein defi
mere, y chercher un afyle contre Iff
violence du pouvoir paternels; & mokf
fans pitié, fans remords, j'ai. cons
fommé le parricide. Son crime , héd
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fas Ifut de m'obéir; Fn: refpelt ) fon
amour pour moi I’ perdue. Je fus le

ean de ma fille. Je la traine au
jur‘n]s"e » En pronon ¢ant ces mots ,
evieillard embrafloit f2 fille; fes fan-
lots &touffoient fa voix ; fon ceeur fe
brifoit de dotileur ; & les larmes de
fang qui couloient de fes yeux | inon-
dn:em le fein da Cora. Tous les coeurs
Eroient dchirds,

Le Monarque artendri lui- méme,
mais contraint par la loi & ufer de ri-
gueur, pourfuir, & ordonne 3 Corade

éclarer fon rwlfTum & fon ¢om-
_pI!LL

Cora frémit, & fon filence fur d’a-
bord fa feule réponfe; mais les inftane
ces de fon Juge la forcerent enfin de
Prononcer ces mots : » Fils du Soleil ,
feras-tu plus cruel & plus violent que
Yaloi? La loi me condamne 3 la more;

2 )’y traine avee moi ma famille. N’ eft—
© ce pas affez ? Te fant-il encore un
| nouveau parricide ? Veux - tu que ,

Tome IIT. B
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mbe, ol je vais def~
{e froit de mon fu-
nefte amour , jaccufe encote celuk
quiluia donné la vie ? Veux-tu voir
{les fe déchirer d’horreur,
épouvanté glarracher

portant dans lato
cendre vivanie,

mes entrai
& mon enfant
des flancs de fa mere? »

Ces paroles firent fur Pame 4 Ataliba
Pimpreflion la plas terrible 5 & , fans
infifter davantage, il ordonnoit, en gé=
miffant, an dépofitaire desloix de pro-
noncer Parrée fatal, lorfqu'on Vit tout

3 coup Alonzo fendre la foule & fe
e de 'Inca,

précipiter au pied du tron
» C'eft moi qui fuis le criminel, Inca,
s'¢eria-t-il; Cora eft innocente : neé
punisque fon raviffour. » A cette vue,
A ces paroles que le défefpoir animoity

le Roi frémit, le Peuple refte immo= |
bile d’étonnement ; & Cora tremblante
& glacée : » Hélas ! dic-elle en fuccom=|
bant, je n'aural donc pu le fauver !}
— Non, repric Alonzo, ellen'eft point
coupable. Je Denleyai mourante, & [on
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ame éperdue ne put ni confentir ni
réfifter 2 fon malheur. »

L'incavoulutfauver Alonzo.» Etran-
ger , luidit-il , notre culte n’eft pasle
votre; vous ne connoiflez pas nosloix;
& ce qui pour nous eft un crime , n’eft
pour vousqu’une erreur, que jen’ai pas
droit de punir. Eloignez-vous. Nos Toix
n'obligent que mes fujets & moi. Vous
flres imprudent , mais vous n’étes
pointcriminel Amoinsque vousn'ayiez
ufé de violence; & Cora feulea droit
de vous en accufer, — Non , non, dit-
elle; un charme auffi doux qu'invin-
cible m’a livrée & lui. Cefle , Alonzo,
cefle de U'imputer mon crime. Tu me
fais mourir mille fois. — Loin de vous
accufer, vous voyez, dit le Roi, qu'elle
vous déclare innocent. — Puis-je 1'8-
tre, $'éerie Alonzo, aprés avoir égaré fa
jeuneffe, aprés avoir creufé la tombe
fous fes pas , la tombe olt vousallez la
faire defcendre vivante 7 O comble
d’horreur ! Elle souvre cette tombe ef-

B




froyable, elles'ouvre & mes yeux; préte
aladévorer; & je{visinnocent! Je yois
slallumer le blcher ol fon pere, fa
meze, tous les fiens yont périr; & mol,
Pauteur de tant de maunx, jufte ciel
jefuisinnocent!Inca, ton amitié pour
moi ©'a mis un bandeau fur les yeux;
& tu ne veux pas voir mon crime. Plus
jufte que toi , je le'fens,, & je m'en ac-
cufe moi-méme: Pardon, malheureufes §
vi@imes d’un amour infea(é, pardon!
Je nlaurai pas du moing la honte & la
douleur de vous furvivee; & fije v ous
mene i la mort, je vous devancerai;
jlirai fur ce blicher me liveerle premier
aux flammes. Li , ce fer qui devoit |
défendre un Peuple vertuenx, un Roi,
queje ne fuis plus digne d’appeler mon
ami, ce fer me percera le ceeur, Je ne
demande, avant ma mort, quela grice
d’étre entendu,

» Jenefuis tngratni perfide , reprit- #s
il avec fermeté, Recu dansla Cour de |
I'Inca, honoré defa confiance, comblé

——




de fes bienfaits , je n'ai jamais eu le
deffein de trabir Phofpitalité. Je. fuis
jeune, ardent, trop.fenfible. Fai vu
Cora » mon ceeur s’eft enflammé pour
elle ; .mais j'ai refpelté fon afyle. Ce
n’eft quau moment effroyable ot fa
montagne mugiffante lancoiv un dé-
luge de feu, eu leciel embrafé, oil Ja
terre tremblante n'offroient par-tout
que les horreurs de mille morts inéyi-
tables ; ce n’eft qu'en ce moment,
qu'a travers les débris des murs de
Venceinte facrée , j'ai cherché , jlai
faifi, j’ai enlevé Cora.

» Hlle vous dit qulelle a ¢édé ! &
qui n’elit pas cédé comme elle ? Eff-ce
aflez d'une loi pour étouffer en nous
les fentimens de la Nature , pour en
vaincre les mouvemens ? Vous exigez
de la jeunefle la froideur d’un age
avancé | Vous exigez de la foiblefle le
triomphe le plus pénible de la force &
de la vertu 1 Ah ! cleft la fuperftition
qui vous commande , au nom d'un

H-s
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Dieu, d'étre cruels. L'en croyez-vous?
oubliez=vous que le Dieun que vous§
adorez eft 2 vos yeux labonté méme?
Quoi ! le Solzil, la fourcedela £écon-|
dité , lui, par qui tout fe régénere
feroir un crime de amour | Exl'amour
n'eft lui-méme que I'émanation de cet!
aftre qui vous anime. C’eft ce méme’
feu répandu au fein des méraux & desf
plantes , dans les veines desanimaux,;
& fur-tout dans le ceetr de 'omme,
Ceft ce feu que vous adorez dans fon
intariffloble fource, Vous condamnel}
foninfluence ; & parce qu'une Viergel
innocente , foible & craintive, aur)
cédéaux mouvemens les plus naturels)
les plusdouix d’un ceeur que le Ciel Tyl
adonné, fon pere, fa mere, fes foours
{es freres feront condamnés 2 mourit
avec elle au milien des fupplices ! Nonj
Peuple, J’en artefte votre Dieu & ¢
mien, carleSoleil eneftlimage ; ce

horreurs ne peuvent lui plaire; &:-Iat
loi qui vous les commande ne fauro!
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émaner de lui. Elle eft des hommes;
elle vous vient de quelque Roi jaloux ,
fuperbe & tyranmique, qui attribuoit
4 fon Dieu un ceeur comme le fien.

» On vous adit que le Soleil faifoit
3 (a Prétrefle un crime d’étre mere
& qu'il falloir, pour expier ce crime ,
les fupplices les plus affreux ; on vous
Va dit, & vous avez eu la fimplicité
de le croire | Ah-! Peuple, on avoit
dit de méme a vos aienx que leurs
Dieux, le ferpent,. le vautour & le
tigre , demandoient qu’une mere ver-
sit fur leurs autels le fang de I'inno-
cent qu'elle alloitoit ; &, comme vous;,
pieufement crédule, la mere immoloit
fon enfant. Vous P'avez aboli ce culte;
& le votre, non moins barbare, eft
encore plus infenfé. »

Alonzo, du ton d’un homme infpiré
par un Dieu, & comme fi ce Dieu
avoit parlé par fa bouche : » Roi,
Yeuple , dit-il, apprenez i difcerner,
par d'infaillibles marques, la yérité,




32
qui vient du ciel , d’avec Perreur, qui
vient des Hommes. Jetez les yeux fur
1a Nature : voyez fon ordre & fon def-
fein. Quel que foit le Dieu qui pré-
fide & cet ordre immuable, érabli par
Jui-méme , il y.a confermé fesloix: Ft
quimporte 3 Pordre €rernel le yceu
qu'a fait imprudemment une jeune &
foible mortelle ; de fécher, comme
une plante oifive , dans la langueur de
la férilicé ? Eff-ce Ja ce qu'en la for-
mant {ui a recommandé la. Nature ?
Voyez, ditil, en faififfant les voiles
de Cora, & en les déchirant avec une
audace impofante , voyez ce {ein :
voili le figne des deffeins de fon Dieu
fur elle. A ces deux fources dela vie,
reconnoiffez le droit, le devoir facté
d’étre mere. Cleft ainfi que parle &
gexplique ce Dieu qui n'a rien fait
en vain. »

Pendant ce difcours d'Alonzo, un
murmure confus , élevé dans la mul-
titude , annonca la révolution qui fe
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faifoit dansles efprits; & le Monarque
faific Pinftant de la décider fans re=
tour. » Ila raifon, dit-il ; & Ia raifon
eft au deflus de la loi. Non , Peuple,
il fauc que je I'avoue, cette loi cruelle
ne vient point du fage Manco ; fes
fuccefleurs Pont faite ; ils ont cru
plaire au Dien dont elle yengeroit 'in-
jure ;- ils fe font trompés. Llerreur
cefle ; la wérité reprend fes droits.
Rendons grices a,I'Erranger qui nous
détrompe , nous éclaire, & nous fait
révoquer une lotinhumaine. Cleft un
bienfuir trop fignalé, pour ne pas ef-
facer une malheurenfe imprudence.
Que les Prérrefles du Seleil' n'aient
plus:d’autre lien qu'un zele pute & li-
bre; & que celle qui défavoue laté-
mérité de fes veeux , en foit a inftant
dégagée. Un Dieu jufte ne peut vou-
loir qulon le ferve & regret ; & fes
autels ne.font pas fairs pour-éureenvi=
ronnés d’efclaves. »

Ainfi parloit ce Prince , avec la dou-




ble joie de détruire un abus funefte
& de conferver un ami. Le vieillard jf
pere de Cora, fe profterne, avec fesl
enfans , aux genoux 'du Monarquejf
tout le Peuple, les mains au ciel, poulle
des cris de joie; Alonzo triemphant fe
jete aux pieds de fon amante. Hélag|
encore évanouie dans les bras de fif
mere , fes yeux , obfcurcis d’un nuagey
n'appercoivent. point’ Alonzo. En l¢f
voyantfedévouer pour elle, le trouble
Pattendriffement, la frayeur l’avoieht;-
accablée, Froide, wemblante , m.mi-
mée , laiffant ployer fes genoux dé-
faillans , elle g’étoit penchée dans lq-
fein de fi mere, qui, croyant 'embra
fer pour Ia dernlere fois, n'avoit pi

enla cruauté de la rappelera la vie. Cdf
futle cri dela Narure/, quiy du fein des
peres, des meres , & de tout un Peu—ll
ple attendri , s'éleva jufqu’aw ciel ; e
fur ce cri qui ranima fes” fens. Ellg
revient du fommeil de la mort; e]J
refpire , ouvre les yeux , & fe-




dans les bras d’Alonzo, qui, tranf
porté , luiditen! cmbr. flant, » Vis,
chere amante s tues d moi; lalol fatale
eft abolie. ~— Que dis-tu ? que fais-tu ?
Malheureux ! lui dit-elle; va-t-en,
& me laiffe mourir, — Neo, tu vi-
yias , reprit Alonzo. La Nature & l'a-
mour emportent ; les faings noms de
pere & de mere nesfont plus un crime
pour nous. » A ces mots, Cosa , dans
Vexcds delafurprife & de la joie, fou-
pire , ferre dan:’i’es bras fon amant ,
fon libérateur ; 8, trop foible pour
foutenir une révolution fi violente &
fi foudaine , fuccombe une feconde
fois,

Tandis qu’Alonzo la raniie; le Peu-
ple s’emprefle 4 les voir, a fe réjouir
aveceux. Un pere, une mere éperdus,
leurs enfans qui tremblent encore ; €o-
ra qui, dans les brasd’Alonzo, reprend
avec peine P'ufage de la'vie & du fen-
timent ; letrouble, Peffrot, latendrefle
de cetamant , qui craintde fayoir tx-

L




pirer, lajoie & leraviffement du Peys

plequilesenvironne, forment un fpec-§
tacle fi doux , quele Roi, les Incas, les)

Héros Mexicains ne peuvent retenie
leurs larmes: Amazili, fur-tout, & fon
fidele Télafco en jouniffent avec tranfs
port. » Ah | Télafco , difoit cetre fille
charmantg, que ces amans vont étre
heureux ! Ils paffent, comme nous , de
Pexces du malheur & la &licicé fupré.

me. Qu'ils vont bien s'aimer ! — Com- |
ame nous, lui dic Tél#co. Le ciel a fait i‘

pour eux deux cceurs tout femblables
4ux notres. »

Ja foule s'¢tant écoulée , & le Mo-
narque, avec les Incas, étant rentré

dans le palais, Cora & fon amant font |

appelés, & le Prétre leur parle ainfi,
» Cora eft libre; un Dien qui ne veut
qu® Pamour , ne peut exiger Ia con=
trainte; & j'ai la joie, avant de def-
cendre au tombeau, de voir du nombre
de fes loix retrancher une loi cruelle,
qul n'éroit pas digne de Iui. Mais de-

Z vant
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vant lui la fainteté de "hymen eft in-
violable, I! veut qu'en fa préfence le
don d'une foi mutuelle en confzefe les

font témoins, § Lcrlq_ Alonzo , que je
fuisI'époux de Cora; qu’elle eﬁ fa moi-
tié de moi-méme ; qu’elle a recu ma
foi; que mes jours font i elle ; & que
mon devoir le plus faint eft de méri-
ser fon amour, Seulement je demande,
fages & vertueux Incas, que nous
voyions, de votre culte'ou de celui de
ma Patrie , quel eft le plus digne du
Dieu que Punivers doit adofergfgtel-
pere que bientdt nous n'aurons phus
qu'an méme autel ; & ce fera ai pied
de cet autel, fous les yeux de I'Etce

. fupréme, que la religion fanétifiera les

veux de la Nature & de l‘amour‘n

Tome T11.
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CHAPITRE XL

L A fuperflivion { 1), qui par toute
1a terre va trainant fes chaines facrées,
dont elle charge les Nations., frémig
de rage;‘en voyantabolir la feule loi
qulelle eflir difiée aux adorateurs du
Soleil. Mais pour s'en confoler, clle
jeta les yeux fur I'Europe , ol elle do-
minoit,; fur PEfpagne, ol elle avoit
placé le fiége affreux de fon empire.
Sontriemphes’y prépareit; on y alloit

(1) Le fanarifme cft 1a fréndfie duzele.
La fuperftition eft e délire de la piéte,
T’un cft la maladie des efprits violens,
P’autre celle des ames foibles, Tous les
denx outragent la religion , 'un par fes
furcprsy & 1'aptre pac fos craintes,
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célébrer fa féte abominable ;. Torfque
le vaiffean de Pizarre, ayant franehi
les vaftes mers, entra dans ce gof-
fe (1) célebre par ot 'Océan s'eft ou-
vert un paflage jufqu’anx bords de
I'Egypre & de laScythie,

Ce grand Homme , tolit ‘ogecupé de
Pimpertance de [es deflefns , en mé-
ditoit profopdément les difficultés ef-
fryantes. L'une de ces difficultés €roit
I'érar de {4 fortune. Le peu d'or gu'il
avoir recuetlli dé fa premiere cotirfe,
s'(toit perdu & diffipé dans les mains

de fcs compagnons. 'Son entreprife,
qui d'abord avoit paflé pout infenfée,
n'aveir plus apcun partifan. 13 con-
fiance Croir pardue ; & lesfecours en
dépendoient, I falleit, pour la rani-
mew,  Féclat idela faveur du Prince.
Liais quelle horreur la. Cour d'Ef-
pagne nie deyoit-elle pas avoir des ra-
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vages , des cruautés qui s’exercoient.
en Amérique ! Ces brigands , ces
fléaux de I'Inde n’éroient-ils pas en
exdécration 2 leur Patrie, €pouvantie
des excés qu’ils avoient commis ? Un
jeune Roi, fur-rout, que la cupidité
nlavoit pas corrompu encore, devoic
les dézefter ; & dans opinion qu'il
avoit de ces cceurs féroces , il alloi
confondre celui qui folliciteroit le
droit 'd’imiter leur exemple , & de
rendre odietx fon regne aux Peuples
d'un autre hémifphere Le cri plain-
tif de 1a Nature, le cri de lareligion,

{es. Miniftres tonnans, & lancant l'a-
natheme fur Jes profana:eurs qui 1a
rendoient complice de leurs facriléges
fureurs ; c'eft 1a ce que Pizarre rouloit
dins fa penfée, lorfqu’un vent fivo-
rable, Pamenant vers les bords de la
fartile Andaloufie, le fit ‘entrer dans
le port de Palos , dans ce port d'oft
¢roit parti Vintrépide Colomb ; quand,
{ur la foi d'un Nautonnier que les

A
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tempétes avoient inftruit (1), il &oic
allé découyrirce malheureux Nouvean
Monde.

Pizarre, en abordant, prit foin de
mander a Truxillo ( ’éioir le lien de
{2 naiffance ) la nouvelle de fon re-
tour ; & il fe rendit a Séville. Le jeune
Roi y tenoit fa Cour ; & Pizarre,
pour obferver les meeurs & le génie
de cette Cour nouvelle, arrivoir in-
connu. Tout lui parut changé dans fa
déplorable Patrie. En larevoyant, il
gémit.

(r) En quatorze cent quatre-vingt-qua-
tre , Alonzo Sanchés de Huelua , en
allant des Canaries a Madere, avoir été,
dicon, pouffé fur la cAte de Saint-Do-
mingue. [1revine 3 Terceré, n'ayant plus
avec lui que quatre de fes compagnons.
Dans cette ifle, un fameux Pilote, Gé-
nois de naiffance , appelé Chriftophe Co-
Iomb , Teur donna I'afyle. Il5s moururent
tous dans fa maifon; & ce fue, dit-on ,
fur tenrs mémoires qu'il entreprit la dé=
couverte de I"Amérique.

G 3
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Le premier objet de fon éconnement
fut la folitude des villes & l'abandon
des campagnes , ol la contagion fem-
bloit avoir paflé. » Eh quei! fe difoir-it
a lui-méme , eft-ce pour fe jeter dans
les déferts du Nouveau Monde, qu'on
a quitté des champs fi ferdiles, fi for-
tunds ? » Il ne fut pas moins interdit
de la réferve aultere & de la gravité
myftéricule & raciturne de ce Pe uple,
autrefois brillant, ingénieux, plein de
candeur & de franchife , noble jul-
que dans fes plaifirs, & magnifique
dans fes féres. La tiftefie , Pabatte=
ment étoient peints fur tous les vifa-
ges ; la.déhance “¢roir dans tous les,
yeux ; la ctainte avoit. reflerré tous
les coeurs.

A peinearrivé dans Séville , il veut
la parcoutir ; & il la voit plongée dans
le filence & dans le deuil. 11 fe trouve
au milieu d'une place publique , lien
vafte & décoré avec magnificence
par les temples & les palais dont il
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¢roit environné. Au centre un grand
blicher s'éleve, & , non loin du bi-
cher, un tronerefplendiffant de poue-
pre & dlor. A cet appareil impofant ;
il s'arclre. Il voit argiver un Peuple
nombreux fans tumulte , & gardant
un filence morne, tel que l'impofe la
terreur. Ilinterroge autour de lui ; il
demande quel-facrilége , quel parri-
cide on'va punir avee tant de folem-
nité, & fi le Roi vient préfider au
fupplicedes criminels;camniela pompe
de ce tréne l'annonce. Muis perfonne
ne lui répond. » Qui que tu fois, lui
ditenfin up vieillard qu'ilinterrogeoit,
ou cefle de nous tendre un piége , ou,
fitu es de bonne foi , regarde, écoute
& tremble comme nous.»

Bient6t Pizarre voit parolire le cor-
tége effrayant des juges & des ven-
geurs.de la Foi. 1l les voir monter &
s'affeoir furce trone terrible. Le calme
eft peint fur leur vifage; la joie éclate
dans leurs yeux.

C 4




Les vidtimes s’avancent; le bficher
s'allume. Une foule de malheureux,
piles, tremblans, courbés fous le poids
de leurs chaines, viennent recevoir
leur fentence ; & ee décrer qui les
condamne & étre brilés vivans, ce
décret leur eft prononcé du ton affec-
tueux & tendre de la charité fecou-
rable & de 'induigente bonté.

Le jeune Rot'aveit demandé qu'an
moins , dans ce moment terrible, en
préfence du Peuple, 2 la face du
ciel , lorfqu’ils entendroient leur fen—
tence, il leur fit permis de parler , de
{e défendre , & de fe plaindre : foible
adouciffementqu'ilauroit voulumettre
aux rigueurs de ce tribunal , mais qui,
ayant tévolté les juges, fur trsité de
fcandale, & n'eut lien qu'une fois.

Dans le nombre €étoic un vieillard
qu’on avoit furpris obfervant les pra-
tiques de judaifme. Les féductions,
les menaces le lui avoient fair abjurer
au temps de fa foible jeunefle. Imbu




de la foi de fes peres, le regret de
l'aveir quittée vint le troubler ; il la
reprit; & dans le filence & la crainte,
il adreffoic au ciel les veeux de Panti-
queSion, Son crime €toit connu; fur le
bord de fa tombe, il n'avoit pas méme
daigné le délayouer; il marchoit au
fupplice, comme une vidtime a I'aucel.
Mais lorfqu'il entendit que tous fes
biens , liveds a 'avidité de fes Juges,
¢roient ravis A fes enfans, fa conftance
Fabandonna. » Cruels ! dit-il , c'elt
donc ainfi que .vous dévorez vorre
proie ! J'ai mérité la mort, quand j’ai
uahi mon ame, quand j'ai défavoué
de bouclie ce que j’adorois dans le
ceeur 5 mais qu'ont fait mes enfans,
pour étre dépouillés du peu de bien
que je leur laiffe 2 1ls ont fubi, désle
bercean, lejoug de votre loi nouvelle;
je vous les ai livrés. Ah ! laiflez & leur
mere, pour nourrir ces infortunés, un
psin arrofé. de mon fang , & qu'ils
wemperont dans leurs larmes. »

Cs
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» Eh quoi ! lui répond d'un air ferein
le Chef du tribunal terrible, ne fais-
tu pas que Dien pourfuit dans les
enfans Uiniquité des peres; que la dé-
pouille des criminels de l&fe-majefté
divineappartientaux Miniftresdes ven-
geances divines, comme les entrailles
de la vi&time appartenoient au facrifi-
cateur ; que Pefclave n'a rien qui ne
foit 2 fon maitre, & qu’enfin tes pa-
reils font nés efclaves parmi les Chré-
tiens ? Si 'on fe réferve des biens qui
n’étoient pas A toi, c’eft pour en faire
un digne ufage; & quel plus digne
ufige du bien des Infideles, que de
fervir de récompenfe aux défenfeurs
delaFoi? Sichacun vit de fon travail,
celui de pourfuivre Perrenr fera-t-il
privé de falire ? & n'eft-il pas bien
jufte qu'une race funefte paye, en
mourant, le foin pcnible & falutaire
que I'on prend de U'exterminer ?»

» Hommes fans pudeur & fans foi ,
s'écria le vieillard, la force vous fe-




conde ; & votre hypocrifie abufe info-
lemment du pouvoir de nous OppIi-
mer. Mais tremblez que le ciel enfin
ne fe lafle....» Un ne permit pas au
vieillard d’achever ; il fur jeté dans
les flammes.

Apréslui, fe préfente devant e tri-
bunalunjeunehomme fimple & timide,
né parmi les Chrédens, élevé dans leur
croyance, & n’ayant pas méme 'idde
des erreurs qu'on lui attribuoir. Il
aimoit une fille auffi fimple que lui ,
aufli pieule, aufli docile; il en étoit
aim¢ ; un rival furisux Pavoit aceu(é
d’héréfie ; & ce fourbe avoir pourcom-
plice un confident digne de lui, Dans
les cachots, dapsles tortures, I'infor-
tuné jeune homme avoit pris mille fois
la terre & le ciel A témoins de {1 foi :
de fon innocence ; on ne l'avoit point
€couté. En parciflant devant fes j juges ,
& ala vue dublicher, fes plaintes , fes
cris redoublerent, » “i'mf"lr“a du Dien
que jadore , & vous, Peuvple, dic-il,
C6




je protefte en mourant que J'al vécua
fideleala religion de mes peres. Je crois
tout ce que nos Pafteurs, deés 'en-
fance , mlont enfeigné. Qu'on me dife
dans quelle erreur j’ai pu tomber, fans
le vouloir; je Pabjure & je la détefte.
Que voulez-vous de plus ? — Nous
voulons que vous-méme vous faffiez e
fincere aveu de vortre impiété. — Je ne
la connois pas. Oppofez-moi du moins
mes accufateurs; qu'ils paroiffent ,
qu'ils me confondent & vos yeur.
— Non, lui diton encore : I'intérét de
la Foi ne permet pas qu'on décele ceux
qui veillent 2 fa défenfe , & qui nous
dénoncent Perreur. N'avez-vous pas
déclaré vous-méme que vous n'aviez
point d'ennemis ? — Hélas ! non; je ne
hais perfonne ; jignore qui peut me
hair. — Eh bien, ce n’eft donc pas'la
haine, mais le zele qui vous accufe ;
& le zele eft digne de foi.— O mon
pere ! dit le jeune homme 2 un Reli«
gieux qui Pexhortoit i la mort, je fuis




attaché i la vie; ce fupplice me fair
frémir. Dites-moi quel aveu on arrend
que je fafle ; &, tour innocent que je
fuis , je veux, bien me calomnier,
— Moi ! vous enfeigner le menfonge !
Iui dit cet homme pieufement cruel, A
Dieu ne plaife. Non, mon fils, mou-
rez martyr, plutét que d'en impofer i
vos juges. Aprds tout, ne vous flattez
pas que cet aveu tardif piit vous fau-
ver. Il n’eft plus temps. C'eft dans les
fers que I'on doit s'avouer coupable.
Mais, 4 l'approche du fupplice , ce n'eft
plus un vrai repentir, c'eft la frayeur
qui parle ; on ne Pécoute plus. » Ce fut
alors que le jeune homme, s’abandon-
nant A fa douleur, & verfant des tor-
rensde larmes, en fit couler de tous les
yeux. » O Dieu ! dit-il, on m’annon-
coit ta religion pure & fainte comme
Fappui de Pinnocence ; & tes Mini(-
tres 1...» On I'interrompit pour le
trainer fur le blcher.

Tandis qu'un tourbillon de feu P'en-
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yveloppoit vivant, & que fes cris déchi-
roient tous les cceurs , un Maure, 3 peu
prés duméme 8ge, mais plus ferme &
plus courageux, fut condamné comme
blafphémareur , pour avoir. murmuré
contre le fanatifme & fon tribunal
odieux. On lui prononga fa fentence,
en Pexhortant & déclarer, devant Died
& devant les hommes , qui ponvoit I'a-
voir foulevé contre les vengeurs dela
Foi. » Reuple, s'¢cria-t-il ayecindigna-
tion, favez-vous qui 'on veut que
jlaccufe ? Mon pere. On me I'a nommeé
dans les fers, ce complice dont on s'ef-
force de me rendie le délateur. Ceft
lui qu'on veut que je traineau fupplice,
On m'a promis d'ufer enyers moi d'in=
dulgence , fi J’érois aflez lache, aflez
dénaturé pour mnoircir & calomnier
celui qui m'a donné lejour. Ah!loinde
P.ccufer , j'attefte toutes les puiflances
du ciel , que ce vieillard eft innocent.
Il gémit comme vous, mas dans le
fond de fon ame; &, dmoins que des




si

1irmes noffenfent nos tyrans, il neles
offenfa’ jamais. Plus impatient 5 j'at
parté, jel'ai déreftée hautement, cette
tyrannie odienfe. Vai demsndé, aunom
du ciel, par quelle haine dela viérité ,
par quelle borreur de l'innocence , on
refuloir a Paccufé le droir,naturel &
facré dune défenlel/gitime; pourquoi
fe délateur, difpenfé de paroitre, por-
rant fes coups dans Pembre, comme un
Yche affaflin, & fe tenant enveloppé
dans le mantean du juge , étoit compté
au nombre des témoins ? Cette procé-
dureinfernale , cerappareil d'iniquird,
des fere, des cachots ; des ténebres
un filence affreux , tous les pidges-de
Farifice & du menfonge; pour fur-
prendre, ou pour effrayer un malhen-
reux abandonnd A la. calomnie, ala
frande ta plus fubtile & la plus noices
voili ce qui: m’a yévolté. Je [Pai dity
ma franchife les a bleflés  ils m'en
puniifent; mais un jour ces fourbes
forons démafqués; & leurs crimes re-
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tomberont fureux, commeun déluge,
avec les vengeances du clel. »

A ces mots , s’arrachant des bras de
celui qui I'accompagnoit : » Laiffe-
moi, luidit-il, je ne connois pointle
Dieu que mes bourreauxadorent. Dieu
jufte, Dieu clément, pere de tous les
hommes , s'écria-t-il , recois mon
ame. » Et lui-méme , en trainant fes
chaines , il s’élanca fur le bficher.

Apres lui, venoir une foule d’ado-
lefcens de 'un & de l'autre fexe, éle-
vés en filence fous'la lot Mufulmane,
& livrés pour ce crime aux Inquifiteurs
de 1a Foi. On leur avoit promis, s'ils
fe faifoient Chrétiens, quon les fau-
veroit du fupp'ice. Foibles, timides &
crédules, ils s'étoient faics Chrétiens ;
& on les menoit au fupplice, Ils récla-
merent la promefle fur la foi de la-
quelleils avoient abjuré. » Cette pro-
mefle, leur dit-on, va s'accomplir dins
Pautre vie. Vous ferez fauvés du fup-
plice ; mais d’un fupplice au prix du-
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quel . celui-ci n'eft rien. Mes enfans ,
ne penfez quia mourir fideles ; &
trop heureux de n’avoir a fubir qu'une
expiation paffagere , réfignez - vous
{sns murmurer.» Leurs larmes furent
inutiles; & du miliew des flammes , olt
ils furent jetés , leurs bras s'étendirent
en vain; leurs bras fupplians retom-
berent ; & bientot tout fut confumé,

Pizarre, qui, placé trop loin du tri-
bunal, n’avoit entendu que des cris,
eh voyanttoutes ces vittimes entafices
fur le bicher & dévordes par les flam-
mes , tandis que Pair retentiffoir de
{aints cantiques d'alégrefie , & que de
pieux fanatiques, levant les mains au
ciel, lui offroient pour encens la fu-
mée du facrifice; Pizarre, faifi de ter-
reur & de compaffion , fe difoit & lui-
méne : » L’Efpagne a-t-elle changé de
culte ? & lui a-t-on repporté de I'Inde
les Dieux qu’adorent les Sauvages, &
qu'ils abreavent de leur fang? » 1l vie
la foule s'¢couler , penfive & confter-
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dey il imira le Peuple; & de retour
chez lui, il y trouval'un de lesfreres,
Gonzale ; ‘qui venoit d’arriver 3 Sé
ville, impatient de le revoir.

CHABITREE . .XLIT
T T i i—

A PRES les premiers mouvemens.
de la tendrefle & de la joie 1’1zarre,
ayant bien obfervé qu'aucun témoin
n2 plt entendre leur entretien, ni lg
troubler, commenca par. faire 3 Gon-
zale le récit de fes aventures, II lui
expole enfuite 'objet de fon voyage;
& finit par Iui demander quelle ¢ éirange
réyolution s’eft faite , depuis fon ab-
fence, dans le génie, dans les meeurs,
dans lz culte de (4 Pairie ; & quelle
eft cette horrible fite dont il vient
d'étre le témoin ?
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Utk 5 Trop jeune & trop obfciir ) quand
Syl etr 45 quiteé ces bords, lui dit Genzale:;’
S¢l tiras pu voir préparer ces événemens;

mais aujourd’hui que ta fortune en
dépend , je doist'en inftruire. Ecoute,’
b on freve , & gémis.' » 12
» Les Maures , nos vainqueéurs , s'é-
tofent répandus dans PEfpagne;ils y
avoient-appotté les arts ; Pagticulture
& le eOfimeree: & eh éclairant les el
prits ; ils avoient adouci les meenrs. La
profpérité , lagrandear, I'optilencede
ceRoyaume , culiivé , enrichi, décoré
| par lenrs maing , méritoit de faire ou-
Blier leur invafion & leurs ravages.
Vaincus & foumis  Teur tour, ils ne
demandotent qi"d jouir d’une liberté
Ygiime, qu'a vivre fujets de nos Rois;
en confervant le chlre de leurs peress
& fi 14 fuperitition ne fe £t emparde
de Pelprit d'liabelle, jamais, regne
el éeé: plus, heureux, ni plus florif-
fint que le fien. Mais cetie Reine
que fon génie & fon conrage auroient




placce au rang des plus grands hommes,
eut le malheur d'érre rrompée par niil
confident fanatique ( Thomas Torqué
mada , Dominicain, ) qui, désla pluf
tendre jeunefle, Penivroit d’un fauy
zele, & l'avoit faic jurer, fi elle mon-
toit fur le tréne , d’employer le fer &
le feu pour exterminer I'hérélie &
faire triompher la Foi. Ce fut pous
accomplir cette téméraire promefle,!
qu'elle érigea ce tribunal de fang. »

» Armé d'une puiffance énorme, af-
franchi de toutes les loix prote&rices
de l'innocence, & confacré par un
Pontife (Sixte IV ) qui lui confioit tous
fes droits, ce tyran des efprits les
remplit d’une fainte horreur (1). Cleft}
ici, dans Séville méme , que fur cé-|
1ébré le premier de ces facrifices bar-
bares, que 'on appele Ades de foi (2).

(1) En quatre ans I'Inquifition fir le A
proces a roo,oc0 perfonnes, dont Gooo fu-
rene briifés,

(2) AuT0-DA~FE. Le premier a Séville
¢n 1480, 3
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Ce jour exécrable couta vingt mille

fujets 3 P'Efpagne ; ils s’enfuirent

| épouvantés; & PAfrique fut leur ré-

fuge. Dans la Caftille & dans Léon de
nouveaux bfichers s’allumerent ; & on
v jeta dans Tes flammes des milliers de
malheureux. Le méme fléau s'érendit
dans 'Aragon, & y fit les mémes ra-
vages. L'Efpagne entiere en fut frap-
ple, & d’un Royaume 2 l'autre la fu-
pecltition voyoit, comme autant de
fignaux , les feux qui dévoroient fes
innombrables vi&imes. Desmultitudes
de profctits, €chappts 2 la rage de
leurs perfécutenrs , s'abandonnoient
31a merct des Aors; & UAfrigue en fut
repeuplée. Enfin fa Grenade conquife
fur les Maures, devint & fon tour le
théftre de ces déplorables fureurs (1).

(1) Premier Edit contre les Tuifs, en
quatorze cent quatre-vingt-louze, Cet
Lidit tes obligeoit 3 fe comvertit, ou :
quitter I'Efpagne. Cent milte familles e
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Ab ! Pizarre, quelle province le fins
tifme a défolée ! Un Peuple induf:
rrieux, vaillant, éclaird, mélant aux
travaux le charme confolant des féresy
plus de trente villes fuperbes, ol flo-
sifloient. les arts ; cént autres villes
moins opulentes , mais toutes riehss

convertirent on feignirent de fe conver
rir ; Tuit cents mille Juifs fe rericerent en
Bortugal, en Afrique’, o dans I'Ozient,

Sccond’ Edit concre les Mances v |
quinze cent uin, quiles forcoit 4 fe fairs
baptifer , ou a fortic du Royaume en
trois mois, fous peine d’étre faies el
ves, Une aﬂ"..u'lble:. de Thcoluglhns& e
Jurifeonfultes avor décidé qu’on pot-
voit.én Vefiir a'cette violence, malgré 1
f4i da plus folemnel des traités,’ Le Pape
Clément VII releva I'Empeceus Chatlos-
Quint du ferment fait par lui, on pae
fiss prédécellenrs, ‘de permertee aux Mage
res ledibre exercice de leur religion; &l
Pexhorea b chafler de I'Efpagne tous ceus
qui refuferoient d’embraffir le Chriftia-
nifme,
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& peuplées ; deux mille villages reme
plis de cultivateurs fortunés; les plus
belles campagnes , les plus'riches de
Punivers , tout eft perdu, ‘tour eft dé-
truit; la more, l'effroi, fa folitude y
regne; la tyrannie des efprits, la plus
odieufe de routes, comme la plus in-
jufte & 1a plus violente, en afait de
vaftes tombeaux , oll elle domine en
filence fur des cendres & des débris. »

» Ainfi; lui demanda Pizarre, les
rapines , les cruaurés que l'on exerce
en Amférique étonnent peu I'Efpagne?

*—Elle y eft endurcie par fes propres

mulheurs , reprit Gonzale. Et de quoi
veux-tu qu'elles’éronne &s’épounvante?
Parmi nous, dans fon fein, elle voit
confacrer les crinies les plus odieux.
L'humanité n'a plusdedroits;lefang n%a
plusde priviléges. Quelefils accufe fon
pere, le pere fes enfuns , la femme fon
époux ; c'eft le eriomphe du faux zele.
1ls font accueillis, écoutés ; & Vaccufé
périt fur leur délition. Un fimple foup:
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con fait faifir, trainer dansles cachots
la foible & timide innocence; & 1'im-
pofture qui l'accufe, protégée a laf
bri d'un filence éternel, eft shire deri
'impunité. La feule reffource,du foi-
bie, la fuite , eft réputée une preuve
du crime; & l'anatheme qui pourfuit
le transtuge , rompt pour lui les nceuds
les plus faints. En Iui, fes amis mé}
connoiflent lear ami, fes enfans leur
pere, fes fujets leur Roi: plus d’afyle,
plus de réfuge affuré pour lui, pa
méme au feinde la Nature. La main qui
lui perce le ceeur eft innocente ; elle
avengéle Ciel. Tout Chrétien eft, de
droit divin , le juge & le bourreaud'un
infidele fugitif. Telle eft la loi du fa-
natifme ; & je t'épargne le dérail de
mille atrocités pareilles, qui forment
fon code infernal. Ne crains donc
plus de voir les efprits foulevés de ¢t
qui fe pafle dans P'Inde. »

» Et la Cour , demanda Pizarre , ell:
elleattaquée de ce délire ? — La Cout
ne
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ne penfe, lui répondit Gonzale, qu'd
tirer avantage de nos calamités. Que
le Peuple tremble & fléchifle, c'eft
tout ce qu'elle veur; & les malheurs
de I'nde ne la touchent que foible-
ment. Les Grands ; avec pleine licence,
opprimoient autrefois le Peuple ; les
juges leur éroient vendus; les loix fe
taifoient devant eux; & , fans frein
comme fans' pudeur , ils exercoient
impunément les vexations les plus
criantes. Le Peuple efk rentré dans fes
draits; la régence de Ximenes I'a tiré
de T'oppreffion ; il eft armé, difcipli-
né, ligué pour fa propre défenfe; la
force eft du c6té des loix ; & le Peu-
ple, qu’elles protégent, les protége
3 fon tour contre les attentats des
Grands, leurs ennemis communs. Ain-
fi, le fafte de la Cour, n'ayant plus
audedansles reflources dubrigandage,,
a rendu les Grands plus avides des ri-
chefles du dehors; & l'efpérance de
partager les déponilles du Nouyeau
Tome I1I. D




Monde, en fait de z€I¢s  partifanis au
prenner qui promet‘d’en payérle tri-
bur a leur orgueﬂlcufc avarice. "Tout
eft vénal fous ce nouvean regne’; &
quand I'or‘eft le prix de tout, on ob-
tietit tout avec de l'or's c’eft ce que
7’ai woulu tapprendre. Flatte I'amibi-
tion & 11 cupidité 5 ce font elles"qui
fois dominenit. Elles préfident’dans
les'Conféils, élles fontleréille du Prin-
{‘E‘,"-elies font Tanie.de i Cour."La

religion méme &1t ici leur efclave ) &
td'verras'qi’on la faittaire, quand'elle
prétend les'géner. Rome, le fiége de
PEglife ) vient d’¢tre prife & faceagde;
le ‘iouveram Pontife a été mis anx
fersi . ==Sans doute par les Infideles?
demanda Pizarre. — Par‘nous’, reprit
Gonzale | parce ]eune Empereur qui
lui-méme a pGrze le deuil de fl‘vtc-
toite. Va le trouver; antionce-tui'ins
vafie & riche conquéte. Il gémira peut-
écre fur le malheur de 'Inde; mais fi
ce matheur eft urile 3 fa grandeur , 2
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fa puiffance; ille laiffera confommer, »
Pizarte, en profitant des inftruftions
de Gonzale, euar fans peine acces a la
Cour. On le préfente d 'Empereur ; &
au-milien du Conleil affemblé , ce
jeune Prince ayant daigné I'entendie,
le Guerrier [ui parle en ces mots :

» Puiffant & glorienx Monzarque ,
vous voyez 'un des premiers foldats
qui, fousle regne de Ferdinand , ont
parté les armes de ta Caftille daos le
Nouveau Monde. Je m’appele Pizarre 5
Truxillo m'a vu naitre le plus obfeur
de vos fujets; mais jai Vambition ,
peut-étre le moyen de faire oublier
ma naiflance, Sur la cote de Cartha-
gene & vers les bords du Darien, je
fuivis Alfonce Ojeda y 'hommele plus
déterminé qui futjamais. J'appr

ot

ifon
¢cole qu'il n'eft point de dangers que
le courage nefurmonte ; & je puisdire
qu'il m'a mis 3 I'épreuve de tous les

o

maux. Aprés lui ce fue fous Valco de

b=

Jalboa que je fervis, & que jeconcus

)i ez
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Pefpérance d'égaler Colomb & Cortés.
» On vous a vanté les richeffes de
I'Amérique : & moi, je vous annonce
qu’on ne les connoit pas. Les ifles dont
la découverte a fait la gloire de Co-
lomb , le Royaume dont la conquéte a
rendu Cortés fi fameux , ne font rien
en comparaifon des pays que jai dé-
couverts, & dont je viens vous faire
hommage. C'eft le Royaume des In~
cas, PeupleadorateurduSoleil, dont
fes Rois fe difent les enfans. Er qui
ne le croiroit leur pere , en voyant les
richeffes que fes rayons répandent
dans ces heureux climats?

Ceft une chatne de montagnes d'or,
qui s'érend depuis I'équatenr jufqulan
tropique du midi; & parmi ces mon-
tagnes, les plus rians coteaux & les
vallons les plus fertiles. Le méme jour
y préfente toutes les faifons réunies ;
la méme terre y produit i la fois les
fleurs, les fruits & les moiflons.

Les Peuples de ces contrées font
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vaillans , mais prefque fans armes: 11
eft facile deles vaincre, plus facile de
les gagner par la elémence & la dou-
ceur. J'avois abord¢ fur leurs cotes,
je pénérrois dans leur pays; & avec
un vaifleau & moins de deux eents
hommes, j'aurois mis fous vos loix un
floriflant Empire , & 4 vos pieds des
monceaux d’or. Le Vice-Roi de Pa-
nama, jaloux d’une entreprife com-
mencée avant Tut, & dont il n’aveir
pas la gloire, a rappelé mes compa-~
gnons; il ne m'en eft refté que douze;
& avec eux j'ai foutenu, dans une ifle
déferte, au milieu des tempétes, les
plus rudes épreuves de la néceffied.
Jattendois un foible fecours; onme 'a
refufé, & on m’a rappelé moi-méme.
J'ai obéi, fans renoncerd ma glorieufe
entreprife ; & pour vous foumettrenn
paysle plus riche del'univers, je ne de-
mande que 'henneiar dont jonit Corrds
au Mexique, I'honneur de commander
poutyous, &den’obéirqud vousfeul. »
D3
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Pizarre mic alors fous les yeux du
Confeil le récit de fes aventures , at-
tefté par fes compagnons ; & ce récit,
quoique trés-fimple , ne fut pas lu fans
étonnement. Mais , foit que le jeune
Empereur voulliz encore éprouver Pi-
zarre , foit que, par fa naiflance, il ne
le erfit pasdigne du ticre auquel il afpi-
roit ,» L'audace de tonentreprife, lui
dit=il,, femble . .autorifer celle de ton
ambition ; mais foiscontent de parta-
ger les richefles que, tu m'annonces ,
& ne demande rien de plus. — Desisi-
chefles ? lui dic Pizarre d’un air cha-
grin ot dédaigneux ; mes matelots &
mes foldats en reviendront chargés. 1l
me.faut .de la, gloire. Le refte eft au
deffous de moi.-Si je ne {uis pas digne
de gouyerner , je ne{uis pas digne de
vainere. Nommez le Vice-Rol qui me
doit remplacer ; je linftruirai : mon
plan , mes projets, mes découvertes,
je lui communiquerai tout , excepié
mon courage . ... dont j'ai befoin pour
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dévorer Phumiliation d'un refus. »

Cette franchife brufque & fiere ne
déplut point au jeune Monarque. » 1l
me fervirabien , dit-il, puifqu'il ne faic
pas me flatter. » Il lui accorda fa de-
mande ; & Pizarre , dés ce moment,
vitune fonle de Courtifans P'entourer,
le féliciter , briguer 'honneur de pro-
téger fes cruautés & fes rapines, &
1 ‘m_.'crlc prix infime de 'appui qu ’ils
lui promettoient. 11 vit une jeunefle
ardente , ambitienfe , fe difputerla
gloire de le fuivre & de partager {es
travaux j il vit Pavarice elle-méme
sempreffer, 2 l'appitdu gain, de lui
¢équiper une flotte, & rifquer, entrem-
blant , les frais d’une entreprife dont
elle attendoir des tréfors.

Pizarre, fanscroire enimpofera cenx
qui fe fioient & lui, leur prodigua les
efpérances , fe ménagea Pappui des
Grands , s’attira la faveur du Peuple,
fit un choix de boas matelots & de fol-
dats déterminés , & , parmi les plus,
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braves, prit vingt hommesd*Clite pour
commander fous lui. Ses freres furent
de ce nombre ( Fernand , Jean & Gon-
zale Pizarre. ) Le jeune Gonzalve Da-
vilane fut point oublié : Gharles daigna
recommander & Pizarre de Pemmener
avec lui en paflant A l'ifle Efpagnole.

Ainfi, tout fecondant fesveeux, Pi-
zarre , dans le méme remple, ( dans
PEglife de Notre - Dame de la Vie-
toire ) & fur le mémeautel ol Magel-
lan avoic fait le ferment d’obfifTance
& de fidéliré a la Couronne de Caf-
tille, Pizarre , dans les mains de Char-
les, prononca le méme ferment.

» Guerrier , lui dit le jeune Prince,
ici Pon confond tous les droits ; cha-
cun, felon fes intéréts ou fes opinions,
fait pencher la balance entre les In-
diens & nous. Fatigu€ de tous ces dé-
bats , je te recommande deux chofes ;
Pune, de faire A ron pays tout le bien
que tu croiras jufte & qui dépendra de
toi ; 'anrre, de fiire aux Indiens le
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moins de mal qu'il te fera poffible :
car fi je veux en étreobéi, je défire
encore plus d’en @rre aimé. » A ces
mots , il lui ceignit I'épée, "cetls:(’:'pé'e
qui devoir éwre la marque de fa di-
gniré ( Marquis, Gouverneur & Ade-
lantade, ou Lieutepant.Général ;) &
qui ne fut pour lui qu'une wop foible
défenfe contre de liches affaffins. .

Cependant fa flotte a la rade & fes
compagnons raffemblés dansle portde
Palos, nattendencque lui & les vents.
Il acrive 5 les.vents invitent 2 partir 5
il s’embarque,, il faic lever l'ancre, &
part aux acclamations de tour un Peu-
ple qui 'exhorte a revenir , chargédes
richefles de I'Amérique , dépofer les
dépouilles des temples du Soleil au
pied des autels du yrai Diey.




CHAPITRE XLITL

EN abordaric ATifle Efpagnole , Pi-
Aatde’ apprit e La¥-Cals | amqué
d’une-thalddie ‘qite" "o croyeit mor-
tetfe, languiffoit au bord dit tombedu,
T Palliwoir. Gonzalve Davila ¢roit aus
peés de lui, &' le fervoit avec ce zele
tendrequ’unfilsauroit éupourfonpere.

Le Solitaize | e revoyant Pizarre,
fefentit vivemenr€mn, Surfon vifage,
ol ¢eoient peifites la donleur , la fois
blefle’ &' la (€¥nité, fe répandit uh
rayon de joie. » Mon‘ami, dit-il 3 Pis
zarre en lui‘tendahnt 1a"main’; je'vais le
voir ce Dieu qui nous a tous fait nai-
tre pour nous aimer mutuellement,
pour vivre en paix, nous fecouric &

nous foulager dans nos peines. Voyez
combien Pimage de la mort eft ‘tran-
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quille & riante pour Phomme fimple
& doux quifedit d lui-méme 1 Je n'ai
jamais fairgémirlinnocent. Voyezavee
quelle confiance. mes Jeuk , avant de
fe fermer, fe levént encore versle
ciel ; avec quelle confolation mes bras
s'étendent vers mon“pere. Il meivoit
expirant , & il dit ;» Celui-1d fur bien
foible, mais il ne fur pas méchanty fon
fein renferme un-ceeur fenfibley fes
yeux.n’ont jamaisvuleslarmes des mal-
henreux ' fans y méler des latmes ; ces
mains qu'il tend vers moi, il les ten=
doit de m¢me vers les infortunés qu'il
pouveit fecourir : je ferai miféricor-
dieux envers Phomme comipatiffant
Ah Pizarre ! je vous fouhaite une morr
feimblable & laymienne.: Méritez-la én
esercant Ia juftice & IThumanité.n.
A cette voix foible & touchantey ¥
ce langsge qulanimoit nne piété vive
& tendre , @ ces regards ol fembloit
échter la-derniore érincelle de la vie
dodu fentiment , Piaarre foe éaiu 'y il°




preffadansfes mainslamaindel'’homme
jufte. » ‘O mon pere, dit-il , vivez,
pour me voir pratigquer ce que votre
exemple m’enfeigne , ce que m'infpi-
rént vos vertus. Pour vous répondre
de moi, j'avois befoin d'étre revéw
d’unerautorité impofantey je le fuisy
& jefpere apprendre 3 ‘ma Patried
conquérir {ans opprimer. »

Le Solitaire' lui demanda des nou-
velles de fon ami, du vertueux Alon
zo. » Il m'a quitté, lui répondit Pizarre
avec douleur; il s'eft jeté parmi lesf
Sauvages. » .

» Le bon jeune homme ! dir Las-
Cafisyilles sima toujours;ileft digﬂ!ﬁ
d’en érre aimé. Mais dites-moi quel
eft a leur égard Pefpritde’la nouvell!n
Cour & Efpagne ? — Elleeft partagée,
Iui dit Pizarre j mais le parti de P'ava-
rice & delatyrannie efttonjoursle pIus'
fore) F'ai méme yu dans le Sacerdoce

des liommes dévouds i ce parti cruel
 1ls s'autorifent de la canfe de Dien,
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pour confeillerla violence; &ils 'exers

cent en Efpagne avec une rigueur que
je n'ai pu voir {ins frémic.» Alors il
lui fit le tableau de cette fére abomi-
nable, a laquelle lui- méme il avoic
aflifté. » Les monstres ! » s'écria Lag=
Cafes avec un fentiment d’horreur fi
profond , fi paflionné, qu’il en oublia
fa foiblefle.» O mon ami ! daignez
en croire le témoignage d’une bouche
expirante; car les craintes, les efpé=
fances, tous les intérérs humains s'éva-
nouiflent devant celui qui ne va plus
laiffer au monde qu’une poufliere ina-
nimée; & c'eft ce moment que je
faifis pour rendre gloire 2 la religion.
Vous avez entendu, vous entendrez
encore autorifer, an'nom du ciel, les
plus dételtables excés. L'orgueil , Pam-
bition , la cupidité , la paflion infa-
tiable de dominer & d'envahir, ont
trouvé dans le fan&uaire, & jufqu'au
picd des autels, de liches partifans,
de féroces apologiites ; &, -par une
Tome III, i




baffefTe indigne d'un miniftere augufte
& laint, on a cou devoir fe rnnger
du cété du puiffant, du fort & de
Yinjufte, pour s'aflurer de lear appui.
Maig, mon ami, Dien eft immuable;
la vérité l'eft comme lui. Ni Pun ni
T'autre n’a beioin de 1a faveur d'une
Cour avare & dune populace avide,
Le glive de la tyraanie, le {ceprre
de l'iniquité (eront réduits en poudre 3
les trénes méme ne feronc plus 5 &
Dieu fera,’ & la véricé avec lul. J'at-
tefte donc iri ce Disudevanr lequel je
vais paroitre, qu'il condamne dans fes
Miniftres cetie honreufe politique ,
vile efclave des pafiiens; je Pattefte
quw’il n’a donné i aucun homme fur la
terre le droit de torcer la croyance
& d'annoncer fa loi le poignard 2 la
wain ; que celui quii a créé les ames
des Maures’& des Indiens , n’a pas
belein de nos toriures pour les chan-
ger & les réduire ; & quele Dieu qui
fair lever le Soleil fur ces régions,
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y fera loire aufli , quand bon Tui fem-

blera, le ﬂamLeau de la yéricé. Ainfi,
toutes les fois que vous verres des
hommes facriléges remettre le fer &
le feu dans les mains des Rois & des
Peuples, & puis lever les mains an
ciel , & dire, Elles font innocentes,
e‘les n’ont point verf¢ le fang ; fuyez
ces fourbes procﬂtes. Qulils foient
bourreaux eux-mémes, s'ils veulent
des martyrs. Mais girdez-vous d’atrri-
buer dlareligionladureté, Porgueil ,
Ia cruauté de fes Miniftres. La paix,
Pindulgence & 'amour, voila fon-ef-
prit, fon eflence. Ceft 2 ce caraltere
immuable , érerpel, qu'on la recon-
oitra toujours. Mon ami, je Pai dit
aux Rois, je Iai dit aux tyrans de
I'Inde ; & fi Dieu prolongeoit mes
jours, j'irois e dire & ce jeune Monar-
que dont on égare la raifon ; je morite=
rois fur ce blichier ol 'on fait périr,
dites-vous,, tant de malhenreufes vic-
times ; & de la je demanderois 3 ce
Eia
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tribunal fanguinaice , fi c’eft fur Pautel
de l'agnean qu’il a pris ces tifons ar-
dens ? Je demanderois a ce Roi, qui |
Ia rendu le juge des penfées & le ty=
randes ames ? & fi ces prétres: fanati-
ques ont pu Iui conférer un pouveir
qu'ils n’ont pas ? Ils le renverferoient
ce biicher infernal ; ou m'y feroient
briiler tout yivarg »

» Homme julte§lui dit Pizarre , cal-
mez-vous ; & n’abrégez point des jours
quinous font précienx, Vousaverz aiiez
fair; & ce zele héroijue va mémean
delides devoirs que vouis impofe votre
€rat.— Mon €tat! & quirendra gloire
a [a religion, fi ce n'eft fon Minjftre?
Qui la vengera de I'injure qu’an fana-
tilme atroce lui fait en Pinvoquant 2
Lesvoilanos devoirs, fans doure. Tant
que les Peuples & les Rois ne mélent
pointlesintéréts du ciel dansleurs pro-
jets dliniquité, ils peuvent nous fer-
mer la bouche ; mais dés qu'ils s’auto-
rifent de la caufe de Dieu pour érre
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injuftes & cruels, c’oft  nous, ¥ tra-
vers les lances & les épdes, de crier
que Diendéfavoue les crimes commis
en fon nom. Malheur & nous, par
notre filence on ’en croyoit complice !
Eb quoil le zele ne faura<t-il jamais
qu'oporimer & détruire ? La charité,
comme la Foi, n'aura-t-elle pas fes
MAreyrs 7 n

Tandis que Las-Cafas, d’une voix
mninée par l'amour de I'humanité,
tenoit ce langge 3 Pizarre , la nuit
aveit enveloppé lifle Efpagnote de fes
ombres ; le filence y régnoit; tout
repofoit , jufgqu’aux efclaves ; onn’en-
tendoit que le bruit des flots qui fe
brifoient contre le rivage avec un mur=
mure pluintif | qui fembloit imiter ce-
lui de la Nature , opprimée dans ces
climats.

Alors on entendit frapper 2 [a porte
du Solitaire. Le jeune Davila fe leve ,
va, & revient avec inquidrude ; & fe
penchant fur le lit de Las-Cafas, il fe

E3




confulte en fecrer. » Oui, qu'il entre,
dir Las-Cafas. Pizacre eft magnanime ;
& ce feroit lui faire injure , que de
nous méfier de lui, Vous allez voir,
lui dit-il ;, un Cacique, qui, s'étant
retiré depuis plus de dix ans dans les
montagnes de lifle (les montagnes de
Baoruco , ) s’y conduit avec une va-
leur & une bonté fans exemple. Par
lui faretraite fanvageeft devenue inac~
ceflible ; & ceft le réfuge affuré de
tous les infulairesqui échappent a leurs
tyrans. Il a diicipliné trois cents hom-
mes pleins de courage, & il les contient
dans les bornes d une défenfe [¢gitime.
Vigilant, a&if, plein d'ardeur, & avfii
prudent qu'intrépide, il fe tient fur
fes gardes, &il n'attaque jamais. Ila
vu. maffaceer fes amis, fa famille en=
tiere; il a vu brliler vifs fon pere &
fon aieul (1 Xaragua, fous le gou-
vernement d'Ovando ;) & &'l lui
rtombe entre les mains un des bour=-
_reaux de fa Patrie , il le défarme &
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fe renvoie; {on ennemile plus cruel ,
dés gu'il eft pris vivant, eft affur? de
fon [:luc : ! me veoir plusien lut qutun
homme. Heureufement | & pourTa
gloire de la religion , il 8t [Cheéiien.
J’ ieu le bonheur de Minflra re;ils'en
fouvient; il m'vime ténlremen. il a
{u que j'étois malade ; & vVous voy=z

& quels dangers il seft expofé pour
me Voir. » _

Barihelemi achevoit 3 peine , lotf=
que le jeane Davila revint ; (uivi da
Cacique , qu'une Indiende accomnpa-
gnoit. Henri ( ¢'droir 12 nom de ce
Héros fauvsge ) [e précipiceavec tranf-
port {ur le lit de Las-Cafas , & lut bui=
fant mille fois les ‘mains avec un at-

tendriffement inexprimable : » O mon
pere, dit-il, mon pere }je te revois.
Quiil me tirdoir !l Mais je te revois
fouffrant ; & ta main brile fons mes
levres ! Mes ficres, tes enfans, alar-
més de ton mal, fum: veénus effliger
mon ame. Je n'ai pu réfifter a l'im-

By




patience de te voir 5i j’étois pris, je
fais ce qui m’attend ; mais j'al voulu
m’y expofer, pour venir embraffer
mon pere. Ecoute , ajouta le Sauyvage
gn foulevant fa téte, ils difent que
tu es attaqué d’ane maladie a laquelle
Ie lait de femme eft falutaire. Je t'a-
mene ici ma compagne. Elle a perdn
fon enfant 3 elle a pleard fur lui; elle
a baigné du laic de fes mamelles la
poufliere qui le couvre ; il ne Tui de-
mande plus rien. La voild. Viens, ma
femme , & préfente & mon pere ces
deux fources de la fanté. Je donne-
rois pour lul mavie; & fitu prolonges
_lafienne, je chérirai jufgu’au dersier
foupir le fein qui I'aura allaité. »
Barthelemi ,; les yeux attachés fur
Pizarre , jouifioit de Mimpreflion que
faifoit furle ceeur du Cafhill=n la bonté
di Cacique; lejenne Davila, préfent,
verfoit de douces larmes; & P'Indien-
ne , d’une beauté célefte 8 d'une mo-
deflie encore plus rayiflante , regar-
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dant Las-Cafas d'un il reflpedueux
& tendre , n'atrendeit qu'un mot de
fa bouche pour y porter fon chafie
fein,

Las-Cafas , pénéuré jufguau fond
de 'ame , voulut refufer ce fecours.
» Ah Leruel ! s'écria le Cacique, dis-
nous donc , fi tu veux mougir, quel
eft 'ami que tu nous laiffes Tu
fe fais, nous n’avons que toi. pour
confolation , pour efpoir; fi to nous
zimes , fi. e nons plains, & fi je te
fuis cher moi-méme, accorde-moi ce
que je viens te demander, au pérl
de ma téte , au millen de mes enne-
mis. Viens, ma femme , embrafle mon
pere, & que ton fein force fa bouche
2 y puifer la vie. » En achevant ces
mors, il prend {a femme dans fes bras ,
& layant fait pencher fur le lit de
Las-Cafas : » Adieu , smon pere , lui
dit-il. Je laiffe auprés de tei la moi-
1ié¢ de moi-méme, & je ne veux la
revoir que lorfqu'elle t'aura rendu 2 la
vie & inotre amour.n E 5




Cette jeune & belle Indienne, 2 ge-
noux devant Las-Cafas, lui dir 3 fon
tour : » Que crains-tu, hommedepaix
& de douceur ? Ne {uis-je pas ta fille
n'es-tu pas notre pere ? Mon bien-aimé
me Ia tant dit | Il donneroic pour tof
fon fangiMoi je t'offre mon lair. Dai-
gne pui"ér 11 vie dans ce fein que tu
as fair treffaillirtant de fois | lorfgu'on
me racontoit les prodiges de ta bon-
té. »

Tropattendri pour rejeterine priere
fi touchante, trop vertueux pour ron-
gir d’y céder, le Solitaire , avec la
méme innocence que le bienfiic Tui
éroit offert, le recut; il permit a la
jeune Indienne de ne plus s'¢loigner
de lui; & ce fut A la piété de Henti
& de fa compagne , que la terre dut
le bonheur de pofféder encore long~
terips cet homme jufle. i

» Ange tutélire de ce Nouveau
Monde, Iui dit Pizarre , que vous érzs
heureux dy régner ainfi fur les ccours!
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D'autres auront fubjugué!l'Inde; mais
vousienl vous I'surez foumife par l'af~
cendant de la vertu »

Latendriflement du jeune Davila
le fit remarquer de Uizarre; & Las—
Cafzs le lui nomma. » Fils d'un pere.
trop ennemi des Indiens, lui dit Pi-
zarre, vous voyez des exemples bien
différens du fien ! » Il lui apprivque
'Empereur 'aveit recommande a lui
& qu'll Croir defting i le fuivre. Mais
Genfulye, dans ce moment , ne poue
voir fe réloudre A fe {éparer de Las-
Cafas.

» Mon ami, lui dit le Solitaire,
votre devoir eft d'ebdir. Jalmierois
mienx yous voir obfcur que de vous
fivoir coupable. Mais la cenfiance que
Pizarre/m’infpire adoucit mesregrets ,
& modere mes craintes. Je vous cen-
feille de le fuivre, & vous invite a
I'imiter. Venez me voir encore de-
main; jéerirai @ mon cher Alonzo;
je vous chargerai de ma lettre; &. fi

E6




Pizarre peut favoir ol ce bon jeune
homme refpire, il la lui fera par~
venir. »

En écrivanr cette [ettre fatale , qui
Iui elit dic qu'il alloit figner la ruine
des Indiens ?

CHAPITRE XLIV.

Crr— —

IMPATI ENT deferendrefurl'ifth-
me , Pizarre, au premier foufile d’un
vent fivorable ;' mit 2 la voile , & par-
tit de T'ifle Ffpagnole. Son arrivée a
Panama rendic I'efpérance & la joie
a fes'amis. On s’emprefla de lui armer
une fotte, & dis qu'elle fur équiple,
il s'embarqua, avec 1 réfolution A’al-
ler defcendre uux bords qu'il avoir re.
connus. Mais il fut forcé par les venrs
d'aborder au port de Coaque, non
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Ioin du. premontoire de Palmar; &
de 12, pour ne plus dépendre de 1'in-
conftance des flots, il marcha le long
du rivage, ayant commandé a [a flotte
de le joindre au port de Tumbés.

Des {ables, des vallons remplis de
bois hériflés & touffus, dont la ronce
& 12 manglier font un tiflu impéné-
trable | -des torrens, des fleuves ra—
pides ; un air embrafé, les horreurs
d'une folitude profonde, tout ce que
la Naturea de plus effrayant, s'oppofe
a fon paffage, & ne peut arréter fes
pas. Il marche fons un ciel de feu,
il foule une terre br{ilante. Ses com-
pagnons , qu'il encourage at nom de
Iz gloire & de l'or; s'enfoncent avec
lui dans ces bois ou jamais les ferpens
venimeux, dont ils €roient jonchds,
n'avoient vu les traces de 'homme. Il
s'élance dans les torrens, il enfeigne
A fes compagnons 2 les traverfer a 1
n.ge; & ceux que le danger rebute,
ou que les forces abandonnent, il les
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anime, il les foutient , il les difpute
anx flots qui les entrainent, & luttant
d'une main/, les foulevant de l'autre,
il fes amene au bord. Intrépide & in-
faticable, il's'avance, il découvre enfin
dzs champs cultivés, des cabanes, des
hameaux peuplés d'Indiens; & la ter-

reur qu'il 'y répand fiic bientoe pafler
2 Quito la nouvelle de fon-rerour,
Mais le croel érar des chofes, dans
le royaume des Incas, n'avoit pas per-
mis de veiller 31a défonle des valldes.

Huafcar éreit captif dans lee murs da
Cannare; mals 'un de fes freres, Man-
go, réfugié dansles détroits des mon-
ragnes de l'ortent, avec les reftes dej
fa famille & lés débris de fon armde,
méditoit le hardi deflein de rentrer
dans Cufco, & d'en chalfer Palmore:
1l'voyoit mémetous les jours fon camp
fe groflir de nouveaux transfuges,
qu'eifrayoit la domination de Pufur-
patear de PEmpire & de Poppreflens
de leur Roi.
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Tels, lorfqu'un vafle incendie fe ré-
pand dans une forér, les animaux qui
habiroient , chaflls de leur retraite
par la rapidicé des flammes, que pouffe
un vent impfruenx , fe reurent, ea
mugiffait, fur des rochers inaccefli-

fes ; 8 deld, fisantun @il morne fur
laforétquele feu dévore, ils femblent
murmurer entricux leur épouvante &
leur douleur.

Bientét Pintrépide Mango defcend,
i la téte des fiens, des montagnes de
Porient, La renommée, guile précede,
a femé le bruit de fa marche. Le con-
rage, dans tous les ceeurs, fe ranime
avec Pefpérance; dansCufcolePenple
commence 2 s’émouveir, & le bruit
fourd & menacant de larévoltes'y fair
entendre.

Aufignal d’un foulévement & & l'ap-
proche d'une armée, Palmore aban-
donne la ville. Il fait pourveir abon-
damment la citadelle qui la domi-




ne (1), & s'y enferme avee les fiens,
Mingo trouve la ville ouverte ; il y
entre comme en triomphe; & ferd une
nombreule armée qu'il fult camper au-
tour des murs, il envoie 1 la ciradelle
fonmer Palmore de ferendre, Celui-ci
répond que la paix ou la morr le
délarmera. On le prefle, on lui fait
entendre quetout 'Empirce eft foulevé,
qu*Ataliba eft perdu fans reflource,
& que lui-méme il v'a d’efpoir qu'en
la clémence de Mango. Je ne fais point
ce qui fe paffe hors des rempares que
‘je défends, répond ce généreux guer-
rier, Ataliba eft homme, il peut éprot-
ver des revers ; mois puifqu'il lui refte
avec mot denx mille (ujets fideles, il
n’a pas tour perdu. S'il n’éroic plus lui-
méme , peut - &tre alors prendrois - je

(1) Tupac Yupangué , dixieme Tnca,
avoit fait conftrnire certe citadelle avee
les matériaus amaflés par fon pere Yupan-
gué,




confeil de Ia néeeflité; mais tant qui!
eft vivant, je ne dépends que de lul
feul ; & je laiffe Mango exercer fa
clémence fur des malheureux, sl en
eft d'affez laches pour I'implorer.

Cependant, commeils’appercut que
quelques-uns desfiens éroient troublés
de ces menaces: » Quand il feroir vrai,
leur dit=il , qu’Ataliba flic malheureux,
Jui en ferions-nous moins fideles ? Rel-
femblerions-nous anx eifeaux qui s’en-
volent d’un arbre , dés qu'il eft ébranlé
par quelque tourbillon rapide ? L'arbre
eft courbé; il fe relevera : laiflons paf-
fer 'arage. » Alors, choififfant parmi
eux un meflager intelligent & shr,
». Cherche Artaliba, lui dic-il; ap~
prends-lui que la forterefle de Cufco
eft & nous encore; que c’eft moi qui
la parde, & que j'ai avec moi deux
millehommes déterminds a verferpour
lui tout leur fang. Voila, dit-il, enfe
fournant vers fes foldats qui I'écou-
toient, yoila comme il faut que on
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parle & fes amis d_‘gs le malheur; & [
meilleur ami d'un bon Peuple, c'e
un bon Roi. »

Surles premiersavis qulon avoit rgf
cus du foulévement de Culco, le Rl
de Quito s’avancoit au fecours de Pal
more; & Alonzoavoit voulu le fuivre,
malgré les larmes de Cora. Ifs avoient
pafl€ les plaines de'Loxa, vu les foun
ces de I'Amazone , & du haut de)
monts qui dominent le fleuve Aban
cal , ils découvroient les campagnes
que ce beau fleuve arrofe, quand It
meflager de Palmore vinciau-devant
d'Araliba , Pavertit que Mango venoit
a lui, que Palmore , avec deux mille
hommes , gardoit encore la citadelle,
& que le chef & 1es foldats lui éroient
dévouds. Molina Pentendic , & dans
le moment méme il pric {1 réfolution.
» Laiffe-mot , dic-i! 2 I'fnca, te choi
fir, non loin de ce fleuve , un camp
facile & retrancher, ol ton armée fe
repofe; & profitons del'avantage que
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le fort nous a ménagé. » Il fit donc
avancer Parmé: fur le cotean qui
dominoit la plaine, lui traca lui-méme
fon camp ; & vers la nuir il appela le
meflager de Palmore , Vinftruific, &
le renvoya.

Mango paffe P'Abancai, s%avance,
& veyant I'ennemi retranché dans fon
camp . Uinfulte,, & Mappele au combat,

Ataliba , vivement offenf¢ | s'indi-
groit de ne pas fortir; il fe croyoit
couv ert de honte , & s’en plaignoit a
fon ami. » Ne vois-tu pas , lui dit
Alenzo , que ces défirs & ces menaces
n'annoncent dans tes ennemis qu'im-
prudence & Iégéreré ? [ aiffe verir le
jour que j'ai marqué pour leur défaice ;
alors nous répondrons en hm}imes aces
témérités d’enfans, »

Deux jours aptés , P'aurore ayant
éclairé Phorizon , le Roi de Quito vit
paroitre , au dela du camp ennemi,
fur une colline oppofte, le drapesn
flottant de Palmore. » Voici le mo-




ment , Prince, ditle jeune Efpagnol;
& fi Palmore fuit fon devois | "Empirl
eft a toi fans partage, » 1l dic 5 & le fi=
gnil donné , 'armée abandonne fon
camp, & va e rangerdansla plsine.

Alunzo fe réferve deux mille coms

battansarm’s de-haches & de maflues,
pour charger lui- méme a leur tére
C'eft la troupe de Capana; & ce Ca-
cique anime fes Sauvages a mriter
honneur de combarttre fous Alonza
Cependant la fleche & la fronde en=
gagent le cambat, On s'approche . &
bicntér une horrible mélée confond
les coups, & fiit couler enfemble des
flots du fang des deux partis,

Alars, du haut de Péminence ot Pals
more s'eft repn"f il tond fur Parmde
ennemie; & d'une.ardeur ¢pale, l'im=
pétueux Alonzo marche a la téte du
corps terrible qu'il réfervoir pour ce
moment.

Entre ces deux attaques foudaines
& rapides, Mango , furpris, épouvan:
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tf, diffimule en vain fon effrof. Le
trouble a gagné fon arm#e, Tour fe
difperfe , tout s'enfuir. La légion des
Incas réfifte fenle & fetientimmobile ,
commie un rocherau milieu des vagues

quile couvrent deleur écume. En vain
fes pertes laffoibliffent, en vain elle fe
voit accabler fous le nombre : trois

]

fois on Pinvite a fe rendre, trois fois,
evec un fier mépris , elle rejete fon
faluc. Sa réfiftance & le carnage qu’elle
fait en fe défendant , achevent d’é-
touffer un refte de compaflion dans les
bataillons qui la preffent. Elle fuc-
combe enfin ; aucun de fes guerriers
ne quitte fon rang ; ils périffent dans
Ia place oliils combattoient; & cequil
refte des vaincus, cherchant leur fa-

lutdéna la fuite , laiffent fur le champ
de baraille Araliba, vainquenr & conf-
terné , parcourir.ces plaines de fang,
& fe rcprocher fa vifoire. Hélas |
cette victoire quilui arrachoit des lac-
mes , ¢roit pourlui le terme de laprof~
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plrité ; & commegle dernier fourirey
le fourire cruel & trailtre de la fortune|
qui I'abandonnoit.

Ce méme jour , .ce jour funefte vit
arriver Pizacre fur la rive du fleaye qui
baigne les champs de Tumbés.

CIHZA-P'T PR R 2TV

‘ZT R5'"embouchurede ce fleuveeft
une ifle fauvage ( lifle de Puna, ) of
Pizacre avoit réfolu de fe ménager ug
réfuge. Il y paffa fur des canots; car
il avoit dévancé {a flotte. Mais cette
ifle éroit la demeure d’un Peuple in-
domprable & féroce. Pizarre, dédais
gnant de perdre, & réduire ce Peuple;
un temps qui lui éroit précieux , n'aw
tendit que {a flotte, pour revenir cams
par fur le rivage & devant le fore de
Tambés.

Dans ce fort ¢roient enfermés milld
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Indiens détachés de armde d'Acaliba,
Orozimbo étoit a leur téte. Sous lui
commandoit Télalco, La belle & ren-
dre Amazili, 'arcdla main, le carquois
fur I'épaule , telle & plus fiere en fon
maintien , & plus légere dans {a courfe
qu'onne peint Diane elle-méme , avoit
{uivi fon frere & fon amant, digne,
furfon courage, de partagerlenr gloire.

Pizarre fe ‘ouvintdu Peupletle Tum-
bits, de Paccueil plein d*humanité (1) ,
de candeur & de bienveillance, qu'il
en avoit recu; il réfolur de bon®® foi
dichever de gagner l'eflime & I'a-

(1) L'Hiftoire ateribue ici 2u Peuple de
Tnibes une erahifon fans vrai-femblance.
» Il immola, dit-on, i fesidoles trois
« Efpagnols qui s’ étoient confiés i lui. »
Le Peuple de Tumbés n’avoit plus d’ido-
les; i} n’adgroic que le Soleil; & on ne
faiifoit point au Soleil des facrifices de
{ang humain. Certe abfurde imputation
eft éncore plus démentic par les meeurs de
¢ Yeuple, par fa candeur & {2 bonté,




mitié de ce bon Peuple. Il affemblz
donc fes guerriers, & leur tint ce dif-
cours :

» Caftillans, je vous 2i promis des
richeffes & de la gloire. De ces deux
biens , Pun vouseft afluré, Pautre dé-
pend de vous. Ceux de vous qui veus
lent de 'or, s’en retourneront charges
d’or ; je yous en {uis garant : ne vous
abai{lzz pas jufqu’au foin vil d'en amal:
fer. Pour la gloire, c’eft autre chofe!
une baute entreprife la promet, ng
I'affure pas. Celui-1a feul obtient, qui
la'mérite : jamais le crime ne la donnes
Les Conquérans de I’Amérique ont fait
tout ce qu'on peut attendre de I'audace
& de la valeur. Ils ne feront pourtant
jamais qu'au nombre des brigands i
figries. L'homme éronnant A qui I'BE
pagne a d& le Nouveau Monde, Co
lomb g'eft dégradé par un® trahifon;
Cortds, par une perfidie plus noire &
plus infime encore; & ¢’eft lui qu'ont
flétri les fers dont il a chargé Montes

ZUme




2ttime. Le refte s'eft déshonoré par les
plusindignes excés. Il dépend de nous,
mes amis, d’en parrager Popprobre ,
ou de nous en laver, nous & notre Pa-
trie, par uue conduite eppofée : nous
en ayons encore le choix. Il s'agic de
ranger fous la puiffance de I'Efpagne
la plus riche moitié de ce: Nouveau
Monde; & il en eft deux moyens, la
doucenr & la violence. La violence
el inutile; & chez des Nations guer-
riercs , oli nous fommes én petit nom-
bre, elle feroit aufli dangereufe qu'in-
julte. Le danger n'eft rien, je le fais ;
mais la gloire, la gloire eft tout; &
quand ous aurions opprimé, dévafté -
changé-ces contrées en des déferts fan-
8lins ; en de vafles tombeaux, ofe=
fions-nous repatfer les mers, chargés
de tréfors & de crimes, & pourfuivis
parles remords 7 Les malédiQions d'un
monde | les reéproches de I'autre, la
coleredu ciel, enfin les cris-de 1a na=
tre & de Phumanité, tout cela fait
Tome III. ¥
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horreur. Ni les grandeurs, ni les ri-
chefles ne confolent d’¢tre odieux;
cleft un courage qui me mangque ; Vous
ne l'avez pas plus que moi. Faifons-
nous des profpérités dontnous nayiens
point & rougir, ou un malheur qui nous
honore. Rien n'eft fi beau que ce qui
eftjufte; rien neft fi jufte {ur la terre
que Pempire de la vertu. Tachons de
dominer par elle. Quelle conquéte;
mes amis, que celle qui n’auroit conté
ni larmes nifang ! Quel triomphe que
celui qui ne feroit db quan pouyoir
des bienfuits ! La reconnoiffance &
Pamour nous livreroient tous les biens
de ces Peuples; pour les vaincre & les
captiver , nos armes feroient inutiles]
& c'eft alors qu'elles feroient dignes
d’orner les temples de ce Dieu que
nous venons faire adorer.»

Toute la jeunefle applaudit; mai
ceux des guerriers Caftillans qui
avoient fervi fous Davila, & dont Ie
mains s'¢rotent déja trempées dans i
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fang des Peuples de I'ifthme, tirerent
un mauvais préfage de ce qu'ils appe=
loient molefle dans leur Général. Vin-
cent de Valverde fur-tour, ce Prévre ar-
dent & fanatique, furindignéde recon-
noitre dans le langage de Pizarre les
fentimens de Las-Cafas, & froncant
un fourcil atroce ¢« » Ils fléchiront, di-
foit-il en lui-méme ,; ils fiéchiront fous
le joug de la Foi , ouils feront exter-
minés.»

Sans écouter cer odieux murmure,
Pizarre marcha vers Tumbds, & fic
demander au Cacique de le recevoir
enami. Mais le Cacique, enfermé dans
faville, répondicqu'elie dépendoit 4*A-
taliba, Roi de Quiro, qui Pavoit prife
fous fa garde; & que le fortla proté-
geoit,

Il falloiv atraquer. ce fort.) Pizarre
sapproche; il Pobferve ; & quel eft
fon éronnement , lorfqu'a cette en-
ceinte , dces angles, A ces murs de ga-
won, faits pour étre A Pépreuve de fes

A
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plas foudroyantes armes, il reconnoit
Pare des Fuvoplens | » Cleft Molina,
c’eft lui qui enleigne anx Indiens. a fe
retrancher devanr nous, dit Pizafre il
a faic conftroic

e €83 remparts ; pents
éeee il les défend lui-méme. » Impa=
tient de s’én infirpire, W demanded
patler aun Cemmandant du forey & Ofo-
zimbo {e prifeate, » Efpagnol, jéluis
Mexicain, je fiis meven dz Monte-
zume, Juge {i je dois t2 connoitres i
jepuis me fieratol. Cellt ict monder-
nier alfyle; ca feca mon tombeau, fi
ce n'ell pas le tien. »

Des Mexicains dans le fort de Tum-
bds | Rien n'éroit plusinconcevables
Pizarre pepouvoit le croire. Cependant
# fallur cdder aux inftances des Caftil-
lans. Indiznés d'ute réfiftance qu'ily
regardoiznt comme une infulte’, ils
murmuroignt, ilsdemandoient laffaut,
Pizarre le promit. Mais afin qu'il fiie
moins fanglint; il voulut agir de fues
prifey & & la fuveur de la nuic. On fe
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“plaignitde fa prudence; elle faifoit jn-
jured.ceux qu'elle pareifoit m-.'n::ger;
{es puerciers , fes foldais eux-mémes
{ederoient crus déshans

parcespré-
cautions timides s ce nliioit pas devant
des troupeaux d'Indiens qu'il falloit
craindre le grand jour, fi fayorahle }
la valeur. Le Héros gémit, & cdda.
Llatraque fur vive & rapide: Les fou-
dres-de 'Europe volotent fucles rem-

parts; les Indiens épouvanids n'’ofoient
paroitre ; & la fafcine amoncelée 4lloic
applanir le fofié. Orozimbo , qui voit
laterreur dont tousles efprits fo atfraps

&, les ranime & les encourage. » Eh
quot ! mes amis, leur dit-il ,"qu'a done
¢e bruit qui vous effraie? Et-ce le bruit
qui tue ? & faut-il rant d'eforrs pour
rompre le fil de 1a vie? Ces bouches
brilantes fans doute vomifent |2 more;
mais la mort eft aufhi au bour dune
fleche; & Parc, dans la mazin d'un
brave homme, eft teirible comme e
feu, Chiacun de vous Wa qu'une mort

e T
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3 craindre , & il'en a mille @ donner:
vos carquois en font pleins. Paroilfez
donc, & repouflez une troupe d'hom-
mes hacdis , mais foibles, vulnérables
& mortels comme vous. »

11 dir, & al'inftant une gréle detraits
répond an'feu des Caftillans. L’appro-
che du foilé¢, la route du foldat qui
vient y jeter fa fafcine, commence &
ttre périlteufe. Plus d'une fleche , mais
fur-tout celles des Mexicains, fetrems
pent dins le fang. Un eil yengeur las
guide , & choific fes victimes. Penns-
tes, Mendds & Salcédo fe''retirent
blefiés ; Nintrépide Lerma entend fifs
fler & travers fon panache le trait qui
lui droit deftiné. Le veillant Péralte
s'étonne de voir une fleche ripide per
cer (on épais bouctier , & venir efflen-
rer jon fein. Le bras nerveux de T élafco
Payoir tincfe 5 mais I'airain "émouflat
elle romba fans force aux pieds du fi-

peibe Efpagngl. _
Bénalcafar, qui devoit écre 'un des
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fléaux de ces contrées, du haut de fon
courfier fougueux, prefloit les travanx
des foldats. Une fleche qui parc dela
main d’Orozimbo, atteint le courfier
dans le flanc. L'animal indompté fe
drefle, frappe Pair de fes pieds, feren-
verfe , & fous lui foule fon guide éren-
du fur le fable. Orozimbo, qui le voit
tomber , en poufleun cride joie, » Om-
bres de Montezume & de Guatimozin |
ombre de mon pere I'dit-il, ‘ombres de
mes amis ! recevez ce tribuc , ce foible
tribut de vengeance. Je' ne moutrai
donc pas fans ayoir fait vomir le fang
& P'ame ¥ Pun de nos tyrans ! » 11 fe
rro-npmt 5 1a molle aréne céda fous le
peids du curfier ; le Caftillan y fuc
enféveli, mais fe releva-de fachute 5
plus furleux plus implacable, plus
ltéré du fang des Indizns.

Le plomb morte! qui portoic fur les
murs de plus inévirables coups , mne
vengeoit que trop bien Pizarre , mais
1¢ le confoloit pas. Pour luila plus 1¢-
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gere perte Croit funefte, 11 s'afligeoit
fur-tout:de voir les Indiens s’agugrsie
& saccoutumer i ce bruic, dcefeudes
armes gui par-tout avoit répantia tant
dleffrol dans ce Nouvean Mopde. 11
filloit, on les'rendre encore plusin=
trépides; en cédant 2 lenr réfiftance,
ou fiire tour dépendre du hazard d¢'un
moment. Lefollé, dans fa profondeur,
€roiticomblé de P'un i Pautre bord | &
Pefealade éroit poflible. Pizarres'y tée
fout, & l'ordonne. A Pinflant le feu
redouble & la protége.

Orozimbo ne perd pointcourage. I
défend i fes Indiens de s'expoler au
feu. » Imitez-nous , dic-il : Télafco,
mes amis & moi, nous allons vous
donnar 'exemple. » 11 eat feulement
foin d’¢carter du lien de T'affaut fa
feear, qui lni tendoit les bras , & e
conjuroit par fes larmes de la fouffiin
auprés delui.

Alors; sarmant de heckes & dg
lourdes maflues ; ils attendent , tée
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baiffée,, Ies plus haedis des afTuillans,

Ilzn parue reolga lafaig, Malcefs,
Myare, & Feruand, lejetine frec: e
Pizatre. 1ls s'flevent s, teman; 1o olaive

dune main , le bouclier de Pontra y
& poptent dansiles yeux un. cousige
détermiad.

Télalco dadeefle ¥ Mofcele, & d’in
coup e maffuelui-beifane fur la réie
Pécu quiluifertde défenfe 1o renverfe
duhaus des murs. I tembe comme
foudrové fur fes foldats gus zlloiencle
fulvee ; & roulefur leurs beucliers;

Ferpand Pizarre va s'fancer de 1'é=
chelle fur le remparr ; mais encore
chancelant fur un.appui fragile, il ne
peut nipares; ni porierdescoups aflu-
tés. Orozimbho , Payane f5ifi an bras
dont il tenoit le glaive, le défarme &
Veneralne 3 lui. Il fo déb ot mois il eft
terrallé. Son vainqueus lui W0 12 vie;
& le foldat qui prend z place recoit
pour Iui le coup morzel.

Alvare, dans Pinftant qu'il s'attache
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au bord du mur'pourle franchir, fent §

tomber fur fon cafque la hache meur
triere; & le coup en gliffant, le blefle
au bras qui lui fervoir d’appui. Il eft
précipité fanglant; & fes foldats, voyant
fur leur téte la maffue levée pour les
frapper , n’ofent s'expofer aprés luid
une mort inévitable.

Pizarre croit aveir perdu le plus tens
dre, le plus aimable, le plus vertueux
de fes freres; mais il dévore fa dou-
leur. Il voit Ia confternation de'ceux
qu'il a trop écoutés; & fans y ajouter
lereproche, il fait interrompreNaffaut.

Le premier foin d’Orozimbo , apris
que Pennemi fe' fur retiré dans fon
camp , fut de faire réduire en cendres
ce vafte moncean de fafcines donton
avoit comblé le foflé du remparc; &
tandis que des tourbillons de fumée &
de flammes sélevoient au deflus des
murs :» Viens , dit-il au jeune Pizarre,
& vois ce blicher allumé. Quand je
'y jeterois vivant, quand 'y ferois
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britler avec toi tous tes compagnons,
&/avec eux leurs peres, lenrs enfans
& leurs femmes, je ne vous rendrois
pas les maux que ta Nation nous a
faits, .. .. Va-t-en, va dire A ces bar-~
bires queles neveux de Montezume
ayant 2 leurs pieds un brafier, & dans
leurs mains un Caflillan.. ... Va-t-en,
te dis-je ;, & ne tarde pas; car je crois
entendre les pliintes de Pombre de
Guatimozin. »

Fernand Pizarre s'en alloit, le ceeur
fléeri, 'ame abattue, n'ofant s'avouer
i lui-méme qu'il refpiroit par la clé-
mence d'un Indien, d’on Indien neveu
de Montezume | Dans la plaine qui
féparoic le camp des Efpagnols du fort
de Tumbes , il rencontre un vieillard
étendn fur le fable & baigné dans fon
fang. Ce vieillard refpiroit encore ; &
tendant les bras au jeune homme , il
Pappeloit & fon fecours. Pizarre ap-
proche. L’Indien leve fur lui un ceil
mourant , luimontrefon flane déchiré,
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& fair unfigne vers le rivage,, utavire
figne vers 12 ciel, conune pourindis
quer leerime & le vengeur. |
Le guerrier attendsi lui donne toug
lés oins de Mhumanité; il écanche [6
fung de fa blelluce; & Iidant a fg
foulever & a fe foutenir, il paroit vous
loir le menerau camp Le vieillard |
fritfonnaned’horreur, le conjuroit, en
lui baifant les mains , de prendre une
route oppotde. » Non, difoit-il ; ceft
de ce coté-1a qu'ils font allds. — Qui
done ? lui demanda Vizave. — Les
meutrieis, dicle vieillaed."Ils deoient
viiuscomme toi; ils te relenbloient
Non, pardonne, je ne veux pas te faire
injure; ta es auffi bon quils font més
chuns. Tls verioient du fore, tls alleient
verslerivagedelo mer; & mol,je i
verfais la plaine ; je ne leur Fuifols
aucun mol. L’on d’eux m’aregardd diun
il menacznt & farouche, Je trem-
blois 3 jelliai falué pour adoucit 5 &
Lui, tirantfon glaive, il me la plongé
dans le flanc, » » Ah,
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® Ah, les barbares ! s’écrja le jeune
homme Taifi d’horreur. Et moi, & moi,
danslemomentqu'ilst’afiaflinoieatl...n
1l n'en put dire davantage, les fanglots
lui érouffoiege la voix. Ilgmbrafle,, il
baigne de pleurs le vieillard Indien.
»Ah ! fita favois, repr‘:t-' , combien
je détefte leur crime ! combien je le
dois abhorrer | Bon vieillard , tesjours

e font chers : je ne t'abandonnerai
pas. Dis-moi ol 1l faut te conduire?
— A ce village que ta vois, dit I'In~
dien. C'eft 12 que mes enfans m’atteny
dent. Au nom de ton pere , aide-moi
ame trainer vers ma cabane : je ne de-
mande au ciel que de voir encore une
fois mes enfans, & de mourir entre
leurs bras.» Il n'eut pas méme certe
joie. A quelques pas de [, fes genoux
s'affoiblirent ; il {entit fon carps défail-
lir; & fe laiffant tomber dans le fein
de Pizarre, il fixa fes yeux (ur les fieps ,
[ui ferra la main tendrement, regarda
le ciel, & tournant fa vue attendrie &

Tome III. &
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mourante wers fon villige, il expi,
Fernand', accablé de rrifteffe | res
tourn&au camp des Efpagnols. Le Cot-
feil éroit affemblé dans1a tente du Gé&
néral j & qud fat le raviflement de cel
Héros, en revoyaat fon frere ; un frere
tendremenuhgri, qu'il eroyait perdu
pour jamais | Il fe leve , il Pembrafle,
Lesdeuxautres guerriers dnméme fang
émoignent les mémes cranfports ; &
tout le Confeil s'intérefle 3 leur joie &

4 fon retour, On Pinterroge. 1l dic' cé

du'ila vu, & la valeur des Mexicains,
& la clémence de leur Chet, & la ren-
contre du vieillard. Son ame fe répand
dans ce récit qui'la foulage; fon attens
driffement s’exprime par des larmes,
& ilen fait couler. 5O mon frere | dite
il enfinen s'adreffant au Général | deft
nous qui apprenons aux- Sauvages d|
étre cruels & perfides; & ils ne pea~
véht nous apprendre i étre bons & gé-
néreux ! Quelle honte pour nous ! Je
demande vengeance du meurtre de oet
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Indien; je la demande au nom du ciel
& au nom de humanité. Découvtez
quel eft parmii nous Phomme affez 14-
che, aflez féroce, pour avoir plongé
fon épe dans le fein d'un homme pai-
{ible, d’un foible & timide vieillard. »
Il y avoir, dans ce Confeil, deshom-
mes durs, qui, en fouriant, difolent
tout bas, que EE jeune Pizarre mettoit
un _Uimd priz a la vie, puifqu’en dai-
1 1ot Laifler, on Daveit fi fore
1l s’appercut de ce fourire ; &

ll en ¢to i: indigad ; mais le Général,
patience , Tui dit de

B
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impofant a fon
prendre place dans Paffemblée.

Le grand iotéiét des Caftillans éioit
de méne ger leurs forces. Ils écoient en
trop petit nombre pour hazarder en-
cotede ’affoiblic por un nouvel affaue,
1l falloit donc , on laiffer en arriere la
ville & e i'nr-t de Tumbis, ou cher-
cher une plage d'un abord glua facile,
ou réduire, 1,.“ un'leng fidge, les dé-
fenfeurs de celle-ci aux plus dures
extrémités, G 2
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Le parti de former le ficge parutls
plus fage & le plus glorienx : il réunit
toutes les voix. Le Général lui feul,
recueillienlui-méme, & profondémen:
occupé, fembloit encore irréfolu. i
téte , long-temps appuyée fur fes denx
mains, {e releve avec majefté, & d&
yeux parcourant lentement Paffen
blée : » Caftillans, dit-il, j’ai voull
vous donner, par ma déférence, unt
marque de mon eftime. ’ai permis it
taque du fort; I"événement a démonté §
I'imprudence de [I'entreprife. Vom
voulez afliéger ces murs, vous le vou
lez, & j'y confens encore, Mais chel
des Peuples qui, fans nous, & loinde
nous , vivoient paifibles, fur des bords
oli, quoi qu'on en dife, nous portens
une guerre injufte , ne vous attendes
pas que je fafle éprouver A une villé
‘entiere les dernieres extrémités de li
difette & de la faim. Je venx bien les
leur faire craindre ; mais fi ce Peuple
ale courage de les attendre , je n’aurn
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pas Ia barbarie de les Iui lziffer endu-
rer. Lorfque dans un combat je rifque
& je défends mes jours & ceux de mes
amis, le danger auquel je m’expofe
compenfele mal que je fais; & je puis
me le pardonner. Mais fans péril étre
inhumain ! mais voir languir devant fes
yeux une multitude affamée , Penfant
fur le fein de famere , le vieillard dans
Jes bras de fon fils expirant ! les vois
fe déchirer , les voir fe dévorer entre
eux , dans les accls de la douleur, de
la rage & du défefpoir ! Je ne m'y
séfoudrai jamais; je vous en avertis.
Jufque-12 je ferai tout ce que la guerre
autorife. »

G
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CE que Pizarre avoit prévu ne tarda
point A arriver. Le tréfor des moiffons)
€toit dépolé dans les villages; la difette
fut dans les murs. If falloic, pour faci-
licer les fecours du dehors, attaguer
& forcer les lignes. Oroximbo voulut
commander ces forties; & ni {2 feeur
ni fon ami ne veulurent ' bhandonnen
Les Efpagnols, trop affoiblis par
I'dtendue de leur enceinte, furpris,
attaqués dans la nait, avoient d’abord
cédé au nombre. La premicre fortie
avoit, pour queljues jours, rendu la
vie aux affiégés ; mais la feconde fut
fatale aux Héros Mexicains « Pun &
Pautre y perdirent ce qu'ils avoicnt de
plus cher au monde,
L'attaque avoir éeé fi vive, que les
lignes forcées, le fecours indroduit ,
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1ss Indiens fe retiraient fans étre pour~
fuivis. Ce fut dansce momenr’qu’}\ma-
7ili crut voir, a Pincertaine clarté de
Paftre de la nuit, un jeune Indien fe
débattre entre deux foldats Efpagnols.
Jls l'avoient pris ; ils 'entrainoient.
Télafco n'eft pas avec elle, & ce
jenne homme lui reflemble. Elle ap-
proche. C'eft lui. Eperdue, elle crie
au fecours ; on ne 'entend point. 11
n'a qu'elle pour fa défenfe. Tl faut le
fauver ou périr. Elle tend fon arc.
Mais va-t-elle percer le fein d'un en-
nemi ? percer le ceeur de fon amant ?
Son il eft slie, mais {a main tremble;
& la crainte ajoute au danger. Deux
fois elle vife, 8 deux fois fon amant
fe préfente devant la fleche qui va
partir. Un friffon mortel la faifit; fes
genaux chancelans fiéchiflent; fonarc
va lui tomber des mains ; il ne lui
refte plus que la force de le détendre.
La nature & 'amour font pour elle un
de ces efforts rélervds aux pénls ex-
G 4
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teemes. Elle faific inftant ol Pun deg
deux Efpagnols ferc de bouclier
Mexicain ; le trait part; le foldat
bleflé tombe ; le bras de Télafco, lo
bras qui mnt la hache eft dégagé;
Pautre ennemi en éprouve 'effort ter
rible ; & déliveé comme par un! pro-
dige, Télafco va rejoindre fos come
pagnons, quirentrentdans les murs..,
Que fais-tu , malheureux ? Tu !aiﬂ'esJ
ton amante au pouvoir de tes ennemis,
A peine la fleche eft partie, 2 peine
Amaziliapu voir fon amant {e dégager
& s'enfuir, elle n'a plus la force dele
fuivre. Cette frayeur de réflexion qui
fuit les grands périls & qui refte dans
Vame lorfque le péril eft paflé, s'eft
emparée de fon caur épuifé de cou-
rage, &1'a faifie fi yiolemment, qu’une
défeillance mortelle Pa faic tomber
évanouie. Elle ne fe ranime, elle n’ou-
vre les yeux que pour fe voir environ-
née de foldats Caftillans que le bruit
de Pattaque a fuit accourir dans ce
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ficu. 1ls a trouvent fans mouvement ;
ils en font émus ; ils sempreffent de
la rappeler 2 fa yie. Sa beauté, en fe
ranimant, lenr imprime un tendre ref~
e, Ceeursféroces ! dumoinsla beauté
yous défirme; c'eft un droit que fur
yous encore la Nature n'a point perdu.
Le jeune & valeureux Mendoce,
smonté fur un courfier fuperbe, ren-
contre , au milieu des foldats, cette
jeune guerriere ; il en eft ébloni. Le
panache de plumes dont ¢lle eft cou-
ronnée , fon carquois d’or fufpendu a
une chaine d’éméraudes, riche préfent
@ Ataliba, le tifiu dont fa taille eft
ceinte, & qui prefle au deffus des
flancs les plis de fa robe flottante,
wmiis fur-tout la noble fierté de fon air
& de fon maintien ; la teahit, & an-
nonce une illuftre origine.
» Jeune beauté, lui dit Mendoce ,
quel malbeur, ou quelle imprudence
“yous fait tomber entre.nos mains ?
—La vengeance &'amour, dit-elle, tes
Gs
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deux paflions de'mon ceur. — Trega
vous la fille , ou I'éponf= du Rei de
Tumbés 1 — Non, dic-clle: jefuis née
en d'autres climats, Ces miirs ont éé
mon réfuge. La liberzd, qui mleft ra-
yie, étoit mon unique bien. — 11 vous
fera rendu, lui dit Mendoce; daignez
vous confier & moi : » & Payant fait
afeoir fur la croupe de fon coutfier,
il la mene au camp de Pizarro.

Le jour répandoit fa lumicre : & Pi-
zarre , au milieu du camp , fo fHifoir
inftruire des événemens de la nuir,
Mendoce arrive;, & lui peéiente Ia

_jeune Indienne captive. Le Héros Ia

£ecoit avec cette bonté noble . Tiio-
defte & ‘confolante qu'on doit 2 I’in-
fortune , & que I'on a toujours pour
la foiblefle & Pinnocence » protégées
par la beauté.

Mais le malheur qui pourfuivoit
Amazili, voulut qu'elle fiit reconnue
par le jeune Fernand Pinarre, qulclle
avoit vudans le fort de Tumbes, » Aht
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mon frevel sideriast-il, ¢’eft elle-nibme,
c'eit lafeeurde ce vaillant Cacique , de
¢e gdnérenx Mexicain qui mla fauvé
la vie & m’a rendu la liberté. Acquit-
‘te7-mol , je vous conjure. » Pizarre
alleit la renvoyer; mais le plus grand
nombre des Efpagnols en firent écla-
ter leurs plaintes., Etoit-ce avec des
Mexicains quiil falleit fe piquer de
frivoles égardsié de ménagemens ti-
mides ? Un Efpsgnol efpéroit-il s’en
falre des amis 21ljavoit dans {es'mains
le st moyen; le feul peut-gire de les
obliger a fe rendre; & il le laiffoit
€chapper ! Aimoit-il mieux voir deux
cents hommes qui s’étoient confiés
alui, manquantde tout fur cerivage,
& n’ayant pas méme un afyle, périr
autour de ces remparts, oun de fari-
gue, ou de mifere, ou parles fleches
des Sauvages ? Vouleit-il les facrifier ?

Le Général elt méprifé ces plaintes,
fi 'échange des deux caprtifs ne Pelic
pas touché de fi prés. Mais un intérér
G 6
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perfonnel efit rendu odieux ce qui
n'étoit que jufte: & il voulut fe mertre
au deflas du foupcon. 1l fit donc ap-
peler Valverde, le feul homme, qui,
par €rat , pfit étre chargé décemment
de la garde de fa captive + il la lui con-
fia , & Iui remir le foin de la mener fur
le vaiffeau. Le méme jour il fit favoir
an Commandant du fort , que fa feeur
éroit prifonniere; qu'il lui avoit donné
fon vaiffeau pour afyle; que tous les
égards , tous les foins qui pouvoient
adoucir le fort d’une captive, il les au-
roit pourelle; maisqu'un devoirencore
plus faint que la reconnnoiffance lui dé-
fendoit de la lui rendre, 2 moins que,
renoncant lui-méme & une réfiftance
inutilement obftinée, il ne le reclit
dans e fort.

Desqueles Héros Mexicains s'écoient
appercus de abfence d'Amazili, ils en
avoient pouflés des cris de doulenr &
de rage. 1ls la cherchoient des yeux;
ils Pappeloient ; ils parcouroient toute
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l'enceinte du rempart qui les féparoit
delle, préts & s’en élancer 3 travers
mille morts, §’ils avoient entendu fes
cris. L'un d’eux , & c’éroit fon amant,
ofa méme fortic du fort, & la chercher
dans la campagne. Enfin défefpéré, &
la croyant perdue , ils Ia pleuroient en-
femble , lorfque Penvoyé de Pizarre
feur amm'ua qu’elle vivoit. Leur pre-
mier mouvement fut donné i la joie;
mais certe joie éroit trompeufe : la
douleur la fuivit de prés.

Amazili dans U'e clavage & au pou-
voir des Efpagnols, fans qu'il fiic pol-
fible de la délivrer , 3 moins de leur
rendre les armes ! C'éroit un genre de
malheur auffi cruel que celui de fa
mort. Mais l'indignation, dansle coeur
d’Orozimbo, ayant ranimé le courage,
il répondit avec fierté, que fa czurlm
étoit bien chere , mais que pour elle il
netrahiroit pas un Roi, fon bienfaiteur,
fon héte & fon amij; qu'il rendoit
grice au Chef des Caftillans , des mé-
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nagemens quil aveir pour une Prip-
cefle captive; mais qu'enluiren veyant
fon. frere, il croyoit'lui avoir dotné
un exemple plus géndreux.

Lorfque Pizacre éniendit la répon-
fe.d'Orozimbo, it regarda d’un il {¢-
vere les Caftillans qui I'entouroient.
» Voyez-vous, leur dit-il, combien
ces hommes-Ia font cu defMus de nous,
& combien , auprds d'eux ; nous fom-
mes vils, méchans &z diches 2. Appre-
nons A rougir, & A
ce moment , il rél

Yes imiter. », Dés
olut: de’ renvoyer
Amazili, & de charger: Fernahd lui-
méme: de la ramener i fon’ frére. Le
“jour baiffoit; il cruc pouveir différer
jufgu'aa Tendemain.

Cependant le fourbe hvpocrite & qui
elle éroit confide,, Payant mende fuf le
vaiffean, & s’y voyantfeul avec elle :
fentit sallumer dans fesveines le plus
moir poifon de 'amour. 11 s’approche

d’elle, & d'abord il feint de vouloir la
canfoler. » Ma fille , lui die-il , modé-




rez vos douleuss, Le cicl veille fur
vous; & Pafyle qu'il vous procure, Ie
gardien qwil vous choific, font des
fignes de fa bonté. Sous cet habit fim-
ple & modefte, favez-vous quije fuis,
& tout ce que je puis pour vous ? Je
n'al point d’armes , mais je commande
2 ceux qui fontarmds. Jen'ai qu’a leur
dire de verfer le fang , le fang fera
verfé, Je n’ai qu'a dire au glaive de
sarréeer , & le glaive sarrétera. Les
Peuples, les armles, les Rois eux=
mémes , tout eft foumis A mes pareils;
& nous dominons {ur les hommes,,
comme fur de foibles enfans. »
Amazili, qui fe fouvenoit des Pré-
tres du Memique, comprit que Val-
verde exercoitce miniftere redoutable.
» Vous étes donc, lui dit-elle, undes In-
terpreres des Dieux ? — Des Dieux ! re-
pric Valverde; fachez quiil n’en eft
qu'un : c’eft celui que je fers. Tout
tremble devant Iuiy & il m'a remis fa
puifiance. Mon efprit eft le fien; ma
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voix ¢ft fon organe; je parle, & cuft
lui qu'on entend ; c’eft {a volontd que.
jannonce ; & fa volonté change quand
& comme il me plait; car il m'écoute;
ma priere l'irsite , ou Pappaife & mon
gré. »n

» Venillez donc, lui dir-elle, que
votre Dieu foir jufte, & qu'il cefle
enfin de pourfuivre des malheurcux,
qui , ne P'ayant point connu, n’ont ji-
mais pu l'offenfer. »

» Votre malheur, je Tavoue , eft
digne de pitié, lui dit Valverde ; &
faps un prodige , vous ne pouvez guere
fortir du précipice ol je vous vols. On
fiit que vous &tes la feeur du guerrisr
qui défend ces murs ; on lui propole
de fe rendre : votre rangon eft i ce
prix. $il vous aime aflez pour fouferire
3 cette indigne loi, vous ferez réunis,
mais dans la honte & Pefclavage : je
dis dans 1a honte,, ma fille, car il Feft
plus qu'un perfide & qu’un liche, sl
trahit pour vous fon devoir.»
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Amazili, en Pécoutant , éroit trem-
blante & confternée. » Eh bien , reprit-
il, croyez-vous que s'il venoit du ciel
un étre bienfaifant, qui, vous ombra-
geant de fes ailes, frappit vos ennemis
de confufion & de terreur, & vous
enlevac de leurs mains , il fallfic dédqi-
gner fes foins & refufer fon affiftance ?
— Et quel fera, demanda-t-elle, cet
¢tre fecourable 7 — Moi, répondit
Valverde. — Ah ! vous ferez pour
nous, dit-elle, un Dien libérateur. — 11
dépend de vous feule que je le fois,
reprit le fourbe ; & c’eft & vous de m’y
engager. — Hélds | comment ? — Pen-
fez au bienheureux moment oti ce frere
fi défiré,, ol cet amant plus défiré en-
core, vous veyant arriver, fe précipi-
teroient dans vos bras. — Je fuccom-~
berois & ma joie, — Je le crois. Je me
peinscette bienheureufe entrevue. Fil-
leaimable, je crois vous voir voler dans
leur fein, les combler de vos plus tou-
chantes careflfes ; je vois vos charmes
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sanimer , & briller d’un éclat céleftey
jevois votre ceeur palpiter , vorre (sin
reffaillic 5 je vois ves yeux lancer les
érincelles de la joie, & bientdt répan-
dreleslarmesde la plus douce voluptd,
Oui, je vousle readral ces amant cet
heuteux amant. Golitez d’avance les
délices d’'une réunion qui fera mon ou:
vrage, & luillez-m’en jouir moi-méme,
en vous faifant Pillufion que.je me fuis,
Croyez le voir, qui vous appele, qui
vous voit, qui faic éclater fajoie & fon
amour. Jetez-vous. dans fes-bras , &
partagez I'égarement , livrefle, le dé
lire ol vous le plonger: » A ces mots,
les yeux enflammés; il s'élancoirt. . . ..
Elle s'échappe , & portant Ia main fur
fon arc, quelle arme. d’une fleche,
» Arrére | lui dit-elle, d’unair ol I'in-
dignation fe méleayvec ia frayeur ja-
réte, homme faux & cruel ! Je't'en-
tends, je vois & quel prix tu mets ton
indigne pitié. Je fuis foible, je fuis
caprive & livrée a nos oppreffenrs;
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miis j'ai dans ma foibleflc une force
guime foutient. Cette force , au defTus
de celle des tyrans, eft un fier mépris
de la mort. »

»Imprudente! reprit Valverde , ne
vois-tu que la mort & craindre 7 Frun
ceernel efclavage ? & le malkeur de ne
plus voir ce que tu as de plus cher an
monde ? & le malheur plus effioyable
encore d'avolr entrainé dans les fers
ton frere & tonamant ? ... Tremble S
tombe I genoux pour flZchir ma colere;
ol ces rransﬂzges d’un pays que nous
avous réduiten cendres, ton frere, ton
amant, toi-méme, vous fubirez 3 vorre
tour le fort que vos Rois ont fubi. »

» Va, luidit-elleavec horrenr, quand
Je verrois I3, fous mes yeux , le brafier
de Guatimozin , aimercis micux m’y

Jjetervivante, qu’aux pieds d'unfourbe

que j'abhorre. » Fr en parlaat, elle
tenoit fon arc tendu pour le percer.
Valverde, confondu, s'éloigne, plein
de rage, mais fans remords.




Abandonnée A elle-méme , 1a mals
heureufe fe plongea dans Pabime defu
douleur. Se voir féparée 1 jamais de
fon frere & de fon amant, ou les voir
fe livrer eux-mémes aux meurtriersde
leurs parens , aux deftructeurs deleur
Patrie | 11s ne 8’y réfoudroient jamais;
& quand ils pourroient sy réfoudre,
en feroient-ils plus épargnés? Onavolt
appris i les craindre ; on nauroit garde
de laiffer au Mexique de fi redoutables
vengeurs.

Dans le filence de la nuit, ces récf
flexions , animées par 'image de fa Pa-
trie qui s'offroit fanglante 2 fes yeuy,
Vagiterent fi violemment, qu’il n'¢tok
rien de plus affreux pour elle, que de
penfer que, pour fa délivrance, on piti
vouloirla loi des Caftillans.

Mais non, ce n'éroit pas 1infi qu'd-|
rozimbo & Télafco méditoient de
délivrer. Choifir une nuit fombre, for
tir de leurs remparts, attaquer Je camp
ennemi, périr enfemble, ou péndutt
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jufqu'au vaiffeau olt Amazili éroit cap=
tive, & l'enlever; tel éroic le digne
confeil qu'ils avoient pris du défefpoir,

Tous deux briiloient d'impatience
que le jour éclairdt le port. Ils efpé-
roient qu’ Amazili paroitroit fur la pou-
pe, od, du haut des remparts, ils
auroient pu la reconnoitre. Leur efpoir
ne fut pas trompé.

Amazili , Pame encore pleine du
trouble de la nuir, attendoit fur la
poupe que la clarté , qui commencoit
fe répandre, flc plus vive; & cepen-
dantfes yeux, & traversle mélange des
ombres & de la lumiere, fe fatiguoient
i découvrir le foft qui dominoit la
mer. D'abord elle croit lentrevoir; elle
le voit enfin g & fur le mur elle décon-
vre deux hommes, que fon ceeur lui
aflure étre fon frere & fon amant. » Iis
me cherchent des yeux , dit-elle ; ils
ne peuvent vivre fans moi. Je les ren-
drai foibles & I4ches, perfides envers

leur Patrie, infideles envers un Roi,
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leurbienfaiteur & leur ami. Non, non,
je ne mets point ce funefte prix & ma
vie; & fi'elle eft pour eux une hon-
teufe chaine, je faurai les en délivrer. n
Alors, pour fixer leurs regards, elle
dérache fa ceinture, & la fait voltiger
dans l'air. L'un des deux, c’eft {on cher
Télafco, répond ¥ ce fignal , en faifant
voltiger de méme le panache deplumes
dont il ornoir {a tére ; & lorfqu’elle eff
bien affurée que leurs yeux , atrachds
fur elle, sblervent tous fes mouve-
mens , elle tice une fleche de fon car-
quois , levele bras; & dit, mais fing
elpoir d’érre entendue 1 » Adieu, mon
frere , adien ; malheureux Téalco,
Plearez-mor ; fur-rout vengez-mai,
vengez le Mexique. » A ces mets, fe
percant le fein , elle s'élance dansla
mer. ?

» O ciel ! ma feeur ! Amazilil, ., .
Cen eft fait. Je I'ai vue fe frapper &
tomber, J'aiva, s'écrie Orozimbo, les.
flots s’ouyrir , fe refermer fur elle. Ma
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fweur, machere Amazilin’eft plus. Elle
n'eft plus M&znous vivons ! & les monfe
tres qui l'oat réduite 3 fe donner Ia
mort!... Ah!nouslavengerons. Mon
frere | mon ami ! oui, nousla venge-
rons ; c'eft notre derniere efpérance. »
Acesmots, piles, frémillans, érouffés
de fanglots & inondés de larmes, ils
sembraffent Pun autre, ils fe laiffent
tomber , ils fe roulent fur la pouffiere
& lenr douleur s’exhale par des fr:.m;f-
femens qu’interrompt un affreux filen-
ce, Revenus 3 eux-mémes , ils forment
le projet de fortir dds la nuit fuivante,,
{t de porter dans le camp ennemi l’ef—
fioi, le carnage & la mort, Hélas !
vain projet ! La fortuce, avant la fin
du jour, eut tout changé fur cerivage,

On yit les Yenples des vallées d'Ica,
d2 Pifco, d' Acari, accourir en foule
Q- dcv.-:mt dgs Ffpagnols, leur rendre
hommage , & les engager A venir defl~
tendre au port de Pu:mc fur ces bords
oll, dans peu, "éleva la vllle des Rois
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( Lima.) Cette révolution foudaine
¢toit Pouvrage de Mango. Pizarre en
profite avec joiej; il fe rembarqueavee
les fiens; & les Mexicains , défolés
de voir les Caftillans fe dérober 2 leur
vengeance , reprennent triftement le
chemin des hautes montagnes par le
champs de Tumibamba.
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A TALIBA, qui,depuis (a viftoire,
avoit appris l'arrivée des Efpagnols,
laifoit repofer fon armée fur les bords
du flenve Zamore ; & alors le Soleil
au tropiquedu nord , ayantatteint cetié
Jimite qu'une loi ézernelle a marquéed
fi courle, & que jamais il ne franchit,
ce fut dans une vafte plaine & an mi-
lieu d’un camp nombreux que fa fire
fur célébrée. Les Peuples y vinrent €l
faule ; 1a Cour de PInca sy rendit v
palais)
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palais de Riobamba , oii ce Prince I'a-
voit laiffée : la plus chérie de fes fem~
mes, la belle & tendre Aciloé, y vint,
les yenx encore baignés des larmes que
le fouvenir de fon fils lui faifoit répan-
dre,; & que letemps ne pouvoit tarir.
Cora, dontles malheurs avoientfenfi-
blement touché cette Princeffe, qui
Pavoit admife a {a Cour, Cora l'ac-
compagnoit. Elle revit Alonzo, glo-
rieufe & charmée de porter dans fon
{ein le gage de leur tendre amour.

Toutes les féres du Soleil avoient un
grand objet de morale publique. Celle-
ci, Ia plus ferienfe &la plusimpofante,
€woit la féte de la mort, Ce qui diftin-
guoit certe féte de celles que l'on a dé-
crites, c’étoit Phymne qu'ony chantoit.
Le Pontife, d'un air ferein , & portant
fur le front une majeftuenfe tranquilli-
té, entonnoit cette hymne funebre; les
Incas répondoient ; le Peuple écoutoit
en filence, & méditoit la mort.

» Homme deftiné au wravail, a la

Tome III. H
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peine & & Ia douleur , confole-toi,
car tu es mortel. Le matin ,; tu te leves
pour fentir le befoin : tu te couches le
foir , 1afl¢, abattu de fatigue. Confole-
toi, car la mort Uattend , & dans fon
fein eft le repos.

» Tu vois une barque agitée parla
tempete, gagnet la rade paifible & fe
fauverdans le pore. Cette mer fans ceffe
batcue par la tourmente, c'eéft la vie;
ce porttranquille & stir, d’oll jamais les
oragesn’ontapproché; c'eft le tombeau,

» Tu vois le timide enfant que fa
mere ala2iffé Toin d’elle, pour lui faire
effayer fes forces. Il coart d elle d’un
pas chancelant , en lui tendant fes
foibles bras ; il arrive, il fe précipite
dans fon fein, & il ne fent plus fa foi-
bleffe, Cet enfant, c’eft 'homme; &
cette mere tendre, c’eft la Nature',
qu'en ce moment le vulgaire appele
la mort. :

» Homme fragile, pendant ta vietu
es l'efclave de la néceflité, 1éjouet des




événemens. La mart brifera tes liens;
tu feras libre; &1l n'exiftera ponr toi,
dans limmenfité, que tol-méme & le
Dieu qui t'a fait.

» Que ce Dien qui anime le monde,
laiffe échapper un fouffle, c’efl la vie.
Qu'il le retire, c'eft la mort. Qu'a d'é-
tonnant 1a vitefie d'un foufile qui pafle
dans ton fein, commele vent a travers
lg Fcu‘[lngc ? Le feuillage eft-il éronné
de n’avoir pu fixer le'vear?

» Tu as vu expirer ton 1ernbeable 3
fes convulfions r'ont fair peur; & ces
efforts de 1a donleur, au moment de
licher fa proie, tn les attribues ala
mort.. La more eft impaflible ; 8& au
bord de la tombe eft une digue ol
saccumulent les reftes des maux de
la vie; mais au dela; c’2ft un calme
cternel.

» Ne trouves-tu pasque le temps eft
lent A s’éconler 2 Cleft que: le temps
amene la mort , & que la mort eft le
terme ol tend la nature inguiete; &

H 3,
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impatiente de la vie. Quel homme ne
défire pas d’étre a demain ? Cleft qu’au-
jourd’hui c'eft la vie , & que demain
c'eft la mort,

» La vieillefTe qui dénoue rous les
lieris de Pame , Talternative inévitable
de la caducité ou du trépas, la dou-
ceur du fommeil , quin’eft que Poubli
de foi-méme , '"ennui, ce fentiment
pénible d’une exiftence froide & lente,
tout nous difpofe, nousinvite, & nous
habitue & 1a mort.

» Homme , d'ol te vient donc cette
répugnance pour un bien vers lequel
tues entrainé parune penteinvincible?
Cleft que tu te crois plus fige quela
Nature | meillenr que le Dieu qui t'a
fuait; c’eft que tu prends pour un abime
les tén=bres de Pavenir.

» Fr qui voudroic fouffrir 1a vie, fi
le piflzgelrait moins effrayant ? La Na-
ture sousintimide, afin de nous retenir.
C'ettiun foflé profond qu’elle a creufé
fur les confins de la vie & de la morr,
pour empécher la défertion .
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» §'il €roit un Dieu affez inexorable
pour vouloir défefpérer Thomme, il le
condamneroit & ne jamais mourir. Le
dégotit, la triftele affligercient fon
ame , & la néceflité de vivre,, femblable
3 un rocher hérifTé de pointes aigués,
['écraferoit inceflamment. Le figne de
Ia réconciliation entre le ciel & 'hom-
me, c’eft la mort,

»Il n’eft qu'un feulmoyen de rendre
lavie plus précieufe que la mort méme ;
c'eft de vivre pour fa Patrie , fidele &
fon culte , 3 fes loix , utile i fa profpé-
rité, digne de fa reconnoiffance ; & de
pouyoir dire en mourant, Je n’ai ref-
piré que pour elle; elle aura mon der-
nier foupir. »

Ainfi chantoient les enfans du So-
leil ; & ces chants, qui retentiffoient
dans I'ame des jeunes guerriers, les
élevoient au deffus d’eux - mémes.
Maisles femmes &les enfans regardant
leurs époux, leurs peres, avec des
yeux oil la tendreflfe & la frayeur

H3
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€toient peintes , fembloient les conju-
rer d'aimer, ou du moins de fouffir
la vie, & oppofoient les mouvemens
les plus naifs dela Nature a cet enthou-
fialme qui défioit la mort. .

Le Monarque, aprés ce cantique,
ayant fait , par tribus, I'éloge de
braves Indiens qui avoient péri pour
fadéfenfe, »Nousavons pleuré furles
morts ; tout eft confomm#, repric-il,
Laiffons Te paffé, qui neft plus; &
ne peifons qu'a l'avenit, qui potit nous
eft un nouvel étre. Des brigands;, les
fléaux des bords ol ils defcendent,
viennent d'arriver 2 Tumbés. Te crois
avoir mis cette ville en &rat deles oc-
cuper. Des Héros fa défendent; mais
ce n'eft point affez : demain je vole

a fon fecours. Peuples, c'eft 1a que

nous appe'ent des dangers dignes d'%é-

prouver le plus intrépide courage.

Vous allez voir des animaux' rapides

porter'homme dansles combats ; vous

allez voir I'image du terrible Illapa
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(la foudre) dans les armes de ces
brigands. Iis ont fu denner 2 Ia mort
un appareil épouvantable. Mais ce
n'eft jamais que la mort ; & vous
venez d’entendre fi la mort eft i crain-
dre. Du refle , ces brigands font pé-
riffables comme nous; & ils font en
fi petit nombre, que fi vous les cn~
veloppez, ils ferontau milieu de vous,
comme les feunilles agitées par le tour-
billon destempétes. Voila, pourfuivit-
il en leur montrant Alonzo, eelui qui
fait comment on peut les vaincre:
c'eft 2 lui de vous commander: »

£ H A B EFE Rl X LN I

T — T

A_ IN SI parloit Atalibaj & il infpi-
roit fon courage. Mais fur la fin du
jour il voit arriver dans fon camp les
guerriers Mexicains , quiluiracontent
lear difgrace. Ils lui apprennent que
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Mango , réduit au défelpoir, fuppofe
& fait répandre parmi les Indiens un
oracle du Roi fon pere ( Huaina Ca-
pac, ) lequel, en mourant, a prédip
Varrivée des Caftillans, & recommandé
a fes Peuples d'aller an-devant d’eux &
delesadorer ; que Mango, dl'appuide
cette opinion , a Ilui- méme donné
V'exemple , & envoyé une ambaflade
au Général des Caflillans, pour implo-
rer fon affiftance en faveur du Roi de
Cufco, contre l'afurpateur du tréne
des Incas , l'exterminateur de leur
race , Popprefleur de 'Inca fon frere,
captif dans les murs de Cannare.

Les mémes nouvelles arrivoisnt de
tous cotés en méme temps , & fe ré-
pandoient dans Parmée ; I'inquifrude
& la frayeur s'emparoient de tous les
efprits ; quand le Cacique de Rimac
vint remettre 2 PInca des lettres dont
le Général Efpagnol l'avoit chargé
pour Alanzo, Pizarre, en lui envoyant
la lettre de Las-Cafas, tui écrivit lui-
méme en ces mots |
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» Mon cher Molina, fi vous aimez
yotre Patrie , voici le moment de lut
épargner des crimes. Si vous aimez
les Indiens , voici le moment de leur
¢pargner des malheurs. Vous n'avez
pas connu I'ami que vous avez aban-
donné. Ce qui vous affligeoit, m'affli-
geoit encore plus moi-méme. Mais
fans titres & fans pouvoir pour me
faire obéir & craindre, je diflimulois
malgré moi ce que je ne pouvois punir.
Pai fait depuis un voyage en Efpagne.
Pen arrive enfin revéru de toute la
puiffance de notre invincible Monar—
que. Cejeune Prince aime les hommes.
1l veut qu'on ufe d'indulgence & de
ménagement envers les Indiens. Tl m'a
recommandé, pour eux , les foins &
la bonté d’un pere. Heureux, fi je
remplis fes vues! Soyez bien slr que
mon penchant eft d’accord avec mon
devoir. Mais vous favez combien I'an-
torité commife saffoiblit dans I'éloi-
gnement , & avec quelle précaution
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jedois en ufer fur des hommes violens

& déterminds. Dans le no: ubre il en
eft dont I'ame eff défintéreflée , Io
ceear {enfible & gmemux, il eft asfé

de les conduire. Muis la foule elt

aveugle , mqulete y & fui-tour avide;

& ceft elle, je vous Vayoue; queje |

crains de voir ' dchapper. Mun ami,
je n'en réponds plusy files. uoﬁm:ea
Pirritent. Un doux ac cueil do ia patt
de vos Peuples eft le fend moyen dlf-
tablir Ja concorde & Pintelligence,
Ceft & vous de me ﬁ:cnnd-‘r, en y
difpofant les efprits. Je vois la-maing
de PEmpire empreflée d shunir ¥ mai,
Fai plus de force qu'il n’en: Fahmtpoul‘
répandre ici le ravuge 5 mais fans ves
bons offices ,.je n’en ai pas affez pons
maintenir Io dre & Ia ]‘1-’1‘Y Je mar
che vers Caflamalea yool PInca de
Quito a, dit-on, raffemblé fes forces.
On lui impute bien des crimés ; mais
feriez-vous I'ami d'un tyran 7 Je ne fe
puis penfer; & votre effime eft fon
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apologie. Venezr au-devant de moi.
Nous nous concerterons enfemblepour
conqucrir {ans opprimer. »

» Las-Cafas, votre ami, & je puis
dire aufli le mien, le vertneux Las-
Cafas, quej'ai laifié mourant 2 lifle
Elpagnole , a voulu vous derire. Je
vous envoie fa lettre. Je crains bien,
mon cher Alonzo, que ce ne foit un
dernier adiew, » :

La douleur dont Alonzo avoit ¢té
fiifien lifant ces mots, redoubld y lorf=
qu'il jeta les yeux fur la lettre de Las-
Cafas.

581 vous vivez, mon cher Alonzo,
fivous étes encore parmi nos Indiens
& fi Pizarre vous retrouve fur les
bords oltil va defcendre, recevesz de
fimain ce tendre & dernier gagedune
Ginte amitié. Je fuis- mourant. J& n’ai
vécu que pour gémir. Dieua permis
Que, dans le court efpace de ma vie,
Jaie yu fous mes yeux tous les crimes
% tous les malheurs raffenblés, Quetl
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regret puis - je ayoir au monde 2y

» Je vous ai confié mes craintes fur
Pentreprife de P izarre ; elles viennen
d’¢tre calmées par les vertus dece
Héros. Oui, mon ami, le ciel a tou
ché fa grinde ame. Pizarre penfg
comme nous, 11 fent qu'il eft plus bea
d’étre le proteéteur & le pere des In-
diens, que leur vainqueur & leurty-
ran. Uniffez-vous a lui pour lui con-
cilierleur eftime & leur bienveillance;
il en eft digne comme vous. Adiew.Je
crois featir que mon heure approche,
Demain peut-étre je ferai devantle
" tréne de monjuge; & s'il m'eft permis
d'implorer fa clémence, ce fera pout
ces Eipagnoels qui 1‘1dorent & quilou
tragent j ce. fera ~pour . CEs Indiens
égarés dans Perreur , mais fimples,
doux & bienfaifins , qu'il a ciéé,
qu'il aime, & qu'i! ne veut pas rendi
cterneﬂement malheureux. Protéger
les , voyez en eux mes plus ches
amis, apris vous, que j'aimerai dll
dela du rombeau, » Cette
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Cette lettre fur arrofée des larmes
de lamitié. Alonzo la baifa cent fois
avec un faint refpeé. Ataliba ne put
Pentendre fans partager I’émotion ,
lattendriffement du jeune homme.
» Quel eft donc, lui demanda-t-il,
ce Las-Cafas , cet homme jufte ?
— Ah ! dit Alonzo, demandeza ce Ca-
cique & i fon Pzuple. » Ce Cacique
étoir Capana. Il avoic entendu la lettre
de LaseCafas ; & appuy¢ fur fa maffue,
fes yeux baiflés fondoient en pleurs.
» Ce n'eft pasun homme, ditr-il; c'eft
un &tre célefte envoyé de fon Dien,
pour adoucir les tigres & pour confoler
les hommes. Nous l'aurions adoré,
gil nous I'avoit permis. »
Ce témoignage , mais fur-tour celui
d'Alonzo, Pemportafurles impreflions
terribles que 'exemple de Montezume
& tous les malheurs dn Mexique
avoient pu faire fur l'ame d’Ataliba.
» Je m'abandonne  vous, dit-il A fon
fidele Alonzo. Allez au-devant de Pi-
Tome II1, i
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2arre; affurez-vous de fes intentions;
& ¢l eft tel qu'on vous I'annonce,
réponidez-lui de Ta droiture & de la
bonte foi d'un Prince votre ami, qui
défire d'étre le fien. »

Des Indiens chargés des plus magni-
fiques préiens formoient le cortége
d'Alonzo ; & ceés richefles (1) difpo=
ferent favorablement les efprits. Mais
telle €roit la foif de I'or qui dévoro't
les Caflillans, que ce qui aureit di
Pappaifer, Pirritoir, au leu de Ié-
teindre.

Laconférencdde Pizarre avec Alons
zo fut I'épanchement de deux ceeurs
pleins de nobleffe & de franchife,
Des deux cotés Iérat des choles fur

(1) Ce fur la que les Indiens s'érant
appercus que leschevaux rongeoient lents
mors , crurent qu'ils mangeoient les mé-
taux; & danscette perfuafion, qu'on n’a-
voit garde de détruire , ils s'emprefloient
de mettre devant ces animaux des vales
remplis de grains d’or.
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expofé dvec' candeur. Pizarre ne vie
dans I'Inca de Cufco qu’un excésd’or-
gueil (ans prudence , & dens Araliba
que Ia noble fierté d'un ceenr fenfible
& générenx, De fon coté, Alonzo
reconnut le danger d'irriter dans les
Caftillans cette foif de l'or & du fang,
qui n'éroitjamais qu'afiou piey & qu'un
fanatifme barbare ne demandoit qu'a
rallumer. 11 fut réglé que Molina pré-
céderoit Pizarre dans les champs de
Caffamalea; que le Général Efpagnol
gavanceroit avec fes deux cents hom=
mes , & qu'il laifferoit en arriere
les Indiens de fon parti. Egalement
stirs 'un & Pautre de leur bonne fai
mutuelle, ilss’embrafferent; & Alonzo
retourna au camp Indien.

Le Roi de Quiro Pattendoit dans le
trouble & Pimpatience. Mais il fut
bientdt raffuré; & il affembla fes guer-
riers , pour leur faire part de fa joie.
Les Péruviens fe réjouirent ; mais les
Mexicairs, d'un-air fombre & Pl

12




dttaché 3 la terre, écoutoient en fi-
lence les paroles de paix qulapportoit
Alonzo. Leur Chef, qui croyoit voir
tomber I'nca dans un piége funefte,
voulut Pengarantir. » Eh quoi, Prince,
lui dir-il, as-tu done oublié le fort de
Montezume & celui du Mexique ? Tu
abandonnes ton pays i ces mémes
brigands qui ont défol¢ le nétre, &
qui Pont inondé de fang ! Tu te
livres aux mains qui ont enchatné nos
Rois, qui les ont fait briler vivans I
£h' | que notre exemple véclaire &
t'épouvante. Trop averti par nos mal-
beurs , fois fage i nos dépens. Ne
vois-tu pas ici le méme enchalnement
dans les caufes de ta ruine, que dang
celles de notre perte ? Notre Empire
€roit divifé ; celuici I'eft de méme,
Un oracle menteur nous faifoit une loj
honteufe de fléchir devant nos Lyrans;
un méme oracle vous Pordonne. Notre
Roi, féduir & trompé par des appa-
rences de paix, de bonne foi, de

-
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bienveillance, fe perdit & perdit fes
Peuples; & toi, malheureux Prince, tu
veux te livrer comme lui! Ah ! i Mon-
tezume avoit eu cette ame ferme &
couragenfe que tu nous as fait voir,
il auroit fauvé le Mexique. Pourquot
donc te laiffer abattre , & te pré-
fenter fousle joug 7 Es-tu fans efpoir,
fans reffource ? Eloigne-toi. Laifle
Palmore a la rére de ton armée. Qu'il
faffe tére aux Indiens. Ces Caciques &
moi, avec nos deux mille hommes,
nous chargerons les Caflillans , &
nous prendrons le chémin le plus
court de la vengeance ou dela mort. »

Alonzo crut devoir répenire.» Inca,
dit-il , le carafere de ma Nation eft
d'étre fiere & brave, Ce n'eft un mal
que pour fes ennemis. Sa paflion eft
la foif de Tor ; & tn peux laffouvir
fans peine. Le refte eft perfonnel; le
vice & la vertu naifflent dans les mé-
mes climats : le Peuple, qui en eft
unmélange, devient mechant ou bon,,

I3
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fuivant 'exemple qu’on lui donne,
Son ame eft celle dn brigand , ov duw
Héros qui le’ conduit. Cortds a dé-
truit {a conquéte & déshonoré fes
exploits. Pizarre, plus humain, plus
fincere ; plus généreux , peut vouloir
ménager , rendre heureux & paifible
le monde qu'il aura foumis; & f¢
faite une renommde fans reproches
& fans remords. Pizarre eft Efpagnol;
mais ne le fuis-je pas moi-méme 2
Me connoeis-tu fourbe , avide & fé-
roce ? Non, tu me crois fincere &
bienfaifant. Fourquoi donc ne croi=
rois-tu pas qu'au moins Pizarre me
reflemble ? Tu répondrois de moij
je réponds de luij & j’en réponds fur
la foi de Las-Cafas, fur 1a foi de cet
Efpagnol, le plus vrai, le plus ver-
tueux , fe plus fenfible des mortels,
& fur-tout le meilleur aini que les
Indiens aient au monde. Celui-la ne
peut me tromper ; mais il peut fe
tromper lui-méme ; on pent lui en
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avoir impofé. Sois donc prudent, fans
¢ire injufte. Tends les mains ala paix ,
fans toutefois quitter les armes; & ,
su milieu d'un camp nombreux , ofe
secevoir deux cents hommes qui fe
préfentent en amis, »

I'nca, plein de la confiance que
lui infpireic Alonzo, n'elit pas méme
. youlu fonger 2 fe mettre en défenfe.
Alonzo prit foin d'y pourvoir. Il lui
fit un cortége de huit mille Indiens
dunevaleur reconnue. A l'aile droite,
& en avant des tentes de PInca, il
Zablic les Mexicains, avec la meme
tronpe qu'ils avoient commandée.-Les
Sauvages de Capana formoient I'aile
oppolée; & Palmore, avec fonarmée,
occupoit le centre, & formoitune en-
ceinte autour du tréne de fon Rot
» Prince , je fais des yeeux au ciel ,
dit le jeune homme , pour que I2
bonne foi préfide A cette conférence,
& forme , entre Pizarre & toi, les
neuds d'une folide peix. 51 je fuis

-

I;I.
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trompé dans mes veeux, fi je le fis
dans mon attente, je verfersi pour
toi mon fang. C'eft tout ce que je puis.
Ye n’airien donné au hazard ; je ne me
reprocherai rien, » '

[ ey
CHAPITRE XLIX

SO

LA nuitvint ; clle fulpendit ce flug
& ce reflux de craintes & d'efpérances

qu’une incertitude pénible & des pref-
fentimens confus faifoient nattre dans
les efprits. Mais ces mouyemens, ap-'
paifés par le fommeil | fe renonyele-
rent, lorfqu'aux premiers rayons du
jour on vit de loin Ia troupe de Pi-
zarre qui savancoit, & qulil éroit
alfé de reconnoitre au brillant ¢elat
de fes armes. Elle approche; le Rai
Pattend , élevé fur fon tréne d'or 3
que foutiennent douze Caciques. Les
Efpagnals, déployds fur denx lignes,
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dont la cavalerie occupe les ailes,
ayant 2 leur téte Pizarre , & vingt
guerriers, qui, comme lui, montent
des courfiers belliqueux , s’avancent,
d’un pas fier & grave, a la portée du
javelot. Pizarre alors commande qu’on
starrére ; & accompagné de Valverde
& de fix de fes Lieutenans, il fe pré-
fente , avec une noble aflurance , de-
vant le trone de I'Inca,

Un' fait filence; & du haut dlan
courfier quil’éleve au niveau du trone,
le Héros Caftillan parle 2u Roien ces
mots : » Grand Prince, tu fais qui
nous fommes. Et pliit au ciel que le
nom Efpagnol flit moins fameux dans
ce Nouveau Monde; puifgqu’il ne doit
fa renommée qu’a d’horribles calami-
tés | M.is le reproche & la honte du
crime ne doit tomber que fur le cri-
minel ; & fi 1a renommée PPa érendu
fur l'innocent , elle eft injufte ; & tu
ne dois pas I'dtre. Si j’en croyois tes
ennemis, je te regarderpis comme fe

Is
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plus barbare des tyrans. Mais tes amig
m'ont répondu de ton équité; je leg
crois. Traite-nous de méme; ou du
moing, avant de nousjuger, commeiice
a nous connoitre, & ne fais pas retom-
ber fur nous les maux que nous nla-
vons pas faits,

» Lorfque les Incas tes afeux ont
fondé cet Empire, & rangé fous leurs
loix les Peuplesde ce continent, ilsleur
ontdit : Nous vousapportonsun culte,
des arts & des loix qui vous rendront
meilleurs & plus heureux. Voila le
titre de leur conquéte. Ce iitre efl le
mien ; & comme eux je m’annonce
par des bienfaits. Je n'aurai pas de
peine  te perfuader que nous fommes
fupérieurs , par Pinduftrie & les lu=
mieres , & tous les Peuples de ce
Monde. Ce font les fruits de trois
mille ans de travaux & d’expérience,
dont nous venons vous enrichir. Dans
vos loix, je ne changerai que ce que
tu croiras toj-méme utile d'y changer,
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pour le bien de ¢ uples ; & ces
loix , &2 l'autoritd qui en eft Vapput,
relteront dans tes mains : tes Peuples
pduront pas le malheur de perdre un
bon Roi. Protégé par le mien, tu
feras fon ami, fon allié, fon tribu-
wire ; & ce tribut, léger pour toi,
n'eft que le partage d'un bien que vous
prodigue la Nature, & qu’elle nous a
refufé. En échange de Por, nous yous
apportons le fer, préfent ineftimable,
& pour vous mille fois plus ytile &
plus précicux, Nos fruits , nos moif-
fons , NOS rOUPEALX., CCS richefles de
nos climats; des animaux , les uns dé-
licieux au gofit, feryant de nourriture
3 I'homme , les autres 2 la fois ro-
buftes & dociles, faits pour partager
fes travaux.; les produftions de nos
arts qui font le charme de la vie, des'
fecrets pour aider nos fens 8 pour
mulriplier nos forces ; des {ecrets pour
guérir ou pour foulzger nos maux ;
mille larcins que 'homme induftrieux

16
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a faits a la Nature, mille découvertes
nouvelles pour fubvenir & fes befoins,
pour 2jouter & fes plaifirs : voili ce que
je te promets, en échange de ce mié-
tal, de certe poufliere brillante, dont
vous ¢tes affez heureux pour ne pas
fentir le befoin. Inca, tel eft I'accord
paifible & le  commerce mutuel que
mon maitre Charles d'Autriche, puif-
fant Monarque d’Orient , m'a chargé
de t'offrir. »

Ataliba, le ceeur rempli de joie &
de reconnoiffance , répondit 2 Pizarce
qu'il juftifioit bien 'opinion qu’on lui
ayoit donnée de fa droiture & de
fa générofité ; qu"a tout ce qu’il lui
propofoit, il ne voyoit rien que de
jufle; que les montagnes ol germoeit
Por, feroient ouvertes aux Caftillans;
& qu’il ne croiroit pas affez payer en-
core Ramitié d'un Peuple éclairé, qui
Lui apportoit fes Tamieres & Palliance
d’un grand Rof,

» La plus fublime de nos lumieres,
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reprit le Héros Caflillan, c'ef} 12 con-
noiffance d'un Dieu, dont la retre,
le ciel , le foleil méme font Uouvrage.
Inca, ne t’en offenfe point; ce bef af-
tre, dant tes ajeux (e difoient les en-
fans, eft fans doute 1a plus frappante
des merveilles de la Nature ; mais il
eft lui-méme forti des'mains de I'Etre
créateur ; & il ne fait que lui obéir
en donnant [a lumiers au monde. Cleft
done ce Dieu, qui, d'un conp deeil,
a prefcritau Soleil fa courfe, 3 la mer
fes Inmites, fon repos & la tarre; aux
cieux leurs révolutions , 3 la Nature
entiere fes mouvemens divers, fon
ordre, fesloix éiernelles; ceft luni fenl
qu'il faut aderer. »

» Le Dieu que ta m'annonces, lui
répondit I'Inca, ne nous €toit pas in-
connu; il aun temple parmi nous : ce
temple eft dédié A celui qui anime le
monde (Pacha Camac. ) Mais pour-
quoi cet &tre fublime ne feroic-il pas
le Soleil ? Cer éclat, cette majefté
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font, je crois, bien dignes de lui.m
» Inca , lui demanda Pizarre, fi,
d’une extrémité de ton Empire a l'au=
tre, je voyoistousles ans un v:wageur
aller & revenir, fans jamais ralentir
{a courfle, fans %"e repofer un mement;
fans jamais s'écarter-d’un pas, e pren-
drois-je pour le Roi du pays , ou pour
un de fes mefiagers ? Le Dieu de U'uni-
vers m’a point d’beure preftrite, ni
d'efpace déterminé; il eft fans cefle &
par-tout préfﬂnr_ Celui qu'obfcureitun
nuage , & qui ne fauroit éclairet une
moltié du rrurabe fanslaiffer Pautre dans
la-nuit; n e& -')olntle Dien del'univers.
nmre‘ols, m’a-t-on dit, tes Peuples
adorotent la mer, les fleuves, les mon-
tagnes, Tout c:f-‘la comme Ie Soleil,
tient fa place uans la Nature ; mals
tout cela ne fait quiobéir & fervir.
Adorens celut qui commande ; & pour
en avoir une idée infiniment trop
foible encore, coute ce que nos Sages
nous ont depuis peu réveélé. Ces home
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mes, exercés 2 voir ce qui fe paffe
dans les cieux, font tous perfnadés
que le monde oll nous fommes n'eft
pas le feul monde habité; qu'il en eft
anille dans P'elpace ; & que chacune
des éroiles eft un foleil plus éloigné
de nous, fait pour éclairer d'autres
mondes. Laifle aller ta penfée dans
cette immenfité, & vois ces foleils &
ces mondes. tous foumis a la méme
loi. Celui quiles gouverne tous, a qui
tous obéiflent ; eft le Dieu que j'adore.
Juge combien ce Dieu eft encore au
deflus du tien.»

» Tu me confonds, mats tu m’éclai-
res, dit UInca. Je commence a croire
qu’on avoit trompé mesaieux. Dis-moi
feulement fi ton Dieu eft jufte & bon,
& fi fa loi fait 3 'homme un devoir
de Pétre ? — Il eft; lui répondic Pi-
zarre , la jufiice & 1a bonté méme 5 &
Punique devoir de 'homme eft de ui
relfembler. — Je ne te demande plus
rien , reprit I'Inca. Viens mous in{~
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truire , nous éclairer de ta raison,
nous enr;clwr de ta fagefle , & fois
sl de trouver des ceeurs dociles &
reconnoiffins, »

Ainfi, tout fembloit s"aplanir, lorf=
que le fourbe & fougueux Valverde
demande 2 parler 2 fon tour. » Oui,
Prince, dit-il 41'Inca, ce que tu viens
d'entendre eftvrai, mais d’une véiicé
fenfible. I s’agit & préfent d*oublier ta
propre raifon, onde 'humilier fousle
joug de la Foi. Voici ce que la Foi
t'enfeigne.» Alors'imprudent (1) s'en-
fonca dans la profonde obfcurité de
nos redoutables myfteres ;, au nombre
defquels il comprit Pautorité d'un
homme prépofé par Dien méme pour
commander zux Rois, dominer fur

{r) = Croyant peut-tre, dit Benzoni,
gue ce Ioi thit devenu en un inftant quel-
que grand Théologien.» Penfando forfe
ehe il ré fofle un qualche gran theologe
divenuro, (Hift, du Nouveau Monde*
liv. 3.)
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les Peuples, difpofer des couronnes,
comme de tous les bieps des Souve-
rains & des fhjets , & faire exterminer
tous ceux qui ne lui feroient pas foumis.

Le Monarque Péruvien, éronnéd'un
langage fi érrange pour lui, demande
avec douceur i celui qui vient de par-
ler, oli il a pris toutes ces chofes.
» Dans ce livre, répond Valverde
d'un ton plein d‘arrowance, dans ce
liyre infpiré , di®té par I'Efpric Saint
lni-méme. » I Inca, fans s’émouvoir,
pric dans fes mains le livre , & apris
¥ avoir }ﬂuf les yeux, » l'nut te que
Pizarre m'annonce, je le concois r‘n-
il; je le croirai fans nulle peine; mais
teque tu me dis, je ne faurois le con-
cevoir ; & ce livre , muer pour moi,
ne m'en inftruic pas dayantage. » Il
gjouta , dit-on , quelques mots
offenfuns (1) pour cet homme qui

(1) = Quele Pape devoit bien &tre quel-
que grand far, de donner ainfi libérale-
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s'arrogeoit le droitde commander aux |
Rois & de difpofer des Empires ; &,
foit mépris ou négligence, en rendan_r,
Te livre & Valyerde, il le laifla tomber,
Il w'en fallut pas davantage. Le Prls
tre fanatique , tmnfpmtif de fureur,
fe tourne vers les Efpagnals , & fe mst
3 crier vengeance pour la Rehgmn,
que ce barbare foule aux pieds ().
A Tinftant , par un feu rapile &
meurtrier , larquebufe annonce li
guerre, & donnele fignal du plus noit
des forfaits. Le bataillon s'ouvie; &
du centre, l'airain gronde & vomitli
mort. Au bruit de ces volcans d’airaiy
qui s'embrafent & qui mugiflent, a8
maflfacre imprévu que d’invifibles §

ment ce quin*éroitpas Alui. » EcheilPomn
tifice doyeva eflre un qualche pran pazio,
poi chedava cofi liberamente quello d'als
tri. ( Benzoni, Hift, du Nouv, Monde,
liv. 2.

() Uceidere quefti cani che difpregs
gianola legge di dio. (1bid.)




coups font devantle tréne du Roi, il fa
trouble ; il voit a {es pieds fi garde
éperdue & tremblante, fe ferrer pour
toute défenfe, & périr fous re; yeux,
comme un troupeau timide, au milieu
duguel le feu dévoiant de la foudre
feroittombé. L'Incaleuravoir défendu
mure ep"ae d'hoitilicé ; ils obfer=
voient {a défenfe. Alonzo, furienx,
les pretle de le fuivre, & de fondre
en dife(pécés fur certe troupe d’affaf~
fins.» Vengei-vous, vengez-mol des
traitres qui déshonorent ma Patrie.
Défendez , fauvez votre Roi,» Le
vaillant jeune homme , & ces mots,
fe fent bleffé ; il tombe. L'Inca le
voit tomber, & poufle des. cris la-
mentables.

» Cleft 2 nous, dit Orozimbo, d’ex=
terminer ces monfires. Suivez - moi,
mes'amis, & emparons-nous de leurs
foudres.» Il djv, & i la tée des
Princes de fon fang & de fes deux
wille Indiens, it marche, {ans détour ,
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vers ces bouches brilantes quil tonnent
devantlui; il ne les entend point. Se
amis écralés linondent de leur fang.

les lambeaux de leur chair, les débris
de leurs os tombent fur lui de toutes
parts ; (a fureur Paveugle &l'empotte. W
Télafco lui refte, & le fuit. Amisine

fortunés ! ils vont téte baillée fe jetet’
fur la barterie ; une explofien formi-

dable les meten poudre ; ils difparoil-
fent dans un tonrbillon da fumée; &

de leur brave & matheureufe troupe,

le glaive Caftillan moiffonne ce quelad
fen n'a pas détrnie.

Ce défaftre ¢pouvant:ble , & aufts
prompt que la penfée, ne décourage’
nt Palmore ni Capana : tous deux
s'avancent pour envelopper Pennemi
Mais c'eft dansce moment que partent,
avec une fougue indomprable , ‘les
deux efcadrons Caflillans. Les Lhefs
nepouvant retenir la fureur du {oldat,
s’y laiffent emportet. Ils volent & tra-"
vers unnpage d fleches. Lescheyanx




165
| en font hiénflds; mais furieux comme
leurs guides ; ils enfoncent les batail-
lons', bondiffent A travers les lances,
ferafent une foule d'Indiens rerrafids ;
(& le fer , trempé dans le fung, re=
double cer afireux carnage.

De la garde d’Araliba, fix mille
| hommes font maflaceés; tour le refe
val'trre. Ceux qui portent le tréne,
‘ont 2 peine le temps de fe fuccéder ;
tous périfient ;3 & le mourant tombe
foudain fur le mort qu'il a remplacé.
Pizarre , qui, pour retenir une rage
effrénde , s'éuoit jeté a rravers fes fol-
dats, fans pouvoir ni fe faire entendre,
tife faire obéir, ne voir plus qu'un
moyen de fauver la vie 4 I'Inca. Il fe
met [ni-méme 2 1a tére des meurtriers,
il les devance , pénetre , arrive jul-
qu'sutrone , €earte d’une main le fer
qui va frapper Araliba, & dont il eft
bleffé Ini-méme , de autre main fai-
fitce Prince , I'éntraine , le jete A fes
pieds, &, enlegardant, il s'cries
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» Qu'on le prenne yivant, pony avoit
{=s tréfors. » Ce mot en 11]‘11’31\. Al
i"'lg-,. y

Pile, troublé, hors de Ini-mémey

le Roi tombe, & fe voit baignd dang’
des flots de fang Indizn. 11 reconnoit 3

lescorps
percés L'.= coups ; il les embraife aves

des cris fi douloureux , que leus
bourreaux en font émus. Dansla foule,

de fesamis,; brifés, meurtris,

il ddconvre Alonzo.» Cher & Ffunefle §
ami | tu m’as perdu, dic-il; mais on

v'a trompé + ton malheur eft d'ayoie

eu Pame d’un Indien. » A ces mots, &

s’étantappercu qu’Alonzo refpiroitens
core = Ah ! cruel, dicil 2 Pizaree,

fauve du moins celul qui m'a livee |

2 tol. »

Pizarre les fairenlever Pun & 'autre;
il charge Fernand de les garder., d'e
prendre foin; & lui, s'élancant dansh
plaine,, il vole & va fauver les déplor
rables reftes de la Iégion de Palmot,
fur laquelle on eft acharné, L3, Vi
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verde (1), au miliew du meutre , une
croix 4 la mgin, l4 bouche écumante
de rage, crioit : » Amis, Chrétiens,
achevez , achever, I'Ange extermina=

teur vous guide. Ne frappez que de

pointe , pour ménager vos gliives ;
plongez, trempez-les dans le fang.
—» Eloigne-toi, monftre exéecrable s
luidit Pizarre, éloigne-toi, oujete fais
yomir ton ame atroce. » Le monflre
fpouvanté , s'¢loigne en frémiffant.
» Arrérez, cruels ! arrétez, crie alors
Pizarre aux foldats, ou tournez contre
moi vos armes, »

(1) = Quant au Moine qui avoit com-
mencé le jeu, il ne cefla, rant que le car-
fage dura , de faire du capitaine, & d’a-
fimer les foudards, leut confeillant de
Be‘jouer que de Peftoc, & ne s?amufer
dtirer des taillades & coups fendans , de
PHiC qu’ils ne rompiffent leut épée, » Per-
the di taglio non rompefero le fpade,
(Beazoni, ibid, )
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Soit refpe@, foit épuifement de |
leur foice & deleur fureur , ils obéik
{ent ; & Pizarre les fait rerourner fur
leurs pas,

Panscejour d'horreurs & de crimes,
{'humanité eut un moment. Capani,
vovant le combat défefpéré, prensit
1a fuite avec un petit nombre de fes
Sauvages. Un efcadron qui le pout-
fuit, val'atteindre & Uenvelopper. Le
Cacigue déiefpéré fe tourne , tend fon
arc, & cheific d’un il érincelant le
Chef de la troupe ennemie. Céoit
Gonfalve Dayila. La fleche part j&
le jeane homme tombe mortellement
blellé. On environne le Cacique, o
fe fiific, & on le traine aux piedsdo
Davila, pour le déchirer devant lui
Gonfalve entr’ouvre un ceil mourant,
& reconnoit celui qui I'a tenu en fon
pouvoir , celui qui lui a laiffé laivie, !
& lui a rendu la liberté. » Eft-ce toly
généreux Capana? lui dit-il en Lui tem
dant fes bras tremblans; eft-ce detd
it
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msin que je meurs ? Tu m’avois fait
grice une fois: je refpirois par ta clé-
mence ; j’éteis libre par ta bonté. Fen
ai fait un cruel ufage ! Le ciel eft jufte ¢
il 'a choifi pour m'arracher tes pro-
pres dons. Caftillans, écoutez-moi, &
redoutez , 3 mon exemple, la main
du Dieu qui m'a frappé. Je dois rout
a cet Indien; laiffez-moi m’acquitter.
- Qu'il vive, & qu'il {oir libre avec les
fiens. Viens, mon frere, mon bien=
faiteur, mon meurtrier & mon ami,
viens, qu'en expirant je t'embrafle.
Je devois apprendre de toi la juftice
& Phumanité. » Ces mots furent bien=
tot fuivis de fon dernier foupir; & Ca-
pana & fes Sauvages allerent chercher
au dela des montagnes de Vorient,
chez les Moxes, libres encore, ou
chiez les féroces Antis, qui s'abreu-
voient du fang des hommes, un afyle
contre la rage d’un Peuple encore plus
inhumain.

Tome IIT, K
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L Es Efpagnols, farigués de meurtte,
& chargés des dépouilles qu'ils avoient
enlevéesdu camp des Indiens, s’Croient
prefque tous raffemblds dans les murs!
de Caflamalca. Les uns, c’éoit le
petit nombre, retirés en filence, hon-
teux & coenfternés,, fe reprochoientle
fang qu'ils venoient de répandre. D'a-
bord , pour éviter la honte d’aban-
donner leurs compagaons, ils avoient
cédé 2 'exemple; mais honneur fi-
tisfait les avoit livrés au remords, Les
autres, fiers & glorieux , sapplaudil-
foient d’avoir vengé la Foi, &, par
un exemple terrible, épouvanté ces Na-
tions. Ce fut & ceux-ci que Valverde
alla fe plaindre de Pizarre avec la vio-
lence d'un féditienx forcené,

» Caftillans , leur dit-il , vous venes




e s s 1 .. AR TRERINER IR TN Y)

191
de vengor votre Religion , qu'avoit
outragée un barbare. Armez-vous de
conftance; car ce zele héroique eft mis
au nombre des forfaits, Pizarre vous
regarde comme des aflaflins dignes du
dernier fupplice; & s'il en avoit le
pouvoir , comme il en a la volonté,
il vous y feroit trainer tous. En fe fai-
fifant de ce Roi, qu'il fair garder
dans ce palais, il n'a fiit que vous
fouftraire il n’a voulu que le fauver,
Céroit var i qu'il efpéroit fe rencre
indépendant & abfolu. Le traitre Alon-
z0, leur agent mutuel , ménageoit
cerre intelligence , & avoit tramé ce
complot. Vous n'avez pas entendu Pi-
zarre parler 2 ce Sauvage 5 vous ‘en
auriez frémi. Charles paroiffoit fup-
pliant devant Ataliba. An lien d'une
conguéte , c'étoir une alliance, un
m'nme'ce au lieu d'un tribut, qu'il
follicitoit humblement. Et la Reli-
gion!... Ceftlicequivousauroitrévols
tés, Pizarreenaparlé copime fontlesim-

K2




pies. Il n’ofoit expofer [a Foi; il rous
giffoitde nos myfteres; lui-méme, aux
yeux des Infideles, il n’ofoir paroitre
Chrétien. Indigné, j’ai pris la pdrole;
jai élevé ma voix ; j%ai dic ce qu'un
Chrétien ne peut ni déguifer ni taire,
Vous avez vu par quel outrage Ataliba
m’a répondu. Et c'eft la ce que fon
ami, fon allié, fon prote@eur vous
reproche d'aveir puni. Pour moi, je
Iui fuis odienx; & je me confole de
Pétre. J'ai vu fouler aux pisds le dépée
facré de la Foi , & je vous ai crié ven-
geance : voild mon crime. Il efit fallu
diffimuler le facrilége , applaudir au
blafphéme , & trahir la Religion ‘en
faveur de I'impiéeé ; je ne Pai pas fiit,
& j’attends fans me plaindre les humis
liations , les opprobres, I'exil, peut-
frre le martyre !....» A peine il
achevoit, cent voix s'élevent & ré
pondent qu'il fera protégé, défendn,
révéré comme le vengeur de la Fol.
Ce foulévement des efprits sTaccrut
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encore 3 I'arrivée de Pizarre. Rangés
fur fon paflage, fes foidats ne lui mar-
quent ni crainte ni confufion; ils le
regardent d'un il fixe, préts a fe
réyolter 8'il lui échappe un mot, de
colere & d’emportement. Plus loin,
Valverde , enyironné de féditieux
fanatiques, lui montre encore plus d’af-
furance , & d'un front ol Paudace eit
peinte, foutient fes regards mena-
gans. Pizarre traverfe 1a foule en gar-
dantun morne filence. Il demande ol
eft Araliba. On le conduit 2 fa prifon ;
& 13, autour de ce matheureux Prince,
il voit un petit nombre de fes Cafiil-
lans, qui, les yeux fixés 3 la terre,
refflemblent moins 2 des vainquenrs
qu'a des criminels condamnés.

Ataliba, dans fon malheur, gardoit
encore affez de fermeté pour n'avoic
pas daigné fe plaindre. Mais lorfqu’il
voit entrer Pizarre, il fe renverle, &
détournant les yeux avec hotreur , il
le repoufle, & fe refufe 2 fes embiaf-

K 3
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femens. » Tu we crais perfide & par-
jure, Iui dit Pizarre ; mais regarde,
regarde certe main déchirbe & fan-
glante ; qui t'a fauvé le coup mortel,
Eft-ce la main d’un ennemi ? Je thi
enlevé de ce tréne, ol vinge glaives
t'alloient percer ; je t’ai pris pour to
dérober a des furieux que je n’avois
pu défarmer, que je n'aurois pu re-
enir. Demande 3 ces guerriers fi ;
durant ce maflacre horrible, je n'ai pas
fair, pour l'acrlter, les plus ifficroya
bles efforts. Que veux-tu ? que peut
un feul homme ? On m’a défobéi; on
fera plus encore : tout me l'annonce,
& je m'y attends. Mais jufque-13,
fois sfic; malheurenx Prince, que je
protégerai tes jours, méme aux dépens
des miens.»n .

A ces mots, I'Inca le regarde avec
des yeux ot Ia colere faic place a Pat-
tendriffement ; & il laiffle échapper
des larmes.» En te voyant, je tii
aimé, loi dit-il ; & mon ame, affer=
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vie 2 la tienne, t’a foumis jufqu'd'ma
penfée & jufqu’d ma volonté. Pour-
quoi donc m’aurois-tu trahi ? pourguoi
aurois-tu voulu voir maffacrer des
hommes paifibles, qui te recevoient
comme un Dieu ? Non, non, tu ne as
pas voulu. Tu pleures ! Viens, em-
brafle-moi. Ta piri¢ foulage le ceenr
d’an malheureux qui t'aime encore,
Mais dis-moi : tout eft-il détruit 7 en
eft-ce fait de mon armée 7 J'en ai fauvé
tout ce que jai pu, Ini répondit le
Héros. §'il eft poffible, reprit I'Inca
tire-moli des mains de cas traitres : leurs
cris de joie me déchirent; leur ap-
proche me fait herreur. Epargne-moi
Paffreux fupplice de:les entendre &
de les voir. Raflafliés de fang, ils font
affamésd’or ; je veux bien les en aflou-
vir. Je m'engage, pour ma rancon,
d’en remplirl’enceinte olinous fommes
jufqu’a Ia hauteur ol tu vois que mon
bras s’étend. Qu'ils emportent ces ri-
chefles pernitieufes , & qu'ils nous
laiffent vivre en paix.»
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» Ta caufe eft la mienne, lui dic
Pizarre; & je ferai pour toi tout ce
qu’on peut artendre du zele d’un ami.
Donnons 2 1a fureur le temps de s'ap-
paifer ; & armons-nous, toi de conf~
tance, & moi de réfolution. Je te
laife. Je vais prendre foin d'Alonzo,
dont P'érar m’afflige & m'alarme.»

Pizarre , en fortant de la prifon
d'Araliba, fe fentoit le ceeur déchird;
mais un f(peflacle plus cruel encore
Tattendoit dans le lieu ol expiraic
Alonzo.

Avant que ce jenne homme fiit re-
venu de la défaillance mortelle ofi il
€toit tombé , on avoit panfé {a blef=
fure. Mais la don'eur gyant ranimé,
il §"éroit v au milieu d'une foule de
Caftillans , encore fumans de carnage.
1l en frémit d'horrenr; & ramaffant
un refle de force : » Barbares, leur
dit-il, ofez-vous m’approcher & me
rappeler a la vie ? Vous me l'avez
rendue affreufe, Il eft bien temps de
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vous montrer compatiffans & f{econ=
ribles , aprés vinge mille afiaffinats
commis fur la foi de la paix ! Les
voila, ces Héros Chrétiens, teints de
fing , haletans de rage. O monftres
fanatiques ! Le ciel, le jufte ciel ne
liiffera pas fans vengeance un fi exé-
crable attentat. Ce n'eft pas au re-
mords, c'eft 3 votre furie que je vous
dévoue en mourant. Je vous connois.
Je vois Porgueil & Pavarice allumer
entre vous les feux d’une haine infer-
nile. Armés I'un contre I'autre, vous
vyous déchirerez comme des bétes car-
nacieres. Vous vousarracherez ces en-
teailles avides & ces ceeurs altérds de
fang , que n’ont jamais pu ¢mouvoir
i les larmes.de linnocence, ni les
cris de "humanité. Retirez-vous, bri-
gands infimes , liches meurtriers,
lziffez-moi , laiflez-mol mourir.» Er
% ces mots, arrachant V'appareil de fa
pliie, il la déchira de fes mains.

Pizarre le trouya baigné dans fon
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fang; & les Caftillans indignés *éloje:

gnerent A fon approche. Alonzo Iui
tendit les mains, levales yeux an ciel,
comme pour implorer e pardon de f3
violence, & rendit le dernier foupir,

A Pinftant , Gonzale Pizarre vine
parler en fecret an Général. » Que
fais-tu 13 7 lui die-il. On confpire ,
on vafe révolter, & nommer un Chef
a ta place. Parois, diffi pe ce complot,
calme & ramene les efprits, ou nous
fommes perdus. »

Pizarre vit les deux écueils qull
falloit éviter dans ce pas dangereux,
la viclence & la foiblefle. 11 fe mone
traaux pertes du palais, y fit affem~
bler fes foldars , & portant fiur le front
une triftefle majeftueufe , il leur dic -
» Caftillans, vous venez u‘"égo.rger un
Peuple innocent & paifible, qui fe
livroit 3 vous, qui vous combloic de
biens y quirévéroit en vous fes Hotes,
& qui, renoncant 3 fon culte, ne de-
mandoit qu'a s'éclairer, pour embraffer
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le culte & la loi des Chrétiens. Son

Rai lui avoit interdit toute hoftilité
envers vous. Loin d'en commettre
aucune, il s’eftva maflacrer fans avoir
tird une fleche , & avant d’avoir
répandu une goutte de votre fang. Il
eft couché fur la poufliere, 2 la face
duciel, du ciel, votrre juge &le fien.
Le maflacre de vingt mille hommes ,
flit-ce vingt mille criminels, feroic
affreux & voir ; combien plus il doit
l'dtre , quand ce font vingt mille inno-
cens! [eur Roi vous demande pour
eux la {épulrare. Accordez-leur cette
marque d’humanité; on ne la refufe
pts méme a {es plus cruels ennemis. »
Aulieu des plaintes, des reproches
des menaces qu'onattendoit d’un Chef
juftement irricé, ce langage fi modéré
fit une impreflion profonde. Les fol-
dats répondirent qu’ils ne refufoient
pas d’enfévelir les morts, fi ce qui
reftoir d'Indiens dans les villages d'a=
lentour vouloient s’y employer avee
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eux. » Ils vous aideront, dit Pizarre:
demain, dans ces pliines fanglantes,
ils feront aflemblés au point du jour,
Allez vous repoler : vous devez brre
fatigués de meurtre. »

Dés ce moment, tous les efprits,
frappés de ce tablean funebre, fe fen-
tirent glacés d’horreur. La Nature in-
fenhiblement reprit {esdroits; & Ie re-
mords fe faifit du ceeur des coupables,

Il ne reftoir dansles vi'lages que des
vieillards, des femmes, des enfans,
Pizarre leur fit commander de venir,
dés "aube du jour, aider a inhumer
Ies morts. Tous ces malheureux obéi-
rent. Dis que la lumiere naifante put
€clairer les travaux de la fépulture,
les Caftillans virent ces femmes, ces
enfans, ces vieillards, confternés &
tremblans, fe rendre & ce trifte devoir.
Leur douleur profonde & muette, leur
paleur , leur abattement porterent la
compaflion dans les ames les plus fi-
rouches. Mais lorfijue teurs yeux re-

: connurent,
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connurent, dans la foule des morts ;
ceux qui leur €roient chers, quon les
vit {ejeter ; avec des cris percans, fur
ces corps fanglans & glacds 5 1es ferrer
dans leurs bras, les arrofer de leurs
larmes, coller leurs bouches fanglo~
tantes, tantét fur les levres livides ,
tantot fur la plaie entc’ouverre d'un
époux, d’'un pere on d’un fils 5 les
meurtiiers ne purent foutenir ce [pec~
tacle , fans jerer eux:mémes des cris
de douleur & de repentir, L’afaffin
du pere embrafloit les enfins ; des
mains trempées dans le fang du fils &
de Pépoux, retiroient Pépoufe & Ia
mere de la fofle ol elles vouloient
senfévelir avec eux. Cleft ainfi que
fut vari¢ , durant ce jour lamentable
le long fupplice du remords.

De retour 3 Caffamalca, les Caftil
lans , e front baiflé, les yeux atta-
chés ala terre, le ceeur abattu & fléerd,
fe préfentent devant Pizarre. » En
eft-ce fait ? demanda-t-il , & cetra

Tome II1, 5
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malbhenreufe terre a-t-elle caché dang,
fon feip jufqu’aux traces de mos fu~
reurs ?— Oui, c’en eftfait, — Eh bien;
reprit le. Général ,  hommes infenfés
& cruels, yous 'avez donc vuce cars
nage dont la Nature a db frémir 2
Ceft vous qui avez fait.... Mais non,
s'écria-t-il, ce crime abominable , le
plus noir & le plus atroce qu'ait ja=
mais infpiré ‘la rage des enfers, ce,
n’eflt pas yous que j'en:accufe; en
voila lexéerable auteur. Cleft lui,
c'elt ce tigre affamé, cette ame hy-
pocrite & froce, c'eft Valverde, qui,
pdr vos mains, a verfé des torrens de
fang. Apprenez qu'au momient quil
yous ierioit vengeance au nom d'un,
Dieu qulonl outrageoir, difoiil ; ce
Peuple & fon Roi Padoroient avec
nous , ce Dieu, & treflzilloient en
écontant les merveilles de fapuiffance,
Je vous le jure, & jlen artefte ces
Guerriers qui m’accompagnoient. Ils
ont entendu quel hommage lui ren-
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doit le vertueux Prince que ce fourbe
a calomnié. Chargez-le donc feul deg
forfaitsdont fon impofture eft 1a caufe;
&, comme une viftime impure , qulil
aille,, loin de nous, dans quelgue ifle
déferte, expier, #il le peut, vingt
mille aflaffinats dont le traitre a fouillé
vos mains, Que les vautours & les vi-
peres rongent ce cceur dénaturé , ce
ceeur digne de les nourrir. »

Valverde alors voulur parler & fe
défendre. » Miférable ! lui dit Pizarre
en le faififlant avec force & en le
trainant 2 fes pieds, viens, parle, &
dis {i tu efpérois qu'un Roi qui ne t'a
jamais vu, comprit ce que toi-méme
tu ne faurois comprendre, & que,
fur ta parole, il crlit aveuglément ce
qui confondoit fa raifon. Ton livre
¢toit facré pour toi; meuis comment
auroit-il pu I'étre pour celui qui ne
fait, ni quel eft, ni d'olr vient, nice
que renferme ce livre ? 11 le Lifle
tomber; & pour cer accident, hélas !

La
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peut-Etre involontaire , tu fais égorger
tout un Peuple ! & j’entends , an mi-
lieu du carnage , crier , qu’il n’en
échappe aucun! Va, monftre, je te lai=
fe, pour ton fupplice, une vie odieufz;
mais va la trainer loin de nous, en
horreur au ciel, a la terre & & tois
méme, ¢'il te refle un ceeur capable |
de remerds. » A cesmots , prononces
du ton d'un juge inexorable, les plu
hardis des amis de Valverde n'oferent
prendre {a défenfe. On le faifit pale &
tremblant ;3 & l'ordre & linftant fut
donné pours’en délivrer & jamais.

» Enfin, reprit le Général, nous
voila rendus & nous-mémes; & la rai-
fon, Phumanité, la gloire, vont pré-
fider a nos conftils, Le Roi demande
a payer f{a rancon ; & vous ferez épou-
vantés du monceau d’or qu’il offre de
faire accumuler dans la prifon qui le
renferme. Cafiillans , je vous l'ai pro-
mis : vos vaiffeaux s’en retourneront
chargés de richefles immenfes, Meis,
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an nom du Dieu qui nons juge, aw
vom du Roi que nous fervons, plug
de cruaueés : faifons grice au moins
a des Peuples foumis. »

Dés lors on ne fut occupé que des
promefies d’Ataliba. Ce Roi , confer-
vant dans les fors une égalitd d'ame
qui tenoit 1& milien entre Porgueil &
1a bafiefle , commandoit & fes Peuples
du fond de fa prifon ; & fes Penples
Tui obéiffoient, comme il efir €té fup.
le trone. D= tautes parts on les voyoit
arriver 3 Caffamalca, les uns courbés
fous le poids de I'or dont ils avoient
dépouillé les palais & les temples 3
Yes autres, portant dans leurs mains
les grains de ce méral qu'ils ayoient
amaflés, & dontleurs femmes & léurs
enfans (e paroient aux jours folemnels.
Sur le fenil du palais ol leur Roi
€coit enfermé, ils quittoient leurs fan-
deles , ils beifoient la poufliere 3 la
porte de fa prifon ; & en dépofant
leur fardean, ils fe profternoient A fes

L3
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pieds; & ilsles arrofoient de larmes. 11
fembloit que le malheur méme le leur
efit rendu plus facré.

On avoit tracé une ligne 2 la hau-
teur des murs ol devoit s'élever le
monceau d'or qu'il avoit promis ; &
quelqueamas qu’on en efit fait , il s'en
falloit encore que I'efpae= ne fiir com=
blé. Le Roi s'appercur des murmures
que l*avarice impatiente laiffoit échap-
per devant lui. Il repréfenta qu'il étoit
impoffiblede faire plus dediligence; que
PéloignementdeCulco(denxcentscin-
quante lienes) éroit la caufe inévitable
des lenteurs dont on fe plaignoit ; mais
que cette ville avoir feule de quoi ac-
quitter fa promefle. On y envoya denx
Caftillans, ( Soto & Pierre de 'Varco)
pour favoir s'il en impofoit; & ce
fut dans cet intervalle qu’une révolu-
tion funefte acheva de précipiter les
Indiens dans le malheur, & les Cals
tillans dans le crime.




CH'A PITTR'E L
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_A_ LmAGRE, avec de nouvelles
forces , venoit de Panama au fecours
de Pizarre. En débarquant ( 2 Puerte
wiejo, vieux port, )-il avoit appris
le défaftre des Indiens , & tels qu’on
voir les reftes d’une meute affamée , au
fon dit cor qui leur-annonce que le
cerf &ft aux-abois, oublier la fatigue
& redoubler leur courfe, haletans de
joie & dirdeur ; tels, pour aveir part
4 la proie, Almagre & fes compa=
grons s'avancoient vers Caflamalea

Sur f{a route, il rencontre ce fourbe
fanatique, Valverde; qu'unesiire ef=
corte remmenoit au port de Rimdc.
Lérac ol il le voyoit réduit excita fa
compaffion'; & il lui demanda quel
¢érime avoir pu canfer fa difgrace,
» Le zele qui fait les martyrs , » ré=

L4
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pondit le perfide avec cet air fimple
& tranquille qui annonce la paix da
ceeur. 11 ajouta que fi- Almagre vou-
loit Pentendre, il le prenoit pourjuge,
bien slir d'stre innocent & méme
Iouable i fes yeux.

Impatienr d’entirer desTumieres uci-
les a fes intérées, Almagre demanda,
& il obrint fans peine qu’on permir 3
cemalhenreuxdeluiparler un moment
fans témoins; & tandis que 'efcorte &
Ia nouvelle troupe fe livroient i lajoie
de'fe trouver enfemble dans un pays
dont la conquéte les enrichiroit 3 ja=
mais , Valverde, affis auprés d’Alma=
gre, fouslombrage d’un vieux cyprés,
Iui communiquoit en ces mots le poi=
fon des furies dont [ui-méme il éeoit
rempli.

» Fidele & généreux ami du pfus am-
bitieux des hommes, fes fuccds, & fa
gloire, & fon élévation, & Pautorité
qu'il exerce, & la faveur dont il jouit,
il vous doit tout; votre fortune s'eft
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Hée 2! des flot
putice lui armer des flot tes; votre
couragrz a foutenu , a relevé le fien ,

* que lafloient les obflacles & que rebu-

toitle malheur. Nous vousavons vu, 3
travers les tempétes & les €cusils, paf-
fer, repaffer fang reliche du port de
Panzma fur ces bords dangereunx, ot ,
fans vous , il alloit périr 5 & par des fe~
cours imprévus, nous rendre atousla
e & 'efpérance. Sansvous, il n'elit
éré cu&bre que par upe impruodence
aveugle, ou plutotil feroitencore dans
fa premiere oblcurité, Vous aliez voir
quelle reconnoiffance il rélerve 3 tant
de bienfaits. Tl a ¢té & Ia Cour d"Efpa-
gne; il a obtenu de PEmpereur les
riices'les plusfignalées, les honneurs
les plus éclatans 5 mais pour qui? pour
lui fewl. Avez-vous vu fes titres 7 y
f:res-vous feulement nommé 2 A-t-it
penf? a demander fon-ami, fon aflocié,
le créateur de fa forrune, au moins
pour cammander fous lui ? Cen'eft pas
oubli ; non, Pizarre ne vous a point
Lj




oublié , il vous craint; il veut régner;
& un Lientenant tel que vous efit géné
fon ambition , & peut-étre obfcureifa
gloire. Apprenez ce qu'il a grand foin
dedérober i tous les yeux , mais ce que
j'ai fu découvrir. L'érendue de fa puil
fance, dans ces climats, n'eft pas fans
bornes ; & fes ritres ne lui accordent
que la moitié de cet Empire, coupé en
deux parl'équatenr, La villeimpériale,
la fuperbe Cufco, eft au dela de [es
limites; & le premier quioferoit luien
difputer la conquéte, y auroit anrant
de droits- que lui. Pizarre I'a prévu; &
fur le vain prétexte de la rancon d'un
Roi fon allié, qu'il feint de tenir pii-
fonnier dans les murs de Caffamalca,
il fait enlever de Cufco tous les tréfors
qu'elle renferme. Allez, Almagre, ul-
lez le trouver; mais fur-tout gardez-
vous de lui rappeler ni vos bienfaits, .
ni fes promefles; gardez-vous de pré
tendre au partage de Por qu'il fair ac-
cumuler; ¢’eft la rancon d’un Indien
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que, fans vous , on a fait captif; vous

nlavez point droit au partage; & Pi= -

garre Ta déclaré. »

A ces mots , Vorgueil & I'envie 8’al-
jumerentdans le cceur d’Almagre. Mais
il feignit de douter encore que fon ami
plit étre ingrat. » Comment ne trahi-
roit-il pas Pamitié, la reconnoiffance ?
reprit le fourbe ; il erahit bien fon Roi,
fa Patrie & fon Dieu. » Alors il répéra
toutes les calomniesdontilavoit chargé
le Héros Caftillan. » Et favez - vous,
ajouta-t-il , quel eft ce Roi , Pami,
Pallié de Pizarre ? Un ufurpateur, un
perfide qui a fait égorger fans pitié
- toute la race des Incas, quis’eft baigné
dans le fang des Peuples de Cuico, a
chaflé fon {rere du trons ; 1'a fait char-
gerde chaines, & le tient enfermé dans
1a plus écroite prifon. Cleft 13 ce que
nous ont appris les Indiens de.ces val-
Iées, qui, fous le joug d’Ataliba, plet
rent le mallienr de leur Roi. —Et olk
oft 1a prifon de ce Roi ? Iui demanda

Lé
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Fambitieux Almagre. — Elle eft , Té=~
pond Valverde, danslefort deCannare,
ville fitude fur la route de Quito 2
Caffamalca. — Allez | c'eft aflez , dit
Almagre : rendez-vous au port de Ri-
mac. Vous n'en partirez point, fans ¥
avoir recu des marques de reconnoif= |
fance d'un homme qui hait les ingrats, |
& qui ne le fera jamais. »

Almagre, qui, disce moment, de-
vintle plus mortel ennemi de Pizarre,
vitquela délivrance de Inca de Cufco
€toit pour fui un moyen sfir & prempt

.de fe faire un parti puiffant, & dlen-
lever A fon rival la plus belle moiti de

1a conquéte. Il prit {3 rowte vers Can-
nare, ol la nouvelle du maffacre deg
Indiens avoi: tépandu la terreur. 11 voie
les Peuples, & fon approche y s'enfuir
€pouvantés; il attaque Je fort, & me-
nace de ravager , ‘d'exterminer tout

Faps pitié, fi Ton refule, 3 Pinffant

mi¢me, de luilivrer PInca; Roi de Cufe

€0, qu'il prend,, dit-il, fous fz d¢fenfe,
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- “Quoique réduit aun défefpoir,, Pin=
trépide Corambé répond avec fierté ,
qu’Ataliba refpire encore, & qu'il n’o-
béira qu'a Iui.

Alors on fit tonner Partillerie, & leg
portes de Ia citadelle commencerent &
s'ébranler. A ce bruit, 3 I'effroi qu’il
répanddansles murs, le farouche Huaf-
car s'éerie , tranfporté de joie & de
rage:» Les voild, mes vengeurs ! Qu'il
meure, au prix de ma couronne, qu'il
meure, le perfide, le fanguinaire Arta-
liba, » Corambé Pentendit ; & rendu
furieux par I'excds du malheur : » Tei,
.qui préferes, lui dit-il y loppreflion da
ces brigands 3 amitié de ton fiere, &
la ruine de ton pays i Ia paix qui Pau.
roit fauvé, cruel, tu ne jouirss point
de ton implacable vengeance. » A ces
mors,, de la hache dont il ¢roit arme,
il lui porta le coup mortel,

A peine il eut frappé, que, voyant
Huafcar fe débatrre 3 fes pleds & fe
touler dans une fisglante pouflicre, il
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§'éffraya du crime qu'il venoit de com=
mettre. Bperdn , égaré, il s'éloigne il
commande 1 fes Indiens de le fuivre,
& fe jete en délefpéré dans le bataillon
ennemi. 11 fut bientot percé de coups;
mais , en chierchantla mort, il s*ouvrit
unpaffage; &le plusgrand norabre des
fiens put s'échapper. Quéelques-uns
furent pris vivans.
Almagre , impatient d’enlever Huaf
car, fejeta dans le fort; il y trouvace
Roi maflaceé, baigné dans fon fang,
luttant contre une mort cruelle, & quiy
par des rugiffemens de douteur & de
rage,iui demandoit vengeance. Tlievit
expiter; il en fut outré de donteur 3 &
perdant Vefpérance de Jiviler P Empirg -
il réfolur, dis ce momient, d'drerafon
rival I'appui d’Araliba, Pappuid’un Rol
qui, dansles fers, commandoit encote
A fes Peuples. 11 fitdonc enlever & pot-
ter & fa fuice Ie corps de1'Inca de Cufs
o, & fe rendita Caffamalca.
Pizarre 1é recus avec empreflement
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de I'amiti¢ reconnoiffante. Mais 3 ce
monvement dejoie fiiccede un mouve-
ment d'horreur, lorfqu’au milien des
Caftillans , aux yeux d’Ataliba lbi-
mime, Almagre fair lever le voile qui
couvre 18 corps d'Hualcar. » Le recon=
nois-tu ? » lui dit-il du ton d'un juge
menacant. Atalibaregarde; il frémic ,
il recule épouvanté ; & jerant un cri de
douleur : » O mon frere | ditdil , le
glaive impitoyable n'a donc rien épar
gné ! ils maffacrent les Rois ! » A ces
mots, foit rendreffe, foic rerour fur
lni-méme & preffentiment de fon fore ,
il ne peut retenir fes larmes ; les fan-
glots Iui deoutfent la voix. » Tufe pleu- *
res, luidit Almagre, aprésPavoiraffa-
finé! — Moil— Toi-méme, perfide ,
& parla main d'un traitre, qui, pour-
fnivi par les remords , eft venu tormber
fous nos coups. Pizarre, ajouta-t-il,
vous 'avez oubli¢, ce Roi, donrles
fojers fideles Croient venus jufqud’
Lumbes yous implorer 5 & cependant
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fon‘ennemi, le meunrtrier de fa famille
&z de fes PLuph:q du fond de fa pri-
fon, I'a fair affafliner. J'ai fu le danger
qu'il couroir, & j'ai volé a fa défenfe.
Je n’ai fait que hiter fa perte; & le
barbate Ataliba n’a été que trop bien
fervi. »

» O célefte jufiice ! s'¢crie Ataliba,
révolté defe voir chargé d'un parricide.
Moi ! 'aflaflin d'un § frore! AR craels!
c’eft 3 vousque fontrélervidsces grands
crimes. C'eft pour vous que rien n'eft
facré. Il ne vous mangucit plus que ce
dernier traitde noircenr. Vous im'avez
lichement tmmpr:’ : vous m'avez attiré

. uan-: an picge efftoyable ; vous avez
violé la benne fo1, la paix, Phofpifa-
litd; Pamitié, routcequ'il y ade plus
fsint, méme parmileg pluscruels des
hommw' vousaver &g £ mes Peu-
ples; vedsm'avez chargédeliens; vous

'8
i

T

ayez mis dprix ma libert? ; mes jours:
n'en eft-ce point atfez ? Niles pleurs,
nile fang, ml or, rien n'affouvirdonc
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votre rage | Pour me porter un coup
pluscruel que la mort, vous m’accufex
d'un parricide ! Eh, grand Dieu! que
yous ai-je fuit, quedu bien, dansle
moment méme que vous nousaccabliez
de maux ? Que me demandez - vous
encore? Eft-cemon fang que vous vou-
lez 2 T eft 2 vous, Trempez-y vos
mains, j'y confens ; mais qu'avez-vous
befoin de me trouver coupable? Je fuis
foible, je fuis enchainé , fans d¢fenfe,
abandonné du monde entier; nous
n'avons que le ciel pour juge ; & le
clel melaiffe accabler. Frappez. Vous
navez ni témoins ni vengeurs a crain-
dre. Frapp.2. Terminez mes malheurs;;
mais épargnéz mon innocence. Percez
cecceur, fans 'outrager. »

Ces mots, entrecoupés de larmes ,

| tvolent ému les Caftillans., lorfqu’Al-

migre fit avancer les Indiens qu'on
woitpris, Scquiacteftoient le parricide.

| Ces matheureux trembloient: ils par~
2

doient le filence; ils ne favoient 'ils de-




198
voient dire ou taire ce qu'ils avoient
yu: mais, forcés par leur Roi lui-mé-
me de parler fans déguifement , ils
avouerent que leur Chef, le Lieute:
nant & Ataliba & le gardien d'Huafcar,
fé voyant preflé de le rendre, l'avoit
tué de fa main. I n'en fullut pas davan-
tage ; & la calomnie, appuy¢e des ap-
parences d'un complot , fit croire ce
qu'elle voulut. Intimidés par lesimes
naces , ces mémes Indiens laifferent
échapper quelques mots que P'on exs
pliqua dans Je fens le'plus odizug 3 &
d’un foupcon ri‘iré'eeliigence entre les
Indiens d¢ Canndfe & leat Roi jion
firune preuve forfellede la plus noire
trahifon. Ataliba fur convaineu, dans
Pefprit de fa multitude , d’avoir conf~
piré fourdement contre les Cafiillans
eux-mémes; & cent voix s’éleverent
pour demander {2 mort.

Pizarre, qui voyoit; a travers ces
nuages , 'innocence &’ Ataliba , enten
core, ayec fesamis, le courage dele
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défendre; mais la haine & 'envie en
prirentavantage pour réveiller dansles
efprits les foupcons que Valverde avoit
déja fait naitre : & dans ce zele géné-
reux, on erut voir I'incérée fe déceler
hi-méme , & l'ambition fe trahir.

A la téee des falticux éroit Alfonce
de Requelme ( Tréforier pour PEmpe-
reur, ) fanatique fombre & farouche,
de meilleure foi que Valverde, mais
non moins violent que lui. Alma-
gre, plus diffimulé , ne fe déclaroit pas
dz méme, 11 gumﬁcit ayec Pizarre du
trouble qu'il aveir caufé, & fe repro-
choit, difoit-il, une imprudence mal-
heureufe. Mais Pizarre, i travers {a
dilimulation, s’appercuctrop bien que
le fourbe triomphoit-au fond de fon
ceenr.

Cependant le trouble ; en croiffant ,
alioit allumer la difcorde. Araliba lui-
méme en excitoit les feux par la fierté
de fa défenfe & Vamertume des re-
proches dont il accabloit fes tyrans.
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Cruellement bleflé , fon cour avoir
repris le reffort que donne au courage
Pinjure portée & Pexcts. Il n'¢coutolt
plus fes amis, qui 'exhortolent3 la pa-
tience. » Ah ! j’aitrop fouffert , difoit-
il ; & pourquoi diffimulercis-je ? Silz
douceur pouvoit toucher ces ceaurs
farouches , ne feroient-ils pas amollis?
Pizarre, ils veulent que je meure,ils
veulent perdre ton ami : je le vois
Mais il eft indigne de la vertu caloms
nife de baiffer un front {uppliant. »
Trop foible, au milicu d’une troupé
de fadieux déterminés, pour impofe
par-la menace , Pizarre fe faifoit vio=
fence 2 lni-méme ; & femblable an Pi-
Tote furpris par la tempéte dans un dds
troit femé d'écueils, tantdt cédant,
tantot réfiftant & Vorage , il évitoir de
fe brifer. La hauteur ferme & courd-
geufe d’Ataliba, & plus encore I'im-
prudente chaleur dont le jeune Fer
nand embrafleic la défenfe de ce mals
heureux Prince , ne fuifoient qu’aigrs
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les efprits. Pizarre com menca par éloi-

| gner Fernand. Ce fut lui qu'il choific
| pouraller en Efpagne porter la rancon

de 'Inca. Le parrage’en fut annoncé ;

1 &il fallut favoir fi la troupe d’Alma-
Y gre feroir 1drmle & ce partage. Pizarre
il lepropofe. Une rameur *éleve; & on

déclare haurement que, n’ -]y.lnt pas

J contribué 2 la conquéte, il n’eft pas

jufte quelle en vienne ufurper les
ruits,

Almagre vit qu'il alloit perdee fes
fiouveaux partifans , s'il difputoic la
proie. » Dillimulons , dit-il aux fiens;

lar c’eft un' pidee quion nous tend. »

hufli-coe il pric la parole, & dic qu'ils
Yenoient partzger des travaux, non pas
des dcpcwlle & que dans un pays

Jimmenfe ol germoir | ‘ar, l'or ne mé-

litit pas-de divifer des hommes que

{lefiime , Phonneur, le devoir unif

hicnr. Le perfide, avec ce langage ,
et Pare de tont pacifier. I sattacha de
Plusen plus, parfa modéretion feinte,




un parti nombreux & puiffant 5 & Pi-
zarre , perdant efpoir de Paffoiblir,
chercha, maisinutilement , 2 le gagnee
par des largeffes (r). H fic pefer I'or
& Targent qu’on avoit entafiés, il Iss
diftribua ; fon armée en fut enrichie,
La part (2) qu'il avoit réfervée 2 'Em-
pereur, futenvoydean port ot Fernand
deyoit gembarquer; & Fernand, prefié
de &y rendre, vint, la' tii ﬂ:fe dass
Pame, prendre congé d'Araliba.
1l avoit concu pour I'Inca certe anis
ti¢ noble & tendre quela vertu dansis
malbeur infpire aux ames générenless
douxappuiquele ciel ménage quelques
fois 3 I'homme jufte qulon opps img,
pour 'aider & porter le poids de ['aces

(1) Zarate affure que Pizarre fir donnee
a chacun des Efpagnols qui accompis
ghoient Almagre, mille pefos d’er, OF

vingt marcs. Benzorni dit cing cents dus |

cats aux uns , & & d'aytres mille, Al
cinqufcento, ¢ a tal mille ducati,
(2) Le quinr,
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blinte adverfité. » Je viens te dire
adieu; 'on m'envoie sn Efpagne; mon
devoir m’éloigne de toi, lui dit-il ; mais
Jemporteavec moi Pefpérance de te fer-
vir,dete revoir;libre,juftifié, récabli fur

| letrone, & d'y embraffer un Héros que
| jui refpe@é dans les fers, — AR | géné-
| reux ami ! Tui dir Ataliba en Penve-

loppant dans fes chaines & en o fer-
tnt dansfes bras, vous me quittez l'je
fuis perdu. —Eh quoil lui dit Fernand,
mes fieres,nos amis | —Jis n’anront pas

otre courage ; & Pizatre, pour me

feuver, ne sexpofera pas i fe perdre
dec moi. Voyez , ajouta-t-il y CEE
lomte arrogant & fuperbe , qui pa-
10it engraiflé de fang (c’étoit Alfonce

Jd¢ Requelme, ) & cer autre qui d’un
Juil morne nous obferve ( c’éroit Al-

magre ; ) 1ls n’attendent que votre ab-
Alence pour me faire périr. Nous ne

fous verrons plus. Adien pour la der-
tiere fois, »
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CHAPITRE LIL
————

A PR s de firtriftes adieux, Fers
nand fe rendit 2 Rimac. Il y trouval'im- -
placable Valverde, qui, fous les dehors
Jd’une humilité velontaire , déguifoitfa
honte & fa rage. 1l parut aux yeux de
lernand » Trop de zele a pu miégi
, lui dit-il, je dois expier tous les
maux dont je fuis la caufe ; & quand
vous t’aurez expofé, dans une ifle
déferte , aux animaux voraces, je ne
ferai pas trop pu ni. Que le ciel me
donne la force d’expirer fans me plain<
dre; & je vous bcn:ral. Mais i cette
force me manque , & file défefpoir fe
faific de mon ame, elle eft perdue. AhLS
laiffez-moi la fauver par la pénitence.
Qu’avez-vous i craindre de mot 2 Prof- |
crit , abandonné, quand je ferois mé:
“ghan , j’ai perdu le pouyoir de nuire:

T
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Lagrice quej'implore eftd’expier mon
crime par les plus pénibles travausx;
d’aller parmi les Indiens les plus fau-
vages de cesbords, répandre au moins
quelque lumiere, quelque femence de
laFoi. Je ne veux que mourir martyr. »
A ces mots , de perfides larmes cou-
loient de fes yeux hypocrites.

Le jeune homme, fimple & crédu-
le, comme tous les ceeurs générenx 5
felaiffa toucher & {¢éduire. Il lui ren-
dit la liberté; &le tigre, en rompant
{a chaine, frémit de joie & de fureur.

Les richeffes prodigicufes que 'on
venoit de partager n'Croient qu'une
foible partie de la rancon d’Acaliba
(la cinquieme partie. ) Pour remplir fa,
promeile, on alloit enlever cet amas
incroyable d’or que la floriffante Cufco
avoitvu, pendantonze regnes, s’ac~
cumuler dans les palais des Rois &
dans le temple du Solcil, Almagre en
frémifloit de rage. Certe ville fuperbe ,
fur laquelle eft fondée fon efpérance

Tome III, M
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ambitienfe , fera ruinfe & jamais; &
quand la rancon de 'Incan :.pm(erolt
pas ces richefles, Pizarre en difpofe-
roit feul, rant que ce Roi feroit vivant,
Ce fut 12 le grand intéelt qui fit follici=
ter {2 perte, & la prefler avecardeur.

D'%abord , par de feintes promeffes
dufer d'indulgence avec lui, on voulut
{"engager 4 faire I'aveu de fon crime,
pour en obtenir le pardon. Mais ce
malheureux Prince confervant dans les

fors 1a noble fiert? de fon fang. » Cleft

aux criminels qu'on pardonne, dit-il;
& je fuis innocent. » On lui parla de la
¢lémence du Prince au nom duquelon
alloit le juger. » Il en aura befoin, dit=
il, pour pardonner ma mort 2 mes aCs
cufateurs ; mais envers un Roi fon égil,
qui ne I"a jamais offenfé, fa clémence
lui eft inutile. Qu'il foit jufte; & je
e crains rien. »

A desefprits frappés de Ia perfuafion
que fon crime éroit manifefte, cet or-
gueil parut révoltant, On s'éeria qu'il
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fiit jugé, puifqu'il avoeit 'audzce de
demander & I'étre; & ce fiir alors que
Pizarre fir les plus généreux efforts
pourle fauver. Il expofa que le Confeil
¢rabli dans fon canp n'éroit pas fuit
pour juger les Rois ; qu'un Lieutenant
d’Ataliba avoit pu croire le feryir, en
fe chargeant, pourlui, d’un parricide),
fans que ce Prince en it inftruit, fans
qu'il y efit donné fonaven; qu'onavoit
pu de méme, a {on infa, vouloir ten-
ter fa délivrance, & que, loin d'étre
criminel , ce zele éroitjufle & louable ;
que la conduite' de lnca, pleinede
dignicé, de candeur, de droiture, ne
laiffoicaucune apparenceanx foupcons
qui 'avoient noirci; mais que, ft-il
coupable, c’éroit 3 PEmpereur’ qu'it
€toit réfervé de lui donner des juges,
& qu'il réclamoit en fon nom ce privi-
lége augufte & fuint. Il ajouta , que
dans fes lettres & I'Empereur, il lin=
formoit de tout ce qui %toit paflé;
qu'il lui déféroic cette caufe; qu’il
M 2




attendroit fa volonté , & que tout
feroit fufpendu jufqu’au retour de Fer-
nand.

Requelmealors prit la paro'e. » Vous
allez informer 'Eniperenr, lui dit-il ;
& de quoi ? de vorre opinion , fans:
doute, & de celle d’un petit nombre
de vos amis, qui, comme vous, ont
pu fe laifler abufer 2 £&-ce donc zinfi,
Pizarre ; que doit s'infiroire une fi
grande caufe ? Et moi, je demande que
le Confeil'entende & juge Asaliba, &
que’le praces, revétu de Pauthenticité
desloix foicddféréan tribunal fupré-
me , olifera décidéle fort.de cer ufur-
pateur, quewvousappelez Roi.»

Cet avis parut fage & modéré au plus
grand nombre; & Pizarre, voyant.que
fes amis eux-mémes penchoient & le
fuivre , y céda. Mais comme il avoit
éprouvé que la Warure ayoit encore
des droits fur les ceeurs qu'il vouloit
fléchir, il penfa qu'il fallojr d’abord les
émouvoir; & fous un prétexte appa=
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gent de prudence & de shreté, il fir
venir de Riobamba la famille du Roi

" eaptif, pour les raffembler tous dans

l2 méme prifon.

Ce fut un fpeftacle, eneffet, bien
digne de compaflion ; que de voir ces
enfans, ces femmesarriver, chargésde:
liens, au palais de Caffamalca. L'inno-~
cence dans le malheur eft toujours fi
intéreflante ! Maislorfque, furle front
des malheureux, il refte quelque trace
de gloire , & qu'on voit dans P'abaif~
fement les objets de "hommage & de
la vénération des mortels, le malheur
paroit plus injufte, parce qu'il eft plus
accablant. Auffi la premiere impref-
fion de la pitié, a cette vue, fut-elle
fenfible & profonde dans Vefprit de la
multitude.

On les voyoit ces illuftres captifs y
triftes , abattus, gémiflans, les yeux
baillés & pleins de larmes; on les veyoit
s'avancera paslents dans ces campagnes
défolées & toutes fnmantes encore diy

M3
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fang qu'on y avoit répandu. La com-
pagne d’Aciloé , Cora, ne pleuroit
point ; une pileur mortelle €toit répan-
due fur fon vifage ; & le fen fombre &
dévorant dont fes yeux éroient allu-
més, avoit tari la fource de fes larmes,

Ses regards, t'n16t fixds & tantor £ga-

rés , cherchoient, dans ces plaines fus
nebres, Pombre errante de fon époux.
» Ol eftil morr ? en quel lieu repofe
mon cher Alonzo ? difoit-elle. En quel
lieu s'eft fair le carnage de cenx qui
gardoient notre Roi »'? Un Indien lui
répondit: » Vous y touchez. Clefb 13,
dats ce liet méme , qu'éroir le tréne
del'ineca; c'efl li quantour de lui taus
{es amis font morts; ceft 14 qu'ils font
enfévelis. Alonzo ¢roit d Teur téte; &
cette petite éminence que vous voyez,
c’eft fon tombean. » A ces mots, qui
percent le cceur de la tendre époufe
d'Alenzo, un cridéchirant part du fond
de fes entrailles. Elle e précipite , elle
tombe ¢égarée fur cette terre humide

- —
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encore, que I'herbe n'avoit pag cou-
verte ; elle 'embraffe avec Mimour
dont elle efit embrafld le corps de fon
époux ; alle réfifte au foin qu’on prend
de l'arracher dé ce tombeau ; & lotf-
qu’on veut lui faire violence, il fem-
ble, a fes cris douloureux, qu'on va
Iui déchirer le ceceur. Enfin 'éxcés de
Ia douleur rompant les ncends dont la
nature retenoit encore’dans fes flancs
ie fruit d’un malheureux amour, elle
expire en devenant mere. Mais cet
acces de défefpoir n’a pas été mortel
pour elle feule ; & I'enfant qu'elle a
mis au monde en eft frappé. 1l ¢'¢reint,
fans ouvrir les yeux a la lumiere ), fans
avoir fenti fes malheurs,

La conftance d'Ataliba avoit, juf-
que-1a, dédaigné d'adoucir fes perfé-
cuteurs; mais cette ame, que l'infor-
tune avoic €levée , affermie , ‘& dont
la tranquille fierté défioit les revers;
s'abattit tout @ coup, lorfque, dans fa
prifon; il vit fes femmes, fes enfans
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chargds de chaines comme [ui, fe jeter
dans a’s bras, tomber en foule A fes
genoux. -Il fe trouble ;, fes yeux fe
rempliffent de larmes ; il regoit dans
fon fein, avec une douleur profonde,
fes époufes & fes enfansjy il méle fes
foupirs i leur plainte; il oublic que fa
foiblefe a pour témoins fes ennemis;
ou piutdr il ne rougit point de fe mon-
trer Epoux & pere.

Pizarre, obfervant dans les yeux de
{es compagnonsattendris la méme com-
paflion qu’il éprouvoit lui-méme , s'en
applaudir, & d'autant plus, qu'il voyoit
a2ufli tomber I'orgueil d’Ataliba; mais,
pour donner a fon courage le temps de
samollic encore, il ordonna qu'on le
laifsit feul avec fes femmes & fes en~
fans.

Ce fut alors que la nature abandon-
née 2 elle-méme donna un libre cours
4 tous les mouvemens de la douleur &
de 'amour. Baigné d'un déluge de lar-~
mes , Ataliba yoit fes enfans Penyie




ronner, baifer fes cheines, deman=
der quel mal ils ont faic, quel eft le
crime de leurs meres , & fi ’eft pour
mourir enfemble qu’on les a réunis ?
Tendre époux & bon pere, il jete un
regard languiffant fur fa famille défo-
Iée 3 & fon cceur opprelié de douleur,
de piti€ , de crainte, ne répond que
par des fanglots.

v ar - s
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CHAPITRE LIIL

L E jour fatal arrive,, & le Confeil
eft affemblé. Il Crait formé des plus
anciens & des plus élevés en grade
parmi les guerriers Caftillans. Pizarre
y préfidoit ; mais Almagre & Requelme
éeoient aflis & fes cotés. Un ‘filence
terrible régnoit dans V'affemblée. On
fait paroicre Ataliba , on I'interroge’s
& il répond avec cette noble candenr
qui accompagne Pinnocence, On lui




rappele te miaffacre de la famille des [
Incas ; on Iui oppofe les témoins du |
meurtre du Roi de Cufco, & du pro~ |
jet formé pour I'enlever lui-méme du |
palais de Caffamalca. La vérité faie |
fa défenfe. 11 leur expofe en peu de

mots la coufe & les malheurs de la

guerre civile; ce qu'il a fait pour

défarmer l'inflexible orgueil de fon

frere; ce qu'il a fait pour appailfer,

méme depuis qu'tl I'a vaincu. » 51 |
)'avois pu vouloir fa mort, dit-il,
c’eft lorfqu'il foulevoit fes Peuples
contre moi , 8 que, du fond de fi
prifon, il rallumoir les feux d’une
guerre impie & funefie; c’eft alors
que ce crime, utile @ ma grandeur
& au repos de cet Empire, auroit dft
me tenter. Je n’ai point méconnn mon
fang, je n’ai pointvoululzrépandre; &
{i, dansles combats, fans moi, loin de
moiy malgré moi, l'aveugle ardenr de
mes foldats n'a rien épargné , Ceft le
crime de celui qui, pour ma défenfe;
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m'a forcé de leur mettre les armes 2 I8
main, Caftillins, ma viftoire m'a couté
plus de larmes que tous les malhenrs
que j'éprouve ne m'en feront jamais
verler. Voyez, pourfuivic-il, {i jai ren-
dumonregne odieux a mes Peuples. Je
fuis tombé du tréne; mon fceptre cft
brifé ; tous mes amis font morts ; je
fuis feu! dans les chaines y avec des
femmes & des enfans; on n'a plus
rien 3 criindre, 3 efpérer de moi.
Ceft 13, c'eft dans Pextrémité du
malheur & de la foibleffe , qu’on
peut difcerner un bon Roi davec un
tyren ; c’eft alors qu’éclate la haine
publique , ou que {e fignale I'amour.
Voyez donc ce que j'ai laiflé daps les
ceurs, & fi c’eft ainfi quon traite
un méchant, un coupable. Ce refped
firendre & fi pur, cette fidélité conf-
tante , ‘cette obéiffunce A la fois fi
profonde & fi volontaire, enfin cet
amour de mes Peuples'envers un mal-
heureux captif, voild mes témoignages

o




sontre la calomnie; & je vous de-
mande & vous-mémes {i ce triomphe
eft réfervé pour le crime oa pourla
vertu ? Ce moment , juge de ma vie,
eft fous vos yeux ; & j’en appele i
lui. Non, quoi que I'on vous dife
yous ne croirez jamais que celui qui
de fa prifon, dans l'indigne érat olt
je fuis, fair encore adorer fa volonté
fans force , & voit fes Peuples prof-
ternés venir, en lui obéiffant, ar-
rofer fes chaines de larmes, aic écé
furletréne injufte & fanguinaire. Vous
m’avez connu dans les fers rel que 'on
m’a vu fur le tréne, fimple & vrai,
fenfible & Vinjure , mais plus {enfible
2 Pamitié. On m’accule d’avoir tenté
ma délivrance & voulu foulever mes
Peuples contre vous | Je n’en ai pas
eu la penfée; mais, fijelavoiseue,
m'en feriez-vous un crime 7 Regardes
ces plaines fanglantes; voyez les chaines
dont vous avez flérri les mains inno-
ceates d'un Roi; & jugezfi, pourme
i fanver

!
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fauver ; tout n'efic pas ¢ légitime.
Ah ! vous n'avez que trop juftifié
vous-mémes ce que le défefpoir au-
roit pu m'infpirer. Cependant jattefle
le ciel que Pizarre m'ayant donné f2
parale & la véwre de m’accorder la
vie, de me rendre la liberté, de
faire épargner ma famille, & de laiffer
en paix le refte de mes Peuples in-
fortunés, j'ai mis en lui mon efpérance,
& ne me fuis plus occupé qu'h faire
amafler I'or promis pour ma rancon.
Mon Dieu, qui fans doute eft le
vorre, lit dans mon ceeur, & m’eft
témoin que je vous dis la vérité. Mais
fi c'eft peu de P'innocence pour vous
toucher, voyez mes malheurs, Je fuis
pere, je fuis époux, & je fuis Roi
Jugez des peines de mon cceur. Vous
m'avez voulu veir fuppliant; je le
fuis, & japporte & vos pieds les-larmes
de mes Peuples, de mes foibles en-
funs, de leurs fenfibles meres. Ceux-
1a du moins font innocens. »
Tome III, : N
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Ce ?angncm ﬁm;ﬂe & touchant at-
tendrit qt'- ques-uns des juges ; & Pi-
zdrre ne douta point qu'il ne les edt
perfuadds, On fit fortir Araliba; &z les
juges s'érant levés, on recueilliv les
voix. ... Quelle fur Ia furprife de
Pizarre' & de fes amis, en entendant
que Je plus grand nombre opinoit 2
la mort ! Anffi-td: ils réclament contre
cette fentence inique, & ils rappelent
au Confeil la parole qu'il a donnde
de renvoyer la caufe , aptls Pavoir
inftruite, au tribunal de "Emperent.
Requelme laveit propofé ; tout le
Canfeil y avoit fonicrit; anecun n'o-

foit défayouer ce conf

tement un2-
nime; & Ataliba condamng aveit du
moins Vefpérance de paffer en Ef
pagne, & d'y' érre entendu & jugé
par un Roi. Mais la neire furie qui
pourfuiveit fes jours , n’eut garde de
lacher fa proie.

Valverde ; é:happé de fa chaine &
miz en liberté; revient, la rage au
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fond du ceeur, fe dfguife, & entre,
inconnu, au milien d’'une nuit obLf
cure , dans les murs de, Caflamaleca.
C'écoit 'heure ol Almagre, avec fes
partifaps, formoit fes complots téné-
breux. Le fourbe paroit 2 Teur vue.

» Amis , dit-il , reconnoiffez 1a fidé-
lité des promefles de celui qui a dit
au jufte : Tu fouleras aux pieds Pafpic
& le lion. Vous m'avez vu chargé
de chaines, proferit, envoyé fur Ia
flotte pour & '"re abandonné dans quel-
que ifle déferte, ol je ferois Ia preie
des animaux voraces ; me voild au mi-
lieu de vous. Dieu a rompu les pidges
du méchant ; il s’eft joué des conleils
de 1;..11.1(: ; il a tendn fa main au
foible, innosent
vaus, guerriers, qu'ila choif
défendre fa caule, & qu'il a revérus
de force & de courage pour le ven-
ger, que faites-vous ? Vous confentez
que Pizarre envoie en Efpagne un
tyran, fon ami, vorre accufatenr, celui

e
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qui peut, par fes richefles , gagner
ta Cour & le Confeil, celui qui, sl
eft écouté ; vous dénoncera tous
comme de vils brigands, comme de
laches aflaflips, faits pour le meurtre
& la rapine , fans foi, fans pudeur,
fans pitié, indignes du nom d’hommes
& du nom de Chrétiens | Y penfez~
vous?Et de quel droit dérober le crime
au fupplice ? Cat ufurpareur, ce ty-
ran, ce parricide eft convaincu; il
eft jugé; pourquoi ne pas exécuter
11 fentente qui le condamne ? Qu'il
meure 3 & tout eft confommé. »
Lar-on ¢ de ce confeil éronna les
plus intrépides. Mais Valverde , fans
leur donner le temps de balancer:
»ily va, leur dit-il , & dela vie&
de 'honneur. Il y va de bien plus, il
y vade la gloire dé la Religion, des
intérées du ciel; & le Dien vengenr
qui m’envoie, vous défend de déli-
érer. Pizarre dort , tout eft tran=
quille ; & Requelme, par qui le pro=




221
cés eft inflenie , a droit de voir Ata-
liba, de l'interroger a toute heure ;
qu'il me faffe ouvrir la prifon ; je ne
veux , avec lut & moi, que deux
hommes déterminés. »

L’importance du crime en fit difpa-
roitre Phorreur; & par un filence cou-
pable on confentit, en frémiffant, 2 ce
qu'en n’ofoitapprouver, Alors, d’une
voix radoucie , Valverde reprit la pa-
roles » En 6tant la vie & un infidele ,
dit-il , amis, ne perdons pas de vue
le foin de fon falut. Je veux, en le
purifiant dans les eaux faintes du bap-
téme, lui rendre A lni-méme f2 mort
précieufe autant quelle eft jufts, &
fan@lifier I'lhomicide qui nous eft pref~
crit par la loi. »

La famille d’Araliba, les yeux épui-
fés de larmes & le ceeur lafié de
fanglots , dermoit alors autour de lui.
Mais ce Prince, agité de funeftes
preflfentimens , n'avoir pu fermer la
paupiere, Il entend ouyrir fa prifon.

N3
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Il voit entrer Requelme, & avec lai
trois hommes enveloppésdelongs man-
teaux , qui ne laiffent voir que lenrs
yenx , dontle regard lui femble atroce,
Un mouvement d’effroi le [fuific ; il
fe leve, & furmontant cette foiblefle,
il vient au-devant d'eux.» Inca, lui
dit Requelme, €loignons-nous; n'é-
veillens point ces femmes & ces en=~
fans. 11 eft bien jufte que 'innocence
repofe en puix. Ecoutez-nous. Vous
gres jugé, condamné. Le feu feroit
votre fupplice, fuivant la rigueur de
la loi. Mais il dépend de vous de
vous fauver des flammes; & cet
homme religieux , que vous allez en-
tendre , vient vous en offricr un
moyen. »

Le Prince I"écoute , & phlit. » Je
fais , ditil, que le Confeil a pro-
noncé ; mais ne doit-on pas m'en-
voyer i la Cour d’Efpagne , & réfer-
ver i votre Roi un droit qui n’ap-
partient qu'd lui ? — Croyez-moi, les




|
f
/|

223
momens font chers, pourfuivic Re-
quelme : écoutez cet homme pisux &
fage, quis’intérefle 2 vos malbeurs. »
Valverde alors prit Iy parole. » Ne
voulez-vous point , iui dit-il, adorer
Ie Dien desChrétiens?—A{Turér.‘.cn:,
dit le malheurenx Prince, fi ce Dien,
comme on nous'annonce, effun Dien
bienfsifant, ug Dien pui fant &jufle,
fi Ia Nature eft {on ouyrage, file So-
leil lui-méme eft un de fes bienfaits =
je P'adoreavecla Nature. Quel ingrat,
ou quel infenfé peut lui refufer fon
amour ? — Et vous défirez d’trre inl-
truit , lui demande encare le perfido ,
des faintes véritds qu’il nous a révé-
lées , de connoitre fon culte & de
fuivre fa loi ? — Je le défire avec ar-
deur, répond I'Inca; je vous I'si dir.
Impatient d'ouvrie les veux a la lu-
miere, que 'on m’écl:ire; & je croirai,
— Grices au’ ciel , reprit Valverde ,
Ie voila difpofé comme je fouhairois.
Implorez-le donc 2 genoux ce Dieu
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de bonté , de clémence; & recevez
Peau falutaire qui régénere fes enfans, »
L’Inca, d'un efprit humble & d’une
volonté docile , s'incline & recoit
genoux l'eau fainte du bapitme. » Le
Ciel eft ouvert, dit Valverde, & les
momens font précienx.» A Vinftant
il faic figne A fes deux fatellites 5 &
le lien fatal érouffe les derniers fou-
pirs de I'Inca.

Ce fur par les cris lamentables de
{s enfans & de leurs meres, que 13
nouvelle de fa mort fe répandit au
lever dua jour. Quelques Efpagnols en
frémirent; mais la mulcitude applau-
dit 3 .Vaudace des affaffins ; & lon
crut fuire affez que de liffer la vie
aux enfans & anx-femmes de ce mal-
heurevx Prince, abandonnés, dés ce
moment , a la pitié”des Indiens.

Pizarre , indigné, rebuté, las de
futrer contre le crime, apris avoif
chargé de meléditions ces exdcrables
aflaflins & leurs partifans fanatiques,
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fe tetiradanslaville des Rois (Lima,, }
qui commencoit a s’élever. Lalicence,
le brigandage, la rapacité furieufe,
lIe meurtre & le faccagement furent
fans frein; on ne vit plus , fur la fur-

face de ce continent , que des peu-
plades d'Indiens tomber, en fuyant,

dans les piéges & fous le fer des Ef-
pagnols. Des bords du Mexique arriva
ce méme Alvarado , cetamide Cortds,
ce fldau des deux Amériques. Rival
des neuveaux congquérans , il vint fe
jeter fur leur proie, & saffouvir d'or
& de fang. Dans taute Iétendue de
cet Empireimmenfe, tout fut ravagé,
dévafté. Une multitnde innombrable
d’Indiens fur égorgée ; prefque tout
Ie refte enchainé , alla périr dans les
creux des mines, & envia mille fois
le fort de ceux qu’on avoit maffacrés,
Enfin quand ces loups dévorans e
furent enivrés du carnage des Indiens,
leur rage forcende fe tourna contre
eux-mémes. Le ¢ri du {ang d’Ataliba

Bl ettt o L T IR I IR IR IR IWINTE RN



s'¢roit élevd jufgu’au ciel. Prefque tous
cenux quiavoient contribué au crime de
famort, en porterentln peine; & tandis
que les uns pris par lesIndiensdinsdes
lieux écartés , expiroient fous le nceud
fatal, lesautres, juftss une fois, §'¢-
gorgerent entr’eux, L'exécrable Val-
verde, ( icila véiité feroit horreur; 'y
fubftitue la juftice, ) en menant une
bande de ces brigands 2 la pourfuite
de ces Indiens qui s'étoient {auyds
dans les bois, tombe anx muins des
Anthropophages , & briilé , déchiré
vivant, |dévoré par lambeaux avant
gue d’expirer, il meure, leblalphéme
a la bouche, dans la rage & le défef=
poir. Parjure & traitre (1) envers Pi-

(1) Almagre avoit juré de nouveau,
fur utie hoflie coalaerée , de ne rien en-
treprendre fur les droits de Pizarre , & {a
promefle avoit €rc énoncée en ces rer-
yoes ;= Seigneur, fi je viole le ferment
= que je faisici, je veux que tu me con-
» fondes & que tu me puniffes dans mon
= corps & dans mon ame, » 1l fur parjure
a ce ferment.




a9y
zarre , Almagre fut puni du plus hone
teux fupplice; & fa lichzté mit le
comble an jufte opprobre de fa miorr.
Pizarre , dont le crime éroit d’avoir
ouvert lu barriere 3 tant de forfaits,
Pizarre , trahi par les fiens, mourut

" aflofliné. Acciblé fous Te nombre ,

il fuccomba, mais en grand homme,
qui dédrignoic la vie & qui bravoit
Ia mort. La guerre, apres lni, salluma
entre fos rivauy & fes freres, Cufco,
faccagée & déierte, vir fes plaines
jonchées des corps de fes tyrans. Les
flots de 'Amazone furent rougis du
fang de ceux qu'elle avoit vus défoler
fes rivages ; & le Fanatifme , entouré
de maffacres & de débris, affis fur
des monceaux de morts promenant
fes regards fur de vaftes ruines, s'ap-
plaudit, & loua le ciel d’avoir cou-
ronn¢ {es travaux.

FIN.
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